
  


  
    
  

  
    Inhoud


    Het heeft Jacob Hornblower twee jaar gekost om uit te vinden wat er precies met zijn verdwenen broer is gebeurd – en om hem achterna te gaan. Wanneer het hem eindelijk lukt de afgelegen blokhut in de bergen van Oregon te bereiken, heeft hij maar één doel voor ogen. Cal bevrijden uit de klauwen van de vrouw door wie hij zich heeft laten verblinden, en hem mee terugnemen naar waar hij hoort.


    Maar in plaats van met zijn broer, ziet hij zich geconfronteerd met de temperamentvolle Sunny, die totaal niet van hem onder de indruk is en zijn oordeel over haar zusje al helemáál niet op prijs stelt.
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    Hij kende de risico’s, die hij bereid was te nemen. Eén enkele misstap, en het zou voorbij zijn nog voordat het was begonnen. Hij had het leven echter altijd als een gok beschouwd. Vaak - misschien te vaak - handelde hij impulsief, stortte hij zich roekeloos in potentieel gevaarlijke situaties. In dit geval had hij zijn kansen echter nauwkeurig berekend.


    Twee jaar van zijn leven was hij ermee bezig geweest. Twee jaar van berekeningen, simulaties, constructie. Zelfs de kleinste details had hij overwogen en met de computer geanalyseerd. Hij was een heel geduldig man - als het op zijn werk aankwam. Hij wist wat er kón gebeuren, nu stond hij op het punt te ontdekken wat er zóu gebeuren.


    Veel mensen die hem kenden, meenden dat hij de grens tussen genialiteit en gekte had overschreden. Zelfs degenen die enthousiast waren over zijn theorieën, waren bang dat hij te ver was gegaan. Maar het kon hem niet schelen wat de mensen ervan dachten. Het ging om de resultaten. En de uitkomst hiervan, de grootste ervaring uit zijn leven, zou persoonlijk zijn. Heel persoonlijk.


    Gezeten achter zijn brede controlepaneel, leek hij meer op een boekanier op de brug van een schip, dan op een wetenschapper op het punt een grote ontdekking te doen. De wetenschap was zijn leven, hetgeen van hem een even groot ontdekkingsreiziger had gemaakt als de oude Columbus.


    Hij geloofde in het toeval en in de onvoorspelbaarheid van het bestaan. Nu zou hij het bewijzen. Afgezien van zijn berekeningen, van alle technologie die tot zijn beschikking stond, naast zijn kennis, had hij één element nodig dat onontbeerlijk was voor succes. Geluk.


    Hij was nu alleen in de enorme zee van de ruimte; de verkeersroutes en het laatste in kaart gebrachte kwadrant lagen achter hem. Er bestond hier een verbond tussen de man en zijn dromen, iets wat in een laboratorium nooit zou kunnen worden bereikt. Hij glimlachte, voor het eerst sinds zijn vertrek. Hij had te lang in zijn laboratorium gezeten.


    De eenzaamheid was kalmerend, verleidelijk zelfs. Bijna was hij vergeten hoe het was om echt alleen te zijn, met slechts zijn eigen gedachten als gezelschap.


    Hier in de ruimte, aan de rand van het menselijk bestaan, met zijn eigen planeet die steeds kleiner werd in de verte, had hij alle tijd. En tijd was de sleutel.


    Hij ging niet over op de automatische piloot. Hij controleerde zijn coördinaten, zijn snelheid, hij maakte nauwkeurige berekeningen. Zijn lange, lenige vingers bewogen over hendels en knopjes. Het controlepaneel gloeide en wierp een mystiek groen schijnsel over zijn gezicht met de scherpe trekken.


    Het was eerder concentratie dan angst waardoor hij zijn ogen samenkneep en zijn lippen op elkaar perste toen hij op de zon af ging. Hij wist precies wat er zou gebeuren als zijn berekeningen er ook maar een fractie naast zaten. De zwaartekracht van de heldere ster zou hem wegzuigen. Binnen een seconde zouden zijn schip en hijzelf in rook opgaan.


    Het ultieme falen, dacht hij, starend naar de heldere ster voor hem. Of het ultieme succes. Het was een schitterend gezicht, dat dansende licht dat de cabine bescheen en hem bijna verblindde. De zon was van die afstand als een hongerige vrouw. Ze betoverde je.


    Opzettelijk liet hij het scherm omlaag. Hij verhoogde de snelheid en keek naar de wijzerplaten. Een blik op zijn meetapparatuur leerde hem dat de temperatuur buiten snel steeg. Hij wachtte af, wetende dat hij blind kon worden van de felle straling zonder het scherm.


    Hij wachtte toen de eerste alarmbel afging, wachtte toen het schip begon te schokken en te dansen, heen en weer geslingerd tussen snelheid en zwaartekracht. De kalme stem van de computer meldde hem zijn snelheid en zijn positie, en het belangrijkste van alles: de tijd.


    Hij kon zijn bloed horen kloppen in zijn oren. Toch voerde hij met een hand die niet beefde de snelheid nog verder op.


    Sneller dan een man ooit had gevlogen, schoot hij op de zon af. De kaken opeengeklemd trok hij aan een hendel. Het schip trilde, schudde, helde opzij, daarna tuimelde het drie keer rond voordat hij het weer recht kreeg. Door de enorme kracht werd hij in zijn stoel gedrukt. De cabine explodeerde met groot kabaal terwijl hij vocht om in de juiste koers te blijven.


    Even werd alles grijs voor zijn ogen; hij dacht dat hij niet eens zou verbranden door de hitte van de zon, maar zou worden verpletterd door de zwaartekracht. Toen kwam zijn schip vrij, als een pijl uit een boog. Happend naar adem, stelde hij zijn koers bij, recht op zijn doel afschietend.


    


    Wat Jacob nog het indrukwekkendst van het noordwesten vond, was de ruimte. Zover het oog reikte, zag hij naar alle kanten slechts rotsen en bomen en hemel. Het was er rustig - niet stil, maar rustig. Kleine dieren ritselden in het kreupelhout, vogels zongen in de bomen. Aan de sporen in de sneeuw rond zijn schip, wist hij dat er hier ook grotere dieren kwamen. Maar wat belangrijker was, de sneeuw zelf vertelde hem dat hij er met zijn berekeningen in elk geval een paar maanden naast zat.


    Op dat moment moest hij tevreden zijn met de wetenschap dat hij in elk geval ongeveer was waar hij wilde zijn. En met het feit dat hij leefde.


    Hij ging terug naar zijn schip om de feiten nauwgezet vast te leggen. Hij had foto’s en video’s van deze plaats en deze tijd gezien. Het afgelopen jaar had hij alle informatie die hij kon vinden over het einde van de twintigste eeuw bestudeerd. De kleding, de taal, de sociale en politieke structuur. Als wetenschapper was hij gefascineerd geweest. Als man was hij afwisselend geschokt en geamuseerd geweest. En stomverbaasd als hij bedacht dat zijn broer ervoor had gekozen om hier te leven, in deze primitieve tijd. Vanwege een vrouw.


    Jacob opende een kastje waaruit hij een foto haalde. Een voorbeeld van twintigste-eeuwse technologie, peinsde hij, kijkend naar de polaroidfoto in zijn hand. Eerst bestudeerde hij zijn broer. Die grijnsde losjes, zoals Jacob het van hem gewend was. Hij zat op de trap van een klein houten gebouwtje, gekleed in een wijde spijkerbroek en een sweater. Hij had zijn arm om een vrouw heen geslagen. De vrouw heette Libby. Ze was zonder twijfel aantrekkelijk. Niet zo flitsend als Cals vriendinnetjes gewoonlijk waren, maar zeker onschuldig.


    Wat had ze wat Cal had doen besluiten zijn thuis, zijn familie en zijn vrijheid op te geven?


    Jacob wierp de foto terug in het kastje. Hij had zich voorgenomen deze Libby niet aardig te vinden. Hij wilde haar nu zelf wel eens zien, zelf oordelen. Dan zou hij Cal een schop onder zijn achterwerk geven en hem mee naar huis nemen.


    Eerst moest hij echter een aantal voorzorgsmaatregelen nemen.


    Hij ging naar zijn kamer, waar hij zijn ruimtepak uitdeed. De denim broek en de katoenen sweater hadden hem een vermogen gekost. Uitstekende reproducties, dacht hij, terwijl hij de broek over zijn lange benen trok. En, moest hij toegeven, de broek zat lekker.


    Eenmaal aangekleed, bestudeerde hij zichzelf in de spiegel. Als hij tijdens zijn verblijf - zijn korte verblijf, hoopte hij - mensen tegenkwam, wilde hij niet opvallen. Hij had tijd noch zin om mensen die ongetwijfeld traag van begrip waren, te gaan uitleggen wie hij was. Nog minder had hij behoefte aan de media die in deze tijd zo populair waren.


    Hij gaf het ongaarne toe, maar de grijze sweater en de donkerblauwe broek bevielen hem. De pasvorm was uitstekend, het materiaal voelde zacht tegen zijn huid. Wat echter het belangrijkste was: in deze kleren zag hij eruit als iemand uit de twintigste eeuw.


    Zijn donkere haar raakte bijna zijn schouders. Het was dik, en het zat altijd in de war, aangezien hij meer aandacht had voor zijn werk dan voor zijn uiterlijk. Toch vormde zijn haar een uitstekende omlijsting van zijn hoekige gezicht. Zijn wenkbrauwen waren vaak samengetrokken boven donkergroene ogen. Zijn mond, altijd grimmig vertrokken als hij met berekeningen bezig was, had een onverwacht krachtige charme als hij zich voldoende ontspande om te glimlachen.


    Nu glimlachte hij niet. Hij zwaaide zijn tas over zijn schouder en verliet het schip.


    Aan de stand van de zon te oordelen, was het rond het middaguur. De hemel zag wonderlijk leeg. Het was onvoorstelbaar om in het blauwe uitspansel alleen een vage witte streep te zien, waarvan hij aannam dat het was veroorzaakt door iets wat ze in deze tijd vliegtuigen noemden. Wat moesten die mensen een hoop geduld hebben, peinsde hij, om met zijn allen schouder aan schouder urenlang in de lucht te hangen om van de ene kust naar de andere, of van New York naar Parijs te komen.


    Maar ja, ze wisten niet beter.


    Van de hemel keek hij naar de aarde, waarna hij begon te lopen. Gelukkig scheen de zon. Met al zijn voorbereidingen had hij er geen rekening mee gehouden dat het zo koud zou kunnen zijn, waardoor hij geen dikke jas bij zich had. De sneeuw onder zijn laarzen voelde zacht aan, maar hij bleef last houden van de koude wind tot zijn spieren warm werden door het lopen.


    Hij was wetenschapper van beroep, om welke reden hij zich uren, zelfs dagenlang, kon verdiepen in berekeningen en experimenten. Daarbij vergat hij echter zijn lijf niet - hij was goed getraind.


    Met behulp van zijn polseenheid bepaalde hij zijn positie. Cals verslag was tamelijk gedetailleerd geweest over de plek waar zijn schip was terechtgekomen, en over de plaats van de hut waar hij Libby had ontmoet.


    Bijna driehonderd jaar na dato had Jacob de plek bezocht, waar hij de tijdcapsule had opgehaald die zijn broer en die vrouw hadden begraven.


    Jacob was van huis gegaan in het jaar 2255. Hij was door de tijd en de ruimte gereisd om zijn broer te vinden. En om hem mee naar huis te nemen.


    Onder het lopen zag hij nergens iets wat op mensen wees, of op de chique vakantieverblijven die hier over een eeuw of twee zouden staan. Er was hier slechts ruimte, onberoerd en onbedorven. De zon wierp blauwe schaduwen op de sneeuw, de bomen torenden als stille reuzen boven zijn hoofd.


    Ondanks het feit dat hij dit allemaal heel bewust had gedaan, voelde hij nu een huivering. Wat hij had bereikt, waar hij was terechtgekomen, viel bijna niet te bevatten. Hij stond op de grond, onder de hemel, op een planeet die vreemder voor hem was dan de maan. Hij vulde zijn longen met lucht; met het uitademen ontstond een witte wolk. De koude was voelbaar op zijn gezicht en zijn blote handen. Hij rook dennen, hij proefde de heldere, schone lucht.


    En toch moest hij nog worden geboren.


    Was het hetzelfde geweest voor zijn broer? Nee, dacht Jacob, hij zou zeker niet opgetogen zijn geweest, niet meteen. Cal was verdwaald, gewond, in de war geweest. Het had nooit in zijn plan gelegen om hier te komen, hij was het slachtoffer geweest van het lot en de omstandigheden. Vervolgens was hij, kwetsbaar en alleen, betoverd door een vrouw. Met een grimmig gezicht zette Jacob zijn wandeling voort.


    Hij bleef staan bij het stroompje, terugdenkend aan het moment, nu twee jaar geleden en tegelijk eeuwen in de toekomst, dat hij hier ook had gestaan. Toen was het zomer geweest, en hoewel er eeuwen waren verstreken, was er weinig veranderd.


    Toen was er gras geweest, geen sneeuw. Maar er zou weer gras groeien, zomer na zomer, dat wist hij, daarvan was hij zelf het bewijs. Het stroompje zou klateren waar het water nu was bevroren.


    Hij bukte zich om een handvol sneeuw op te scheppen.


    Ook toen was hij alleen geweest, hoewel hij het verkeer boven zijn hoofd had kunnen horen, en het geroezemoes van de berghotels, een paar kilometer naar het oosten. Toen hij de doos had gevonden die zijn broer had begraven, was hij vol verbazing op het gras gaan zitten.


    En nu verbaasde hij zich weer. Als hij ging graven, zou hij dezelfde doos vinden. De doos die hij een paar dagen terug bij zijn ouders had achtergelaten. De doos lag ergens onder zijn voeten.


    Als hij de doos nu opgroef om mee te nemen naar zijn schip, zou hij hem op die zomerse dag in de drieëntwintigste eeuw niet vinden. En als dat waar was, hoe kon hij dan hier zijn, in deze tijd, hoe kon hij hem dan opgraven?


    Een interessant vraagstuk, stelde Jacob vast, waarover hij bleef nadenken terwijl hij verder liep.


    Hij zag de hut, waar hij onmiddellijk door werd gefascineerd. Hoeveel foto’s en films uit deze tijd hij ook had gezien, dit was echt. Er lag sneeuw op het dak, sneeuw die wegsmolt. Het hout was donker gekleurd. Op het glas van de ruiten glinsterde het zonlicht dat tussen de hoge bomen door scheen. Rook - hij zag hem en rook hem - kwam uit de stenen schoorsteen opkringelen naar de blauwe hemel.


    Verbazend, dacht hij. Voor het eerst in uren gingen zijn mondhoeken omhoog. Hij was als een kind dat een bijzonder cadeau vindt onder de kerstboom. Hij kon alles gaan ontdekken, analyseren, uit elkaar halen, tot hij het begreep.


    Hij verschoof zijn tas voor hij over het besneeuwde pad naar de trap liep. De treden kraakten onder zijn gewicht, wat hem deed grijnzen.


    Zonder te kloppen ging hij naar binnen - hij was veel te opgewonden voor beleefdheden.


    ‘Onvoorstelbaar. Absoluut onvoorstelbaar.’ Zijn kalme stem bleef in de lucht hangen.


    Hout, echt en rijk, glom hem tegemoet. Steen, het soort steen dat uit de aarde werd opgegraven, vormde een enorme open haard. Er brandde een vuur, het knapte en siste achter een scherm. Het rook heerlijk. Hij stond in een kleine kamer volgepropt met meubels, maar ondanks alle eigenaardigheden zeer uitnodigend.


    Jacob zou uren alleen in die kamer kunnen blijven om elke centimeter te onderzoeken. Hij was echter nieuwsgierig naar de rest. Mompelend in zijn minirecorder ging hij de trap op.


    


    Sunny trok vloekend aan het stuur van haar landrover. Hoe had ze ook kunnen denken dat ze een paar maanden in de hut wilde doorbrengen? Rust en vrede! Wie had daar nu behoefte aan? Ze schakelde terug om tegen de heuvel te kunnen oprijden. Het idee dat ze door een paar weken eenzaamheid in staat zou zijn haar leven onder de loep te nemen om te besluiten wat ze ermee wilde doen, was belachelijk.


    Ze wist wat ze ermee wilde doen. Iets groots, iets spectaculairs. Geërgerd blies ze de adem uit, zodat haar blonde pony danste. Het deed er niet toe dat ze nog niet precies had besloten wat dat iets nu zou zijn. Ze zou het weten als het zich aandiende.


    Ze wist ook altijd precies als het zich niet aandiende.


    Ze zou geen piloot worden op vrachtvliegtuigen, en ook geen parachutiste. Ballet was het ook niet, en rondtrekken met een popgroep evenmin. Ze zou geen vrachtwagenchauffeur worden, en ook geen haiku’s schrijven.


    Niet iedereen wist op zijn drieëntwintigste precies waar zijn ambities niét lagen, hield Sunny zichzelf voor terwijl ze de landrover voor de hut tot stilstand bracht. Door te elimineren, kon ze over tien of twintig jaar een eind op weg zijn naar roem en succes.


    Ze trommelde met haar vingers op het stuur, onderwijl de hut bestuderend. De hut was log, en net gezellig genoeg om niet lelijk te zijn. Er stond een oude schommelstoel op de veranda langs de voorkant. Die stoel stond daar altijd, jaar in jaar uit, al zolang als ze het zich kon herinneren. Er school iets geruststellends in continuïteit, besefte ze.


    Toch ging dat geruststellende gepaard met rusteloosheid, met een zoektocht naar het nieuwe en onbekende.


    Met een zucht leunde ze achterover, zonder te merken hoe koud het was. Wat wilde ze wat hier niet was, op deze plek? Of op alle andere plaatsen die ze in haar leven had gezien? Toch was ze hierheen teruggegaan, naar deze hut, nu ze het nodig had om na te denken.


    Hier was ze geboren, hier had ze de eerste paar jaar van haar leven gewoond en rondgehold door de bossen. Misschien was ze daarom teruggegaan nu haar leven zo zinloos leek, om heel misschien iets terug te krijgen uit de tijd dat het leven nog simpel was.


    Ze hield van deze plek. Niet zo heftig als haar zus Libby, niet met dat diepgewortelde sentiment van hun ouders. Maar met iets van een diepe genegenheid, zoals kinderen vaak voelen voor een oude, excentrieke tante.


    Sunny kon zich niet voorstellen dat ze hier ooit weer zou wonen, zoals Libby en haar man, dag in dag uit zonder iemand te zien. Misschien lagen Sunny’s wortels in dit bos, maar haar hart behoorde de stad toe, de stad met de heldere lichten en al haar mogelijkheden.


    Gewoon een vakantie, hield ze zichzelf voor, terwijl ze haar wollen muts van haar hoofd trok om ongeduldig met haar vingers door haar korte haar te woelen. Daar had ze recht op. Ze was per slot van rekening al gaan studeren toen ze pas zestien was. Intelligenter dan goed voor haar was - had haar vader meer dan eens gezegd. Vlak voor haar twintigste was ze klaar, waarna ze zich op het ene project na het andere had gestort, zonder ergens bevrediging te vinden.


    Altijd was ze goed in wat ze deed. Misschien had ze daarom wel overal les in genomen, van tapdansen tot schilderen. Maar dat je ergens goed in was, betekende nog niet dat het ook goed voor je was. Dus ging ze door, altijd rusteloos, en zich altijd schuldig voelend vanwege de half afgemaakte dingen.


    Nu was de tijd gekomen om te beslissen. Dus was ze hierheen gegaan om na te denken. Meer niet. Ze verstopte zich zeker niet omdat ze haar laatste baan was kwijtgeraakt. Haar twee laatste banen, corrigeerde ze zichzelf geërgerd.


    In elk geval had ze genoeg geld om de winter te kunnen doorkomen, zeker omdat ze het hier toch nergens aan kon uitgeven. Als ze op haar gevoel afging door het eerste het beste vliegtuig naar Portland of Seattle te nemen, zou ze binnen een week blut zijn. Onder geen beding ging ze echter terug naar haar allerliefste ouders.


    ‘Je zei dat je zou blijven,’ mompelde ze tegen zichzelf terwijl ze het portier opende. ‘En je zult blijven tot je weet wat Sunny Stone gaat doen.’


    Ze pakte de twee tassen met etenswaren die ze net in de stad had gekocht, voor ze door de sneeuw naar de hut liep. In elk geval, dacht ze, kon ze met een paar maanden in de hut haar zelfstandigheid bewijzen. Als ze tenminste niet doodging van verveling.


    Toen ze binnen was, keek ze eerst naar het vuur; tevreden stelde ze vast dat het nog goed brandde. Die paar jaar bij de padvinderij waren toch nog ergens goed voor geweest. Ze zette de tassen op het aanrecht. Libby borg altijd alles meteen netjes op. Sunny vond het echter tijdverspilling om eerst iets op te bergen wat je later toch weer nodig had. Met dezelfde nonchalance gooide ze haar jas over een stoel en schopte ze haar laarzen in een hoek. Ze viste een reep uit een tas, waarmee ze terugliep naar de zitkamer. Wat zij nodig had, was een middagje research. De laatste tijd speelde ze met het idee rechten te gaan studeren. Het idee om je brood te verdienen met bekvechten, sprak haar aan. Naast haar kleren, haar schetsboek, haar cassetterecorder en haar dansschoenen, had ze twee dozen met boeken over alle mogelijke soorten beroepen ingepakt.


    Tijdens haar eerste week in de hut, had ze het beroep van scenarioschrijver als te onzeker verworpen, het idee om medicijnen te gaan studeren als te beangstigend, en het drijven van een winkel in tweedehands kleren als te trendy.


    Rechten had echter mogelijkheden. Ze zag zichzelf al voor zich als de kille, harde aanklager, of de toegewijde, overwerkte sociaal advocaat.


    Het was de moeite van het bestuderen waard, besloot ze toen ze de trap op liep. En hoe eerder ze wist wat ze zou gaan doen, des te sneller kon ze terug naar een plek die opwindender was dan een hut te midden van smeltende sneeuw.


    Met haar mond vol chocola liep ze naar de deuropening. Toen zag ze hem. Hij stond naast het bed, kennelijk verdiept in het modetijdschrift dat ze gisteravond op de grond had gegooid. Zijn vingers gleden over het glanzende papier alsof het een exotisch materiaal was.


    Hoewel hij met zijn rug naar haar toe stond, zag ze dat hij heel lang was, zeker zeven of acht centimeter langer dan haar rijzige één meter vijfenzeventig. Zijn haar was donker en zo lang dat het over de kraag van zijn sweater viel. Het zag eruit alsof hij hard had gereden in een open auto. Ze durfde nauwelijks adem te halen.


    Als hij een verdwaalde wandelaar was, ging hij wel erg netjes en erg koud gekleed. Zijn spijkerbroek zag er gloednieuw uit, hetzelfde gold voor de laarzen, die er bovendien duur uitzagen, waarschijnlijk zelfs op maat gemaakt. Nee, ze dacht niet dat hij een wandelaar was. Bovendien, wie ging er nu in de winter de bergen trotseren?


    Hij was slank gebouwd, hoewel ze niet kon zien wat voor spieren er schuilgingen onder die wijde sweater. Als hij een dief was, dan wel een domme om in een tijdschrift te gaan lezen, in plaats van bij elkaar te graaien wat er aan waardevols in de hut was.


    Haar blik ging naar de toilettafel en haar juwelenkist. Ze had geen grote verzameling, maar elk stuk was met zorg gekozen, zonder op de prijs te letten. En het was allemaal van haar, evenals de hut en de kamer waarin hij was binnengedrongen.


    Woedend liet ze de reep vallen, waarna ze het eerste het beste wapen - een leeg flesje - pakte. Zwaaiend met het projectiel sprong ze naar voren.


    Jacob hoorde de beweging. Vanuit zijn ooghoeken zag hij iets roods. Instinctief dook hij ineen, waardoor het flesje langs zijn hoofd vloog om in stukken tegen het nachtkastje te slaan.


    ‘Welverd...’


    Voor hij nog een woord kon uitbrengen, werden zijn voeten onder hem vandaan geschopt, hetgeen hem op zijn rug op de grond deed belanden. Hij staarde omhoog naar een lange, slanke vrouw met kort blond haar en grijze ogen. Ze stond in een gebogen houding, de armen en handen in een vechtpositie.


    ‘Heb de moed niet,’ waarschuwde ze met een stem die al even zwoel was als haar ogen. ‘Ik doe je liever geen pijn, kom dus langzaam overeind. Vervolgens ga je de trap af en naar buiten. Ik geef je dertig seconden.’


    Met zijn ogen op haar gericht, kwam hij half overeind, steunend op een elleboog. Het was zaak dat hij goed nadacht nu hij had te maken met iemand van een primitieve cultuur. ‘Pardon?’


    ‘Je hebt me goed gehoord, makker. Ik heb de vierde dan. Als je ook maar een vinger naar me uitsteekt, verpletter ik je schedel als een walnoot.’


    Terwijl ze het zei, grijnsde ze echter. Als ze dit niet had gedaan, had hij haar misschien zijn excuses aangeboden en haar ter plekke alles uitgelegd. Maar ze grijnsde, en een uitdaging was een uitdaging.


    Zonder een woord te zeggen, sprong hij op, om in dezelfde houding voor haar te komen staan. Hij zag verbazing in haar ogen - geen paniek, verbazing. Hij pareerde haar eerste stoot, die zo krachtig was dat hij het voelde tot in zijn schouder. Een goed gemikte schop naar zijn kin wist hij nog net te ontwijken.


    Ze was snel, snel en lenig. Hij weerde haar stoten af, bleef in het defensief om haar te kunnen bestuderen. Ze was absoluut niet bang, stelde hij vol bewondering vast. Een krijger in een wereld waar ze nog nodig waren. En een van Jacobs zwakheden was dat hij wel hield van een goed gevecht.


    Hij speelde niet met haar. Als hij dat deed, zou hij ongetwijfeld op de grond eindigen met haar voet op zijn keel. De schop tussen zijn ribben bewees dat. Ze waren aan elkaar gewaagd, besloot hij na vijf zware minuten, behalve dat hij het voordeel had van zijn gewicht en zijn langere ledematen.


    Daar besloot hij gebruik van te maken, hij ontdook een felle trap, om haar vervolgens in een greep te nemen die haar languit op het bed deed belanden. Voor ze zich kon herstellen, boog hij over haar heen, haar polsen boven haar hoofd vastgrijpend.


    Ze was buiten adem, maar zeker niet gebroken. Haar ogen fonkelden, terwijl ze een snelle poging deed om los te komen. Net op tijd ontweek hij de knie in zijn kruis.


    ‘Sommige dingen blijven altijd hetzelfde,’ mompelde hij. Wachtend tot haar ademhaling tot rust kwam, bestudeerde hij haar.


    Ze was verbluffend mooi - of misschien kwam dat door het gevecht. Haar huid gloeide roze, waardoor haar haren goudkleurig leken. De korte, bijna strenge coupe accentueerde de elegantie van haar gezicht. Ze had scherpe jukbeenderen. Als die van een krijger, dacht hij opnieuw, een viking, of een kelt. Ze had zware oogleden boven grote, grijze ogen die nu smeulden van boosheid, maar niet van verslagenheid. Haar neus was klein en scherp, en haar mond was vol, met een iets vooruitstekende onderlip. Ze rook als het bos - koel, exotisch en vreemd.


    ‘Je bent erg goed,’ merkte hij op, in stilte genietend van het sterke lichaam onder zich.


    ‘Dank je,’ snauwde ze, maar ze worstelde niet. Ze wist wanneer ze moest vechten, en wanneer ze moest nadenken. Hij had haar verslagen, maar ze dacht er niet over te onderhandelen om overgave. ‘Ik zou het prettig vinden als je van me af ging.’


    ‘Zo meteen. Begroet jij mensen altijd door ze op de grond te gooien?’


    Ze trok één licht gekleurde wenkbrauw op. ‘En jij, breek jij altijd in bij vreemden om rond te hangen in hun slaapkamers?’


    ‘De deur was niet op slot,’ merkte hij op. Toen fronste hij de wenkbrauwen. Hij was ervan overtuigd dat dit de juiste plek was, maar dit was absoluut niet de vrouw die Libby heette. ‘Is dit jouw huis?’


    ‘Inderdaad. En jij pleegt huisvredebreuk.’ Het kostte haar moeite om hem te blijven aankijken nu ze werd bestudeerd alsof ze een bijzondere diersoort was. ‘Ik heb de politie al gebeld,’ deelde ze hem mede, hoewel de dichtstbijzijnde telefoon vijftien kilometer verderop was. ‘Als ik jou was, zou ik maken dat je hier wegkomt.’


    Hij hield zijn hoofd een beetje schuin. ‘Je hebt de politie niet gebeld.’


    ‘Misschien wel, misschien ook niet.’ Ze tuitte haar lippen. ‘Wat wil je? Er valt hier niets te stelen.’


    ‘Ik ben niet gekomen om te stelen.’


    Een lichte paniek, puur vrouwelijk, roerde zich vlak onder haar hart. Woede hield die paniek echter in toom. ‘Ik zal het je niet makkelijk maken.’


    ‘Goed.’ Hij nam niet de moeite haar te vragen wat ze daarmee bedoelde. ‘Wie ben je?’


    ‘Volgens mij heb ik het recht dat aan jou te vragen,’ wierp ze tegen. ‘Maar het interesseert me niet.’ Haar hart begon te bonzen; ze hoopte dat hij het niet zou voelen. Ze lagen op het onopgemaakte bed, dij aan dij, even intiem als minnaars. Zijn ogen, groen en intens, staarden haar aan totdat ze opnieuw ademloos was.


    Nu hij de paniek zag, hield hij haar polsen in een iets lossere greep. Hij voelde het kloppen van haar bloed, iets wat een onverwachte reactie in hem losmaakte. Onwillekeurig ging zijn blik naar haar mond.


    Hoe zou het zijn, vroeg hij zich af. Alleen een aanraking, als experiment. Een mond die zo zacht was, zo vol, kon niet anders zijn bedoeld dan om een man te verleiden. Zou ze vechten of toegeven? Het was allebei de moeite waard. Geërgerd over deze gedachten, keek hij weer naar haar ogen. Hij had een doel, waarvan hij zich niet mocht laten afleiden.


    ‘Het spijt me als ik je aan het schrikken heb gemaakt, of als ik je privacy heb geschonden. Ik ben naar iemand op zoek.’


    ‘Er is hier niemand behalve Ze brak haar zin af, zachtjes vloekend. ‘Naar wie? Wie zoek je?’


    Jacob besloot dat hij heel voorzichtig moest zijn. Als hij zich had vergist in de tijd, of als Cals verslag niet helemaal juist was geweest, kon hij beter niet al te gedetailleerd zijn. ‘Een man. Iemand die hier woonde, maar misschien klopt mijn informatie niet.’


    Sunny blies het haar uit haar ogen. ‘Wie? Hoe heet hij?’


    ‘Hornblower,’ zei Jacob, die nu voor het eerst glimlachte. ‘Zijn naam is Caleb Hornblower.’


    De verbazing in Sunny’s ogen sprak boekdelen. Instinctief grepen zijn vingers haar polsen weer stevig beet. ‘Ken je hem?’


    Allerlei ideeën over de ietwat mysterieuze echtgenoot van haar zus kwamen bij haar op. Hij was een spion, een vluchteling, een excentrieke miljonair op de vlucht. De trouw binnen hun familie ging ver; ze zou zich nog liever haar vingernagels laten uitrukken dan dat ze iemand verried die haar dierbaar was.


    ‘Waarom zou ik?’


    ‘Je kent hem,’ hield Jacob vol. Toen ze haar kin hief, zuchtte hij gefrustreerd. ‘Ik ben van ver gekomen om hem te zien.’ Van hoe ver wist alleen hij. ‘Van heel ver. Kun je me alsjeblieft vertellen waar hij is?’


    Omdat ze zichzelf week voelde worden, hief ze opnieuw haar kin. ‘Kennelijk is hij hier niet.’


    ‘Gaat het goed met hem?’ Hij liet haar polsen los om haar schouders te omvatten. ‘Is hem iets overkomen?’


    ‘Nee.’ De oprechte bezorgdheid in zijn stem bracht haar ertoe een hand over de zijne te leggen. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik wilde niet...’ Opnieuw brak ze haar zin af. Als dit een val was, liep ze er met open ogen in. ‘Als je informatie van me wilt, zul je me toch moeten vertellen wie je bent.’


    ‘Ik ben zijn broer Jacob.’


    Sunny sperde haar ogen wijdopen. Cals broer? Het was mogelijk, dacht ze. De kleur haar was hetzelfde, evenals de vorm van het gezicht. De gelijkenis tussen deze man en haar zwager was in elk geval veel groter dan die tussen haarzelf en Libby.


    ‘Wel,’ zei ze na een korte aarzeling. ‘Wat is de wereld toch klein.’


    ‘Kleiner dan je je kunt voorstellen. Ken je Cal?’


    ‘Ja. Aangezien hij is getrouwd met mijn zus, ben jij mijn.... Ik weet niet wat je precies van me bent, maar ik bespreek dit toch liever in verticale positie.’


    Hij knikte, echter zonder zich te bewegen. ‘Wie ben jij?’


    ‘Ik?’ Ze glimlachte stralend. ‘O, ik ben Sunbeam, oftewel Zonnestraal.’ Nog steeds glimlachend, sloot ze haar vingers om zijn duim. ‘En als jij zuinig bent op je duim, sta je nu op van mijn bed.’
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    Behoedzaam maakten ze zich van elkaar los, twee boksers die zich terugtrokken in hun eigen hoek bij het luiden van de bel. Jacob wist zich niet goed raad met haar, en nog minder met de informatie die als een bom had ingeslagen. Zijn broer was getrouwd.


    Toen ze eenmaal een meter van elkaar stonden, stak hij zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. Hoewel ze er losjes bij stond, zag hij dat ze nog steeds op haar hoede was, klaar om elke beweging die hij maakte, te pareren. Het zou interessant zijn iets te doen, alleen maar om te zien hoe zij zou reageren. Er waren echter belangrijker zaken.


    ‘Waar is Cal?’


    ‘Borneo. Ik geloof dat het Borneo is. Het kan ook Bora Bora zijn. Libby is bezig met onderzoek.’ Nu was zij in de gelegenheid hem objectief te bestuderen. Ja, hij leek zeker op Cal, zoals hij daar stond. Ook het ritme van zijn spraak deed aan Cal denken. Goed, dat moest ze accepteren, maar ze was nog steeds niet bereid hem ook te vertrouwen. ‘Cal heeft je toch zeker wel verteld dat ze cultureel antropologe is.’


    Hij aarzelde, waarna hij maar weer eens de glimlach probeerde. Hij was op dit moment veel minder geïnteresseerd in wat Cal hém al dan niet had verteld, dan in wat zijn broer deze vrouw had verteld. Sunbeam, dacht hij afwezig. Kon je echt Zonnestraal heten?


    ‘Natuurlijk,’ loog hij gladjes. ‘Hij had verteld dat hij op reis zou gaan. Hoe lang blijft hij nog weg?’


    ‘Nog een paar weken.’ Ze trok de rode trui omlaag over haar heupen. Nu al voelde ze blauwe plekken opkomen. Dat vond ze niet erg. Ze had zich goed verweerd, en ze hoopte dat ze revanche zou kunnen nemen. ‘Grappig dat hij me niet heeft verteld dat je zou komen.’


    ‘Hij wist het niet.’ Gefrustreerd keek hij naar buiten, naar de sneeuw en de bomen. Hij was nu zo dichtbij, en nog moest hij wachten. ‘Ik wist niet zeker of het me zou lukken.’


    ‘O.’ Onverschillig haalde ze haar schouders op. ‘Je kon ook al niet op de bruiloft komen. We vonden het allemaal raar dat niemand van Cals familie die dag kon komen.’


    Hij keek weer naar haar. Ze had kritiek op hem. Dat was iets waar hij normaalgesproken slecht tegen kon, maar in dit geval was het bijna amusant. ‘Geloof me, als we aanwezig hadden kunnen zijn, waren we erbij geweest.’


    ‘Mmmm. Zeg, nu we klaar zijn met worstelen, kunnen we net zo goed naar beneden gaan om thee te drinken.’ Terwijl ze naar de deur liep, keek ze over haar schouder naar hem om. ‘Welke dan heb jij?’


    ‘Zevende.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik wilde je geen pijn doen.’


    ‘Poeh.’ Op haar teentjes getrapt, ging ze naar beneden. ‘Ik vind oosterse gevechtssporten niets voor een man als jij.’


    ‘Een man als ik?’ Afwezig streek hij met zijn hand over het gladde hout van de trapleuning.


    ‘Je bent toch natuurkundige, of zoiets?’


    ‘Zoiets.’ Zijn oog viel op een geweven doek die over een stoelleuning hing, samengesteld uit opvallende kleuren. De lap riep herinneringen op, maar hij weerstond de verleiding om het materiaal beter te bestuderen. ‘En jij? Wat ben jij?’


    ‘Niks. Ik ben ermee bezig.’


    Aangekomen in de keuken, liep Sunny afwezig naar het fornuis. Zo ontging haar de uitdrukking van stomme verbazing op Jacobs gezicht.


    Het was net een oude video of een geschiedenisboek, dacht hij terwijl hij om zich heen keek. Alleen was dit veel beter dan alle reproducties. Verrukkelijk, dacht hij; zijn verbazing ging over in vrolijkheid. Absoluut verrukkelijk. Zijn vingers jeukten om alle knopjes uit te proberen.


    ‘Jacob?’


    ‘Wat?’


    Met gefronste wenkbrauwen staarde Sunny hem aan. Een rare snuiter, besloot ze. Aantrekkelijk, zeker, maar raar. En ze zat nog met hem opgescheept ook. ‘Ik zei dat we hier gek zijn op thee. Heb je een voorkeur?’


    ‘Nee.’ Hij kon de verleiding niet weerstaan. Het lukte hem gewoon niet. Toen ze zich omdraaide nadat ze de ketel op het fornuis had gezet, liep hij naar het wit geëmailleerde aanrecht om aan een chroom-kleurige knop te draaien. Water spoot uit een grote kraan. Hij hield een vinger onder het stromende vocht, vaststellend dat het ijskoud was. Met het puntje van zijn tong ging hij langs zijn natte vinger, vaag proefde hij metaal.


    Onbehandeld water, stelde hij vast. Verbazingwekkend. Ze dronken het precies zoals het uit de grond kwam. Sunny was vergeten. Opnieuw hield hij zijn vinger onder de kraan, maar het was nu zo heet geworden dat hij zijn hand heel snel terug trok. Voor het ogenblik tevreden, zette hij de kraan weer uit. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Sunny nog steeds bij het fornuis naar hem stond te staren.


    Hij kon zichzelf natuurlijk vervloeken, maar dat had geen zin, besloot hij. Hij moest zijn nieuwsgierigheid zien te bedwingen tot hij alleen was.


    ‘Gezellig is het hier,’ merkte hij op.


    ‘Bedankt.’ Ze schraapte haar keel. Terwijl ze mokken pakte, bleef ze hem achterdochtig aankijken. ‘We noemen dit een aanrecht. Ze hebben toch ook keukens in Philadelphia, of niet soms?’


    ‘Ja.’ Hij gokte op basis van zijn research. ‘Zo’n keuken als deze heb ik alleen nog nooit gezien.’


    Ze ontspande zich enigszins. ‘Het is hier een beetje antiek.’


    ‘Dat dacht ik nu ook.’


    De ketel begon te zingen. Voor ze thee ging zetten, stroopte ze de mouwen van haar trui op. Ze had lange, slanke armen, zag hij, die verraderlijk fragiel leken. Hij wreef zich over zijn eigen onderarm. Een voorproeve van haar kracht had hij al gehad.


    ‘Misschien heeft Cal je niet verteld dat mijn ouders dit huis in de jaren zestig hebben gebouwd.’ Ze schonk kokend water in de mokken.


    ‘Gebouwd?’ herhaalde hij. ‘Zelf?’


    ‘Elke steen en elke plank,’ vertelde ze hem. ‘Ze waren hippies. Van die hele echte.’


    ‘De jaren zestig, ja. Ik heb erover gelezen. Er was een alternatieve beweging. De jeugd tegen het establishment in een politieke en sociale revolutie, die werd ingegeven door wantrouwen tegen rijkdom, de regering en de militairen.’


    ‘Hier spreekt de ware wetenschapper.’ En een rare, voegde ze er in stilte aan toe terwijl ze de mokken op tafel zette. ‘Het is raar om iemand die in die tijd is geboren erover te horen praten alsof het de Mingdynastie betreft.’


    Hij kwam bij haar aan tafel zitten. ‘De tijden veranderen.’


    ‘Ja.’ Met gefronste wenkbrauwen keek ze naar zijn vingertop, die over de tafel streek. ‘Dat heet een tafel,’ zei ze hulpvaardig en tegelijk ironisch.


    Hij herstelde zich, waarna hij de mok oppakte. ‘Ik bewonderde het hout.’


    ‘Ik weet vrij zeker dat het eiken is. Mijn vader heeft die tafel gemaakt, daarom ligt er ook een luciferdoosje onder een van de poten.’ Ze lachte toen hij haar niet-begrijpend aankeek. ‘Hij heeft een timmerfase gehad. Bijna alles wat hij heeft gemaakt, wiebelt.’


    Hij kon het zich nauwelijks voorstellen. Eikenhout dat van een echte boom kwam, waarna er een meubelstuk van werd gemaakt. Alleen de puissant rijken konden zich dat permitteren, en dan nog mochten ze volgens de wet maar één enkel stuk bezitten. En hier zat hij in een huis dat helemaal van hout was. Hij had monsters nodig. Dat zou niet eenvoudig zijn als ze hem voortdurend in de gaten hield, en ze hem bovendien wantrouwde. Onmogelijk was het echter niet. Nadenkend nam hij een slok thee, hij wachtte even voor hij nog een slok nam.


    ‘Herbal Delight.’


    Sunny proostte met haar mok. ‘In een keer goed. We kunnen nauwelijks iets anders drinken zonder een crisis in de familie te veroorzaken.’ Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘Het is het bedrijf van mijn vader. Heeft Cal je dat ook al niet verteld?’


    ‘Nee.’ Verbijsterd staarde Jacob in de goudkleurige thee. Herbal Delight. Stone. Het bedrijf, een van de machtigste en rijkste van de federatie, was door William Stone opgericht. Er bestonden heel wat romantische mythes over het begin.


    Nee, geen mythe, dacht Jacob, kijkend naar de dampende thee. Werkelijkheid.


    ‘Wat heeft Cal je eigenlijk wél verteld?’


    Jacob nam nog een slokje, zijn best doend geduld te hebben. Hij moest dit allemaal zo snel mogelijk vastleggen. ‘Gewoon dat hij... Dat hij uit de koers was geraakt en neergestort. Je zus heeft hem verzorgd, ten tijde waarvan ze verliefd zijn geworden.’ Het gevoel van wrevel welde weer in hem op; hij zette zijn mok neer. ‘En hij wilde bij haar blijven, hier.’


    ‘Bevalt je dat soms niet?’ Nu zette ook Sunny haar mok neer. Ze keken elkaar bijna vijandig aan. ‘Ben je daarom soms niet op de bruiloft verschenen? Omdat je de pest in had dat hij ging trouwen zonder eerst toestemming aan jou te komen vragen?’


    Zijn ogen werden donkerder omdat hij steeds bozer werd. ‘Hoe ik ook over zijn beslissing denk, ik zou zijn gekomen als het mogelijk was geweest.’


    ‘Aardig van je.’ Ze schoot overeind om een zak koekjes uit de boodschappentas te pakken. ‘Laat me je eens iets vertellen, Hornblower. Hij mag van geluk spreken met mijn zus.’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Ik wel.’ Sunny scheurde de zak open om een koekje te nemen. ‘Ze is mooi, briljant, lief en onbaatzuchtig.’ Ze gebaarde met een half koekje. ‘Bovendien zijn ze gelukkig met elkaar.’


    ‘Dat weet ik ook al niet.’


    ‘En wiens schuld is dat? Je had ze toch kunnen opzoeken als het je echt iets kon schelen.’


    Er fonkelde nu onverholen woede in zijn ogen. ‘Tijd was het probleem.’ Hij stond op. ‘Het enige wat ik weet, is dat mijn broer een overhaaste beslissing heeft genomen, een beslissing die zijn hele leven heeft veranderd. En ik wil zeker weten dat het geen vergissing was.’


    ‘O, ja?’ Sunny verslikte zich in het koekje, ze moest een slok thee nemen voordat ze weer kon praten. ‘Ik weet niet hoe dat in jouw familie gaat, makker, maar bij ons stemmen we niet over elkaars beslissingen. We hebben allemaal het recht onze eigen keuzes te maken.’


    Haar familie kon hem geen klap schelen. Alleen zijn eigen familie telde. ‘De beslissing van mijn broer treft een hele hoop mensen.’


    ‘O, zeker. Het feit dat hij met Libby is getrouwd, verandert de hele loop van de geschiedenis.’ Vol walging smeet ze de zak koekjes op het aanrecht. ‘Als je je zo druk maakt, waarom heb je dan zo lang gewacht voordat je bent gekomen?’


    ‘Dat is mijn zaak.’


    ‘O, ja, ik begrijp het. Dat is jouw zaak. Maar het huwelijk van mijn zus is ook jouw zaak. Je bent een etter, Hornblower.’


    ‘Pardon?’


    ‘Ik zei dat je een etter bent.’ Ze woelde met een hand door haar haren. ‘Nou, ga jij maar met ze praten als ze terug zijn. Eén ding vergeet je echter even. Cal en Libby houden van elkaar, wat betekent dat ze bij elkaar horen. Misschien wil je me nu verontschuldigen. Ik heb een hoop te doen. Daar is het gat van de deur.’


    Ze stormde de keuken uit. Even later hoorde Jacob iets waarvan hij vermoedde dat het een houten deur was die werd dichtgeslagen.


    Een irritante vrouw, dacht hij. Interessant natuurlijk, maar irritant. Hij moest een manier zien te vinden om met haar om te gaan, want het was duidelijk dat hij moest blijven tot Cal terug was.


    Als wetenschapper vond hij het een geweldige gelegenheid om ter plekke een primitieve cultuur te bestuderen, en om oog in oog te staan met een voorouder - of zoiets. Hij keek naar het plafond. Hij betwijfelde of de levendige Sunbeam het leuk zou vinden een voorouder te worden genoemd.


    Ja, het was een fantastische gelegenheid - wetenschappelijk. Persoonlijk vond hij het contact met deze primitieve vrouw nu al een beproeving. Ze was grof, ze zocht ruzie, en ze was agressief. Misschien had hij dezelfde trekjes, maar hij was per slot van rekening superieur, want hij was 265 jaar ouder.


    Het eerste wat hij ging doen als hij terug was in zijn schip, was zijn computer laten opzoeken wat het woord ‘etter’ betekende in de twintigste eeuw.


    


    Sunny zou hem met alle liefde een beknopte beschrijving hebben gegeven. Nu ze door de kamer ijsbeerde, bedacht ze zelfs een tiental nog kleurrijker omschrijvingen van zijn karakter.


    Het lef van die man! Om hier zo’n jaar of twee na het huwelijk van zijn broer en haar zus binnen te komen vallen. Niet om hen te komen feliciteren, dacht ze woedend. Niet voor een gezellige familiereünie. Maar om te bekijken of Libby wel goed genoeg was voor zijn broer.


    Engerd. Ezel. Imbeciel.


    Ze liep langs het raam, waardoor ze hem buiten zag lopen. Haar hand lag al op de klink om hem de zojuist verzonnen scheldwoorden door het raam toe te voegen. Haar boosheid was echter opeens vergeten.


    Waarom liep hij in ’s hemelsnaam in het bos? Zonder jas? Hij sjokte door de sneeuw op de bomen af. Waar ging hij naartoe? Er waren die kant op alleen maar nog meer bomen.


    Plotseling bedacht ze iets wat ze in haar opwinding helemaal was vergeten. Hoe was hij hier gekomen? De hut lag kilometers van de stad, zeker twee uur rijden van het dichtstbijzijnde vliegveld. Hoe was hij er in ’s hemelsnaam in geslaagd om in haar slaapkamer terecht te komen, zonder jas, zonder muts, zonder handschoenen, terwijl het hartje winter was? Er stond geen auto of vrachtauto of wat dan ook voor de hut. Het idee dat hij was komen lopen, was idioot. Je kon niet zomaar in januari door de bergen lopen. In elk geval niet als je bij je verstand was.


    Met een huivering liep ze weg bij het raam. Misschien was dat het antwoord. Jacob Hornblower was niet alleen een etter. Hij was nog gestoord ook.


    Wat een klinkklare onzin, berispte ze zichzelf. Dat ze hem niet aardig vond, was nog geen reden om aan te nemen dat hij ook krankzinnig was. Hij was per slot van rekening Cals broer, en Sunny was erg op Cal gesteld geraakt. Broer Jacob was dan misschien een irritante bemoeial, dat betekende nog niet dat er ook een steekje los was.


    En toch...


    Had ze hem niet eigenaardig gevonden? Had hij zich niet eigenaardig gedragen? Ze keek weer uit het raam, maar het enige wat ze nu nog zag, waren de verse sporen in de sneeuw.


    Cal leek normaal genoeg, peinsde ze, maar wat wisten ze eigenlijk van zijn familie of zijn achtergronden? Bijna niets. Sunny had altijd gevonden dat haar zwager vreemd zwijgzaam was als het op zijn familie aankwam. Ze keek weer naar het raam. Misschien had hij daar zo zijn redenen voor.


    Deze man had meteen vanaf het begin heel raar gedaan, besloot Sunny. Hij was zonder aankondiging naar haar huis gekomen, en had in haar slaapkamer met de Vogue in zijn handen gestaan of het een papyrusrolvan de oude Egyptenaren betrof.


    Dan was er zijn gedrag in de keuken. Een beetje met de kraan spelen en staren! Het was alsof hij nog nooit een fornuis of een ijskast had gezien. Haar ge dachten gingen van de hak op de tak. Misschien had hij wel in een inrichting gezeten, dacht ze. Weggestopt omdat hij een gevaar was voor de samenleving.


    Ze beet op haar lip, terwijl ze opnieuw begon te ijsberen. Haar voet raakte zijn tas, waar ze geschrokken naar bleef staren. Hij was zijn tas vergeten. Dat betekende dat hij zou terugkomen.


    Nou, ze kon hem wel aan. Ze kon heel goed op zichzelf passen. Met haar handen steunend op haar dijen staarde ze naar de tas. Het kon helemaal geen kwaad een paar voorzorgsmaatregelen te nemen.


    Impulsief knielde ze neer. Of ze zijn privacy nu schond of niet, ze zou in die tas gaan kijken. Het was op zich al een raar ding. Geen ritsen of riemen. Het klittenband ging bijna geluidloos open. Ze wierp nog een schuldbewuste blik over haar schouder, voor ze begon te graven.


    Schone kleren. Nog een sweater, een zwarte. Geen label. De spijkerbroek was zacht en duidelijk duur, hoewel er geen duur merk op de achterzak prijkte. Nergens een label. De kleren waren nieuw, ze durfde zelfs te zweren dat ze nooit waren gedragen. Ze schoof de kleren opzij om dieper te graven. Ze vond een flesje waar fluoratyne op stond, met een heldere vloeistof erin, en een paar gympen van soepel leer. Geen scheerspullen, geen spiegel. Zelfs geen tandenborstel. Alleen een paar nieuwe kleren en een buisje waar misschien wel een soort drug in zat.


    Haar laatste ontdekking was de vreemdste. Een elektronisch ding, niet groter dan haar handpalm, zat in een hoek van de tas gestopt. Het was rond; toen ze het openmaakte, zag ze allemaal kleine knopjes. Een willekeurig knopje indrukkend, schrok ze op van Jacobs stem. Zo duidelijk als wat klonk zijn stem uit het metalen ding in haar hand. Voorzover ze het begreep, was het een opsomming van allerlei berekeningen, maar ze kon er geen wijs uit worden. Het schijfje zette haar echter aan het denken.


    Hij was een spion. Waarschijnlijk voor de andere kant. Wat die andere kant dan ook was. En aan zijn gedrag te oordelen, was hij een onevenwichtige spion. Fantasie was nooit Sunny’s zwakke punt geweest. Ze zag het allemaal heel duidelijk voor zich.


    Hij was gevangengenomen. Wat er ook voor methode was toegepast om informatie aan hem te ontfutselen, hij was er in elk geval door van streek geraakt. Cal had vervolgens het verhaal verzonnen dat zijn broer astrofysicus was, zo druk bezig met onderzoek dat hij niet naar de westkust kon komen, terwijl hij in werkelijkheid in een inrichting zat. En nu was hij ontsnapt.


    Sunny drukte in het wilde weg op allerlei knopjes, tot Jacobs stem zweeg. Ze zou voorzichtig met hem moeten omgaan. Hoe ze ook over hem dacht, hij was en bleef familie. Ze moest eerst heel zeker weten dat hij echt een gevaarlijke gek was voordat ze er iets aan kon doen.


    


    ‘Een dom, vaak irritant persoon.’ Met gefronste wenkbrauwen keek Jacob naar de rookkolom die hij achter de laatste bomen zag opstijgen. Hij wist nu wat ‘etter’ betekende, maar het kon hem niet schelen dat hij irritant werd genoemd. Dom wel. Hij weigerde zich dom te laten noemen door een magere vrouw die de verbrandingsmotor als het toppunt van vernuft beschouwde.


    Hij had die nacht een hoop werk verzet. Zijn schip was goed gecamoufleerd, hij had zijn verslagen bijgewerkt, tot en met de vervelende ontmoeting met Sunbeam Stone. Pas tegen zonsopkomst had hij zich zijn tas herinnerd.


    Als ze hem niet zo vreselijk boos had gemaakt, zou hij die tas nooit hebben achtergelaten. Niet dat er iets van waarde in zat. Het ging om het principe. Hij was nooit verstrooid, hij vergat alleen kleine details als hij met belangrijke dingen bezig was.


    En tot zijn ergernis moest hij die nacht zelfs onder het werk telkens aan haar denken. Iets wat hem voortdurend ergerde - zoals kriebel op je schouderblad waar je net niet bij kunt. Hoe ze daar had gestaan, klaar om te vechten, de kin geheven. Hoe hij haar lichaam had gevoeld onder het zijne, gespannen en uitdagend. Hoe haar haren gloeiden, net als haar naam.


    Boos schudde hij zijn hoofd, alsof hij haar zo van zich af kon zetten. Hij had geen tijd voor vrouwen. Het was niet dat hij niet van vrouwen hield, maar alles op zijn tijd, en dit was niet het juiste moment. Bovendien, als hij een pleziertje wilde, moest hij dat niet bij Sunbeam Stone zoeken.


    Hoe meer hij dacht over waar hij was, en in welke tijd, hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat Cal bij zinnen moest komen en mee naar huis moest worden genomen.


    Een soort ruimtekoorts, besloot Jacob. Zijn broer had een shock gehad, waarvan die vrouw - typerend voor alle vrouwen door de eeuwen heen - misbruik had gemaakt. Als hij Cal verstandelijk benaderde, zouden ze samen in zijn schip stappen om naar huis te gaan.


    Ondertussen kon hij dit kleine stukje van de wereld bestuderen.


    Aan de rand van het bos bleef hij staan. Daar het vandaag nog kouder was, betreurde hij het zeer dat hij geen dikke jas bij zich had. Grijze wolken, zwaar van de sneeuw, waren voor de zon geschoven. In het sombere licht zag hij Sunny houtblokken van een stapel achter de hut pakken. Ze zong met een lage, een tikje hese stem over een man die weg was gegaan. Ze hoorde hem niet aankomen, zodat ze bleef zingen terwijl ze houtblokken in haar armen stapelde.


    ‘Neem me niet kwalijk.’


    Met een kreet sprong ze naar achteren, waardoor alle houtblokken uit haar armen vielen. Een houtblok landde hard op haar voet, vloekend hinkte ze op en neer. ‘Allemachtig! Wat is er toch met jou?’ Ze hield één hand om haar pijnlijke voet, met de andere leunde ze tegen de wand van de hut.


    ‘Niks.’ Hij grijnsde onwillekeurig. ‘Volgens mij is er iets met jou. Doet het pijn?’


    ‘Nee, het voelt heerlijk. Ik ben gek op pijn.’ Met opeengeklemde kaken zette ze haar voet voorzichtig weer op de grond. ‘Waar kom je vandaan?’


    ‘Philadelphia.’ Hij zag hoe ze haar ogen samenkneep. ‘O, je bedoelt nu?’ Met een gebaar van zijn duim zei hij: ‘Daar vandaan.’ Hij keek naar de houtblokken die in de sneeuw lagen verspreid. ‘Heb je hulp nodig?’


    ‘Nee.’ Ze hurkte neer om de houtblokken op te rapen. Al die tijd bleef ze hem behoedzaam opnemen. ‘Weet je waarom ik hier ben, Hornblower? Om rust en eenzaamheid te vinden.’ Ze blies het haar uit haar ogen voor ze naar hem op keek. ‘Begrijp je dat?’


    ‘Ja.’


    ‘Mooi.’ Ze draaide zich om, hinkte terug naar de hut en smeet de deur achter zich dicht. Nadat ze de houtblokken in de kist had gegooid, liep ze naar de keuken. ‘Wat nu weer?’


    ‘Ik was mijn tas vergeten.’ Hij snoof de lucht op. ‘Brandt er soms iets aan?’


    Met een uitroep van ergernis liep ze naar het broodrooster, waar ze een klap op gaf, zodat het rokende, zwartgeblakerde brood omhoogkwam. ‘Dat stomme ding blijft steken.’


    Om het fascinerende apparaat beter te kunnen bekijken, leunde hij over haar schouder. ‘Het ziet er niet erg lekker uit.’


    ‘O, dat gaat best.’ Om dat te bewijzen, beet ze in de toost.


    Door de rook heen ving hij haar geur op. Zijn onmiddellijke reactie ergerde hem, maar trots weerhield hem ervan weg te lopen. ‘Ben je altijd zo koppig?’


    ‘Ja.’


    ‘En zo onvriendelijk?’


    ‘Nee.’


    Ze draaide zich om, onmiddellijk beseffend dat dit een misrekening was. Hij ging niet opzij, zoals ze had verwacht. In plaats daarvan leunde hij naar voren, met zijn handen steunend op het aanrecht, zodat hij haar tussen zijn armen gevangen hield. Als ze ergens een hekel aan had, was het wel als iemand haar te slim af was.


    ‘Achteruit, Hornblower.’


    ‘Nee.’ Hij bewoog zich wel, alleen dichter naar haar toe. Net als bij hun eerste ontmoeting, streken hun dijen langs elkaar, maar het had niets liefhebbends. ‘Je interesseert me, Sunbeam.’


    ‘Sunny,’ verbeterde ze automatisch. ‘Noem me geen Sunbeam.’


    ‘Je interesseert me,’ herhaalde hij. ‘Beschouw jij jezelf als een doorsnee vrouw van jouw tijd?’


    Verbouwereerd schudde ze haar hoofd. ‘Wat is dat nu weer voor vraag?’


    Ze had tientallen kleurschakeringen in haar haren, van bijna wit tot donker honingkleurig. Hij wilde dat hij het niet had gezien. ‘Een vraag waar een simpel antwoord bij hoort.’


    ‘Nee. Niemand wil graag doorsnee zijn. Wil je nu alsjeblieft...’


    ‘Je bent mooi.’ Zijn blik gleed over haar gezicht, opzettelijk, een test van zijn uithoudingsvermogen. ‘Maar dat is alleen uiterlijk. Wat onderscheidt jou van de doorsnee vrouw?’


    ‘Ben je soms een proefschrift aan het schrijven?’ Ze hief een hand om hem weg te duwen, stuitte echter op de solide muur van zijn borst. Ze voelde zijn hartslag, langzaam en regelmatig.


    ‘Min of meer.’ Hij glimlachte. Hij vond het reuze bevredigend dat hij haar van streek maakte.


    Het waren zijn ogen, dacht Sunny. Zelfs als die man gek was, had hij toch de meest onvoorstelbaar hypnotiserende ogen. ‘Ik dacht dat je je met planeten en sterren bezighield, niet met mensen.’


    ‘Er wonen toch mensen op planeten?’


    ‘Wel op deze.’


    Weer glimlachte hij. ‘Klopt. Je kunt het persoonlijke belangstelling noemen.’


    Ze wilde weglopen, maar ze besefte daarmee het contact nog intiemer te maken. Inwendig vervloekte ze hem, maar ze bleef hem strak aankijken. ‘Ik wil jouw persoonlijke belangstelling niet, Jacob.’


    ‘J.T.’ Hij voelde het trillen van haar lichaam. ‘Thuis noemen ze me altijd J.T.’


    ‘Goed.’ Ze sprak langzaam, want ze was zich ervan bewust dat er iets misging. Wat ze nodig had, was afstand. ‘Zeg, J.T., als jij nu eens even opzij gaat, kan ik het ontbijt klaarmaken.’


    Als ze niet ophield met op haar lip te bijten, zou hij er op de meest effectieve manier die hij kende een eind aan moeten maken. Hij had nooit geweten dat een nerveuze gewoonte zo verleidelijk kon zijn. ‘Is dat een uitnodiging?’


    Het puntje van haar tong streek langs haar lip. ‘Zeker.’


    Genietend van haar ogen die nog groter werden en donkerder kleurden, boog hij zich verder naar haar toe. De verleiding was erg groot. Hij stond bekend om zijn intelligentie, zijn vasthoudendheid, zijn opvliegendheid. Maar niet om zijn zelfbeheersing. Hij wilde haar kussen, niet wetenschappelijk, niet experimenteel. Tot ze geen adem meer overhad.


    ‘Toost?’ mompelde hij.


    ‘Choco pops,’ reageerde ze ademloos. ‘Ik ben er gek op.’


    Meer in zijn eigen belang dan in het hare, deed hij een stap naar achteren. Als hij hier nog een paar we ken zou blijven, moest hij toch aan zijn zelfbeheersing werken. Want hij had een plan.


    ‘Ik heb trek.’


    ‘Mooi.’ Ze snelde door de keuken om twee kommen uit de kast te pakken. Met die kommen en een doos in de hand liep ze naar de tafel. ‘Vroeger mochten we dit nooit eten. Mijn moeder vond - vindt - dat eten gezond moet zijn. Dat komt neer op wortels en boombast.’


    ‘Waarom wil ze boombast eten?’


    ‘Dat moet je niet aan mij vragen.’ Sunny pakte de melk uit de ijskast, waarna ze die over de gepofte rijst in de kommen goot. ‘Sinds ik het huis uit ben, eet ik alleen nog junkfood. Als ik de eerste twintig jaar van mijn leven gezond heb gegeten, kan ik mezelf de volgende twintig jaar best vergiftigen.’


    ‘Vergif,’ herhaalde hij met een weifelende blik op de kommen.


    ‘Voor een macrobioot is suiker vergif. Tast toe,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze hem een lepel gaf ‘Verbrande toost en chocopops zijn mijn specialiteit.’ Ze glimlachte allerliefst. Ook zij had een plan.


    Omdat hij haar er best voor aanzag hem te vergiftigen, wachtte hij totdat zij begon te eten alvorens zelf een hap te nemen. Een raar ontbijt, besloot hij. Toch beschouwde hij dit informele maal als een goed begin, wilde hij bij haar in de gunst raken om informatie uit haar los te krijgen.


    Het was duidelijk dat Cal niemand behalve Libby had verteld waar hij vandaan kwam, en uit welke tijd. Dat stelde Jacob gerust. Het was beter als de hele zaak stil werd gehouden. De gevolgen zouden... Nou ja, die moest hij nog berekenen. Maar Sunny had er niet zo ver naast gezeten toen ze had gezegd dat Cals huwelijk met haar zus de loop van de geschiedenis kon veranderen.


    Dus zou hij het spel voorzichtig spelen, en de situatie uitbuiten. Hij zou haar gebruiken, dacht hij met een heel licht schuldgevoel.


    Hij was van plan haar uit te horen over haar familie, vooral over haar zus, en over haar indruk van Cal. En hij wilde haar verslag van het leven in de twintigste eeuw. Met een beetje geluk kon hij haar misschien overhalen hem mee te nemen naar de dichtstbijzijnde stad, waar hij zijn gegevens kon aanvullen.


    Het heeft geen enkele zin kwaad op hem te worden, dacht Sunny. Als ze er precies achter wilde komen wie en wat hij was, zou ze tactvoller met hem moeten omgaan. Het was niet haar sterkste punt, maar ze kon het leren. Ze was helemaal alleen met hem. En aangezien ze niet van plan was te vertrekken, diende ze voorzichtig en diplomatiek te werk te gaan. Vooral als hij inderdaad zo gek was als ze vermoedde.


    Jammer dat hij gek is, dacht ze glimlachend. Een man die zo aantrekkelijk en zo sexy was, verdiende een goed stel hersens. Misschien was het slechts een tijdelijke inzinking.


    ‘Zo.’ Ze tikte met haar lepel tegen de kom. ‘En wat vind je tot nu toe van Oregon?’


    ‘Groot en dunbevolkt.’


    ‘Dat vinden wij nu juist prettig.’ Ze hoopte dat hij die hint begreep. ‘Ben je naar Portland gevlogen?’


    Hij twijfelde tussen een leugen en de waarheid. ‘Nee, ik kon iets dichter bij komen. Woon je hier met Cal en je zus?’


    ‘Nee. Ik heb een huis in Portland, maar ik denk erover om het op te geven.’


    ‘Om wat?’


    ‘Om het op te geven.’ Ze keek hem verbaasd aan, haar schouders ophalend. ‘Ik speel met het idee een tijdje naar het oosten te gaan. Naar New York.’


    ‘Om wat te doen?’


    ‘Daar ben ik nog niet uit.’


    Hij legde zijn lepel neer. ‘Heb je werk?’


    Automatisch rechtte ze haar schouders. ‘Ik zit tussen twee banen in. Ik heb kort geleden ontslag genomen als manager van een groot warenhuis.’ Ze was ontslagen als assistent-manager van de lingerieafdeling. ‘Ik denk erover rechten te gaan studeren.’


    ‘Rechten?’ Zijn ogen kregen een zachtere uitdrukking. Zo zacht zelfs, dat ze als reactie bijna oprecht naar hem glimlachte. ‘Dat is het vak van mijn moeder.’


    ‘Echt? Dat heeft Cal me nooit verteld. Wat doet ze precies?’


    Omdat het hem nogal moeilijk leek het werk van zijn moeder uit te leggen, vroeg hij; ‘Welke richting wil je gaan doen?’


    ‘Strafrecht, denk ik.’ Ze begon uit te wijden, maar ze brak haar verhaal af. Ze wilde niet over zichzelf praten, maar over hem. ‘Toevallig, zeg, dat mijn zus wetenschapper is en de broer van Cal ook. Wat doet een astrofysicus precies?’


    ‘O, theorieën bedenken, experimenten uitvoeren.’


    ‘Onderzoek naar interplanetaire reizen?’ Ze probeerde het niet schamper te zeggen, iets waar ze niet in slaagde. ‘Daar geloof je toch niet in? Dat mensen naar Venus vliegen zoals ze naar Cleveland vliegen?’


    Gelukkig was hij een goede pokerspeler. Zijn gezicht bleef onbewogen terwijl hij verder at. ‘Toch wel.’


    Ze lachte toegeeflijk. ‘Het zal er wel bij horen. Maar is het niet frustrerend om dat allemaal te onderzoeken terwijl je weet dat jij het nooit meer zult meemaken - als het al gebeurt?’


    ‘Tijd is relatief. Aan het begin van deze eeuw werd een vlucht naar de maan als hoogst onwaarschijnlijk beschouwd. Toch is het gebeurd.’ Onhandig, dacht hij, maar het was inderdaad gebeurd. ‘In de komende eeuw gaat de mens naar Mars en nog verder.’


    ‘Misschien.’ Ze stond op om twee flesjes fris uit de ijskast te halen. ‘Maar ik zou het vreselijk vinden om mijn leven lang bezig te zijn met iets wat ik toch niet kan zien gebeuren.’ Gefascineerd keek Jacob naar het kleine voorwerp dat ze uit een lade pakte, waarmee ze vervolgens het dopje van een flesje wipte. ‘Ik zie graag resultaten. Zoals nu.’ Ze zette het flesje voor hem neer. ‘Onmiddellijke bevrediging. Daarom ben ik ook drieëntwintig en tijdelijk zonder werk.’


    Het flesje was van glas, stelde Jacob vast. Het was hetzelfde soort flesje waarmee ze hem gistermiddag had proberen te slaan. Hij nam een slok en was aangenaam verrast door de bekende smaak. Thuis dronk hij ook altijd deze frisdrank, hoewel niet bij het ontbijt.


    ‘Waarom ben je ruimtetechnologie gaan studeren?’


    Hij keek weer naar haar. Hij werd uitgehoord en besloot haar te plagen. ‘Ik hou van mogelijkheden.’


    ‘Je zult wel heel lang hebben gestudeerd.’


    ‘Lang genoeg.’ Hij nam nog een slok.


    ‘Waar?’


    ‘Waar wat?’


    Ze slaagde erin vriendelijk te blijven glimlachen. ‘Waar heb je gestudeerd?’


    Hij dacht aan het Kroliac Instituut op Mars, aan de Birmington Universiteit in Houston, en aan zijn korte en zware jaar op het L’Espace Ruimtelaboratorium in het Fordon Kwadrant. ‘Hier en daar. Op dit moment ben ik verbonden aan een klein instituut buiten Philadelphia.’


    Ze vroeg zich af of de staf van dat instituut soms witte jassen droeg. ‘Je zult het wel reuze interessant vinden.’


    ‘Vooral de laatste tijd. Ben je nerveus?’


    ‘Waarom?’


    ‘Je tikt met je voet.’


    Met een hand op haar knie stopte ze de beweging. ‘Rusteloos. Ik word rusteloos als ik te lang op een plek blijf.’ Het was duidelijk, pijnlijk duidelijk zelfs, dat ze op deze manier niets bereikte. ‘Luister, ik heb een aantal dingen te...’ Haar woorden stierven weg toen ze naar buiten keek. Ze wist niet precies wanneer het was gaan sneeuwen, maar ze kon zelfs de bomen niet langer zien. ‘Te gek.’


    Jacob volgde haar blik, waarna hij de grote witte vlokken aandachtig bestudeerde. ‘Het is menens.’


    ‘Ja.’ Ze zuchtte. Misschien maakte hij haar nerveus, maar een monster was ze niet. ‘En met dit weer is het niet lekker kamperen in het bos.’ Vechtend met haar geweten liep ze naar de deur, terug naar de tafel, en vervolgens naar het raam. ‘Hoor eens, ik weet dat je in de buitenlucht slaapt. Ik zag je gisteren het bos in lopen.’


    ‘Ik heb... alles wat ik nodig heb.’


    ‘Natuurlijk, maar je kunt niet in een sneeuwstorm kamperen. Libby zou het me nooit vergeven als ik je dood liet vriezen.’ Met de handen diep in de zakken van haar broek keek ze hem ernstig aan. ‘Je kunt hier logeren.’


    Hij dacht er even over na, voor hij glimlachte. ‘Graag.’
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    Hij bleef bij haar uit de buurt. Het leek de beste manier om met de situatie om te gaan. Ze verschanste zich op de bank voor het vuur, aantekeningen makend te midden van stapels boeken. Uit een draagbare radio op het tafeltje naast haar klonk gekraak en muziek en af en toe een weerbericht. Sunny ging zo op in haar werk dat ze hem vergeten leek.


    Jacob maakte van de gelegenheid gebruik zijn nieuwe onderkomen te onderzoeken. Ze had hem de kamer naast de hare gegeven, een kamer die iets groter was, met ramen die uitkeken op het zuidoosten. Het bed was een soort houten kist, met een springerige matras die kraakte als hij erop ging zitten.


    Er stonden boeken op een plank, romans en poëzie uit de negentiende en de twintigste eeuw. Het waren voor het merendeel pockets met nogal schreeuwerige omslagen. Een paar namen herkende hij. Hij bladerde erin, meer uit wetenschappelijke belangstelling dan uit literaire. Cal las voor zijn plezier, dacht hij. Hij, daarentegen, verloor zich zelden in fictie.


    Ze hakten nog steeds bomen om voor het papier van de boeken, herinnerde hij zich vol verbazing. Eerst hadden ze alle bomen omgehakt om plaats te maken voor huizen, en er meubels en papier en brandstof van te maken. Vervolgens waren ze als gekken nieuwe bomen gaan planten. Het was een soort spelletje geweest, een spelletje dat had geleid tot gecompliceerde milieuproblemen.


    Natuurlijk hadden ze ook de lucht vervuild met koolmonoxide, ze hadden gaten in de ozonlaag gemaakt, om daarna in paniek te raken toen ze werden geconfronteerd met de consequenties. Hij kon het zich niet voorstellen dat mensen hun eigen lucht vergiftigden. En hun water, dacht hij hoofdschuddend. Een ander spelletje was geweest om alles wat niet meer kon worden gebruikt in de oceaan te dumpen alsof het een soort bodemloze put was. Gelukkig hadden ze beseft wat ze deden voordat de schade onherstelbaar was geworden.


    Hij draaide zich om van het raam om zijn inspectietocht door de kamer te vervolgen. Zijn vingertoppen liet hij langs de wanden glijden, over de beddensprei, over het hout. Interessante materialen, en toch...


    Bij het zien van een foto in iets wat op een zilveren lijst leek, bleef hij staan. De lijst was al opvallend, maar het was de foto die zijn aandacht trok. Zijn broer, glimlachend. Hij droeg een smoking en leek zeer tevreden met zichzelf. Zijn arm lag om de schouders van de vrouw die Libby heette. Zij had bloemen in haar haren, en ze droeg een witte jurk met kant langs de hals.


    Een trouwjurk, peinsde Jacob. In zijn eigen tijd begon deze plechtigheid net weer een beetje in zwang te raken. Mensen kregen weer belangstelling voor oude in onbruik geraakte tradities. Het sloeg natuurlijk nergens op. Er bestond een contract om een huwelijk te bezegelen, en een contract om er een eind aan te maken. Zo simpel was dat. Maar grote bruiloften waren weer in de mode.


    Kerken werden opnieuw de aangewezen plaats om ringen uit te wisselen. Ontwerpers kopieerden bruidsjaponnen uit musea en van oude video’s. De jurk die Libby droeg, zou vrouwen die van deze poespas hielden zeker jaloers maken.


    Hij vond het onvoorstelbaar. De hele zaak bleef hem verbazen: hij had zich er nog vrolijk over kunnen maken als het niet om zijn eigen broer ging. Cal, die hield van alle vrouwen, maar nooit van één in het bijzonder. Het idee dat Cal een vaste partner had, was werkelijk onvoorstelbaar. Toch hield hij het bewijs in de hand.


    Het maakte hem woedend.


    Dat hij zijn familie, zijn huis, zijn wereld had verlaten. Allemaal voor een vrouw. Met een klap zette Jacob de foto terug, waarna hij zich omdraaide. Het was waanzin. Een verklaring was er niet. Een vrouw kon een leven niet zo drastisch veranderen. O, het was hier natuurlijk interessant, fascinerend genoeg om er een paar weken onderzoek te doen. Ongetwijfeld zou hij uitgebreide artikelen schrijven over zijn ervaringen als hij eenmaal terug was in zijn eigen tijd. Maar ook al vond hij het leuk om te zien, hij zou hier nooit willen wonen.


    Hij moest ervoor zorgen dat Caleb zijn verstand terugkreeg. Wat die vrouw ook met hem had gedaan, hij zou het ongedaan maken. Niemand kende Caleb Hornblower beter dan zijn eigen broer.


    Niet zo lang geleden waren ze nog samen geweest. Tijd was inderdaad relatief, dacht hij opnieuw, alleen zonder humor. De laatste avond die ze samen hadden doorgebracht, was in Jacobs huis bij de universiteit geweest. Ze hadden gepokerd en de rum van Venus gedronken, een sterke likeur die op de naburige planeet werd vervaardigd. Cal had van zijn laatste vlucht een hele kist meegebracht.


    Natuurlijk had Cal van Jacob verloren, maar daar bleef hij altijd even opgewekt onder.


    Ze waren allebei flink aangeschoten geraakt.


    ‘Als ik terugkom van deze vlucht,’ had Cal gapend gezegd, ‘ga ik drie weken aan het strand liggen. In Zuid-Frankrijk, denk ik. Ik ga naar vrouwen kijken en ik blijf de hele tijd dronken.’


    ‘Drie dagen,’ had Jacob gezegd. Hij had de gitzwarte likeur laten rondgaan in zijn glas. ’Dan ga je de lucht weer in. De afgelopen tien jaar heb je meer in de lucht gezeten dan op de grond.’


    ‘Jij vliegt niet genoeg.’ Grijnzend had Cal Jacobs glas gepakt en het geleegd. ‘Jij zit daar maar in dat laboratorium van je, broertje. Ik kan je wel vertellen dat het veel leuker is om van de ene planeet naar de andere te vliegen dan om ze te bestuderen.’


    ‘Dat is jouw gezichtspunt. Als ik die planeten niet bestudeerde, kon jij er niet heen vliegen.’ Hij was te lui geweest om zichzelf nog een glas in te schenken. Bovendien ben jij een betere piloot dan ik. Dat is het enige wat jij beter kunt dan ik.’


    Cal had weer breed gegrijnsd. ‘Dat is jouw gezichtspunt,’ had hij teruggekaatst. ‘Vraag het maar aan Linsy McCellan.’


    Jacob had nog net voldoende energie gehad om een wenkbrauw op te trekken. Deze vrouw, een danseres, had de beide mannen in ruime mate haar gunsten geschonken - tijdens afzonderlijke gelegenheden. ‘Zij vindt alles leuk.’ Zijn glimlach werd schalks. ‘In elk geval ben ik hier, op de grond, veel vaker met haar samen dan jij.’


    ‘Zelfs Linsy...’ Hij hief zijn glas. ‘Op haar gezondheid - wint het niet van vliegen.’


    ‘Als vrachtpiloot, Cal? Als je bij de Internationale Ruimte Macht was gebleven, was je nu majoor geweest.’


    Cal had zijn schouders opgehaald. ‘Ik laat de discipline aan jou over, doctor Hornblower.’ Toen was hij plotseling overeind geveerd. ‘J.T., waarom laat je de boel niet de boel; kom voor een paar weken met me mee. Er is een club op de Brigston Kolonie op Mars, werkelijk helemaal te gek. Er speelt daar een saxofonist... Nou ja, je moet er een keer heen.’


    ‘Ik heb werk te doen.’


    ‘Jij hebt altijd werk te doen,’ had Cal opgemerkt. ‘Een paar weken, J.T. Vlieg met me mee. Ik laat je de beste plekjes op de kolonie zien, en dan kan ik me nog afmelden voordat we naar die vrouwen gaan kijken op het strand. Zeg maar naar welk strand je wilt.’


    Het was verleidelijk geweest. Zo verleidelijk dat Jacob bijna ja had gezegd. Maar hij had nu eenmaal zijn verantwoordelijkheden. ‘Ik kan niet.’ Zuchtend had hij zijn hand uitgestrekt naar de fles. ‘Ik moet deze berekeningen voor het eind van de maand af hebben.’


    Hij had moeten meegaan, dacht Jacob nu. Hij had moeten zeggen: naar de duivel met die berekeningen en die verantwoordelijkheden. Hij had in dat schip moeten springen met Cal. Misschien was het niet gebeurd als hij was meegegaan. Of, als het wel was gebeurd, waren ze in elk geval samen geweest.


    Het videoverslag van Cals gehavende schip had weinig aan de verbeelding overgelaten. Je kon precies zien wat Cal had doorgemaakt, het zwarte gat, de paniek, de hulpeloosheid toen hij in de leegte werd gezogen, heen en weer geslingerd door de zwaartekracht. Dat hij het had overleefd, was een wonder. Het bewees zijn vaardigheid als piloot. Maar als hij een wetenschapper aan boord had gehad, had hij de rest misschien kunnen voorkomen. Dan zou hij nu thuis zijn. Ze zouden allebei thuis zijn. Waar ze hoorden.


    Zuchtend draaide hij zich om van het raam. Over een paar weken zouden ze thuis zijn. Het enige wat hij hoefde te doen, was wachten.


    Om de tijd te doden, begon hij te spelen met de antieke computer op het bureau. Een uur lang vermaakte hij zich ermee. Hij haalde het toetsenbord uit elkaar en zette het weer in elkaar, hij onderzocht de knopjes en de chips. Uit nieuwsgierigheid deed hij een van Libby’s disks in de drive.


    Het was een lang verslag over een afgelegen stam in de Grote Oceaan. In weerwil van zichzelf, verloor Jacob zich in haar beschrijvingen en theorieën. Ze wist van droge feiten over een cultuur een heel levendig verhaal te maken. Het was ironisch dat zij zich had geconcentreerd op het effect van moderne gereedschappen en technologie op wat voor haar een primitieve samenleving was. Het afgelopen jaar had hij zich vaak afgevraagd welk effect de technologie die hij tot zijn beschikking had, zou hebben op haar tijd en haar wereld.


    Ze was intelligent, moest hij met tegenzin toegeven. Ze was duidelijk grondig en precies als het op haar werk aankwam. Dat waren kwaliteiten die hij kon bewonderen. Dat betekende echter nog niet dat ze zijn broer kon houden.


    Hij zette het apparaat uit en ging naar beneden.


    Sunny keek niet eens op toen ze hem de trap af hoorde komen. Ze wilde denken dat ze zijn aanwezigheid was vergeten doordat ze helemaal opging in haar wetboeken. Maar ze was het niet vergeten. Ze kon niet klagen dat hij kabaal maakte of lastig was. Behalve dat hij lastig was door het feit dat hij er was.


    Omdat ze alleen wilde zijn, hield ze zichzelf voor toen ze opkeek en hem naar de keuken zag lopen. Dat was niet waar. Ze vond het vreselijk om lang alleen te zijn. Ze hield van mensen en gesprekken, van discussies en feesten. Maar hij zat haar dwars. Ze tikte met haar pen tegen het schrijfblok op haar schoot en staarde in het vuur. Waarom? Dat was de grote vraag.


    Waarschijnlijk gek, schreef ze op. Ze grijnsde. Het was zelfs meer dan waarschijnlijk dat er iets niet helemaal snor zat in zijn bovenkamer. Hij dook op uit het niets, hij woonde in het bos en speelde met kranen.


    Waarschijnlijk gevaarlijk, kwam daaronder te staan. Nu verdween de grijns; in plaats daarvan fronste ze haar wenkbrauwen. Het kwam zelden voor dat ze verloor in een gevecht, zelfs van een man. Maar hij had haar geen pijn gedaan. Ze moest toegeven dat hij daar alle kans toe had gehad. Toch was er een verschil tussen gevaarlijk en gewelddadig.


    Krachtige persoonlijkheid, was het volgende punt. Hij had een intensiteit die niet kon worden genegeerd. Zelfs als hij zweeg, behoedzaam, op die vreemde manier van hem, leek hij geladen te zijn als een soort schrikdraad. Dan glimlachte hij, onverwacht en ontwapenend, en was ze bereid de schok te riskeren.


    Waanzinnig aantrekkelijk, besloot het lijstje. Sunny moest het toegeven. Hij had iets meedogenloos en wilds in zijn voorkomen. Het magere gezicht met die donkere haren. Dat diepe donkergroen van zijn ogen, die dwars door je heen leken te kijken. De zware oogleden gaven hem niet iets slaperigs, maar iets broeierigs.


    Afwezig schetste ze zijn gezicht op een hoek van het papier. Er was iets anders aan hem, peinsde ze, terwijl ze de donkere wenkbrauwen en de dikke wimpers tekende. Het zat haar dwars dat ze niet kon bedenken wat dat was. Hij was ontwijkend, geheimzinnig, excentriek. Dat kon ze allemaal accepteren, als ze tenminste wist te ontdekken wat hij ontweek. Zat hij in de problemen? Had hij iets gedaan waardoor hij zijn biezen had moeten pakken om zich te verstoppen op een afgelegen plek?


    Of was het allemaal even simpel als hij had gezegd? Was hij gekomen om zijn broer en diens vrouw te zien?


    Nee. Kijkend naar het portret schudde Sunny haar hoofd. Misschien was het de waarheid, maar dan in elk geval niet meer dan de halve. J.T. Hornblower voerde iets in zijn schild. En vroeg of laat zou ze erachter komen wat dat was.


    Ze haalde haar schouders op, waarna ze het blok weglegde. Dat was belangrijk genoeg om geïnteresseerd te zijn in Jacob Hornblower. Ze wilde alleen maar weten wat zijn geheim was. Vastberaden stond ze op om naar de keuken te lopen.


    ‘Wat doe je nu weer?’


    Jacob keek op. Voor hem op tafel lagen alle onderdelen van het broodrooster te midden van een berg kruimels. In een la had hij een schroevendraaier gevonden, en hij vermaakte zich nu kostelijk.


    ‘Dat ding moet worden gerepareerd.’


    ‘Ja, maar...’


    ‘Hou je soms van aangebrand brood?’


    Ze kneep haar ogen samen. Zijn vingers, lang, slank en vaardig, zochten tussen de schroefjes. ‘Weet je wel wat je doet?’


    ‘Misschien.’ Hij glimlachte, zich afvragend wat zij zou zeggen als hij haar vertelde dat hij in minder dan een uur tijd een startraket kon ontmantelen. ‘Vertrouw je me soms niet?’


    ‘Nee.’ Ze zette een ketel water op. ‘Maar ik denk niet dat je er veel aan kunt verpesten.’ Vriendelijk blijven, hield ze zichzelf voor. Vriendelijk en losjes, en dan recht op haar doel af. ‘Heb je zin in thee?’


    ‘Graag.’ Met de schroevendraaier in zijn hand zag hij haar van het fornuis naar de kast lopen en terug naar het fornuis. Gratie, dacht hij, in combinatie met kracht, vormde een aantrekkelijke mengeling. Ze had een heel vloeiende manier van bewegen. Ze had ook beheersing, het soort discipline dat je zag bij atleten en dansers. Haar gratie was heel natuurlijk en maakte haar op-en-top vrouw.


    Toen ze iets voelde tintelen in haar nek, keek ze over haar schouder. ‘Problemen?’


    ‘Nee, ik kijk graag naar je.’


    Daar had ze niet onmiddellijk een antwoord op, daarom schonk ze maar het water op de thee. ‘Wil je een cakeje?’


    ‘Graag.’


    Ze gooide hem een klein chocoladecakeje in een papiertje toe. ‘Als je iets substantiëlers wilt voor de lunch, moet je het zelf regelen.’ Ze zette de koppen op tafel, en kwam tegenover hem zitten. ‘Hoe zijn je kwaliteiten als loodgieter?’


    ‘Pardon?’


    ‘De kraan van het bad lekt.’ Sunny scheurde het papiertje van haar cake. ‘Ik leg er ’s nachts een washandje onder om het druppelen niet te horen, maar als je handig bent, ligt er vast wel ergens een steeksleutel.’ Ze nam een hapje en sloot haar ogen om van de smaak te kunnen genieten. ‘In ruil voor je maaltijden.’


    ‘Ik kan altijd kijken.’ Hij hield de schroevendraaier nog steeds in zijn hand, maar hij was meer geïnteresseerd in de manier waarop zij voorzichtig het glazuur van de cake likte. Het was hem nooit opgevallen dat eten zo sexy kon zijn. ‘Woon je alleen?’


    Ze trok een wenkbrauw op, voor ze nog een likje nam. ‘Dat lijkt me nogal duidelijk.’


    ‘Als je niet hier bent.’


    ‘Meestal wel.’ Ze zoog de chocola van haar vingers, wat zijn maag ineen deed krimpen. ‘Ik vind het prettig om alleen te wonen, zodat ik aan niemand verantwoording schuldig ben als ik om tien uur ’s avonds wil eten of als ik midden in de nacht wil gaan dansen. En jij?’


    ‘Wat?’


    ‘Woon jij alleen?’


    ‘Ja. Mijn werk neemt me bijna helemaal in beslag.’


    ‘Astrofysica, is het niet? Jammer.’ Ze leunde naar achteren met de kop in haar hand. Het idee dat hij een spion was, leek opeens absurd. Bovendien moest ze toegeven dat hij minder gek was dan ze aanvankelijk had gedacht. Excentriek, dacht ze. Als er iets was wat Sunny begreep, was het excentriekelingen. Daar had ze al een heel leven lang mee te maken. ‘Dus je vindt het leuk om atomen te splijten, of wat jullie dan ook doen.’


    ‘Zoiets.’


    ‘Wat is jouw mening over kernreactoren?’


    Bijna lachte hij, maar hij herinnerde zich net op tijd waar hij was. ‘Kernenergie is net zoiets als schieten op een muis met een kruisraket. Gevaarlijk en onnodig.’


    ‘Mijn moeder zou je ter plekke omhelzen, maar... het klinkt nogal onwaarschijnlijk uit de mond van een fysicus.’


    ‘Niet alle wetenschappers denken er hetzelfde over.’ Wetende dat hij zich op gevaarlijk terrein bevond, wijdde hij zich weer aan het broodrooster. ‘Vertel me eens iets over je zus Libby.’


    ‘Waarom?’


    ‘Ze interesseert me omdat ze mijn broer heeft.’


    ‘Ze gijzelt hem toch niet,’ reageerde Sunny droog. ‘Hij heeft haar zelfs zo snel in het huwelijksbootje gehesen dat ze nauwelijks de tijd had om ja te zeggen.’


    ‘In een bootje?’


    ‘Dat is een uitdrukking, J.T.’ Ze sprak langzaam, gevolgd door een zucht. ‘Zo noem je dat als mensen gaan trouwen.’


    ‘O.’ Hij dacht erover na terwijl hij prutste aan het broodrooster. ‘Dus volgens jou was dat huwelijk Cals idee.’


    ‘Ik weet niet wiens idee het was - als dat er iets toe doet - maar hij was zeker enthousiast.’ Geërgerd trommelde ze met haar vingers op tafel. ‘Ik krijg de indruk dat jij denkt dat Libby Cal erin heeft geluisd, of dat ze hem met haar vrouwelijke charmes in haar netten heeft gelokt.’


    ‘Heeft ze dan charmes?’


    Sunny verslikte zich in haar thee, waarna ze diep ademhaalde. ‘Misschien kun je het niet echt begrijpen, Hornblower, maar Cal en Libby houden van elkaar. Heb je wel eens van liefde gehoord? Gaat er nu geen lampje branden?’


    ‘Het concept is me niet onbekend,’ antwoordde hij zo mild mogelijk. Het was intrigerend om haar boos te zien worden - iets wat bij elke kleine provocatie gebeurde. Haar ogen werden donkerder, haar huid begon te gloeien, haar kin kwam omhoog. Aantrekkelijk in haar normale doen, was ze eenvoudig verpletterend zodra ze boos werd. Hij zou niet menselijk zijn geweest, als hij niet had bedacht hoe interessant het zou zijn om haar op een andere manier op te winden, een manier die lonender was. ‘Zelf heb ik het nooit ervaren, maar ik ben ruimdenkend.’


    ‘Nou, dat valt dan weer mee,’ mopperde ze. Ze stond op, stopte de handen in de achterzakken van haar spijkerbroek, en beende naar het raam. Wat een figuur! Als zij erin slaagde hem niet te vermoorden voordat Cal en Libby terug waren, zou dat een wonder mogen heten.


    ‘En jij?’


    ‘En ik wat?’


    ‘Ben jij wel eens verliefd geweest?’ Hij speelde met de schroevendraaier.


    Vernietigend keek ze hem aan. ‘Bemoei je met je eigen zaken.’


    ‘Het spijt me.’ Het speet hem helemaal niet. Hij was vastbesloten om haar op haar nummer te zetten als zij hem de hele tijd belachelijk probeerde te maken. ‘Je praat erover alsof je er alles van af weet. Toch ben je niet getrouwd, wel?’


    Het was een voltreffer. Ze had nooit van iemand gehouden, hoewel ze het een paar keer had geprobeerd. Onzekerheid wakkerde haar woede alleen maar verder aan.


    ‘Dat iemand nog nooit verliefd is geweest, wil nog niet zeggen dat hij of zij de waarde ervan niet kan inzien.’ Ze wervelde rond, woedend dat ze in het defensief was gedreven, en vastbesloten om de conversatie een andere wending te geven. ‘Het feit dat ik niet getrouwd ben, is een persoonlijke keuze.’


    ‘Ik begrijp het.’


    Het kwam door de manier waarop hij het zei dat haar tanden op elkaar klapten. ‘En dit heeft niets met mij te maken. We hebben het over Libby en Cal.’


    ‘Ik dacht dat we het over liefde als concept hadden.’


    ‘Over liefde praten met een harteloze boerenkinkel is tijdverspilling, en daar houd ik niet van.’ Ze balde haar hand op haar heup tot een vuist. ‘Maar Cal en Libby zijn voor ons allebei belangrijk, dus moeten we dit ophelderen.’


    ‘Goed.’ Hij tikte met de schroevendraaier tegen de rand van de tafel. Hij had geen computer nodig om hem te vertellen wat een boerenkinkel was. Nog iets waarvoor hij haar zou laten boeten voordat dit achter de rug was. ‘Helder het maar op.’


    ‘Jij gaat ervan uit dat mijn zus, omdat ze een vrouw is, jouw broer, omdat hij een man is, heeft verleid tot het huwelijk. Wat een onvoorstelbaar achterhaalde theorie.’


    Met het snoer in de hand keek hij op. ‘Is dat zo?’


    ‘Onvoorstelbaar achterhaald, seksistisch en stom. Dat vrouwen alleen maar uit zijn op een huwelijk en een huis met een voortuintje behoort sinds het afschaffen van de kuisheidsgordel tot het verleden.’


    In stilte vroeg hij zich af wat een kuisheidsgordel in ’s hemelsnaam zou zijn, maar hij had iets belangrijkers gehoord. ‘Stom?’


    ‘Oerstom.’ Wijdbeens, de kaak grimmig vertrokken, daagde ze hem uit. ‘Alleen een echte idioot houdt er in de jaren negentig nog de ideeën van een Neanderthaler op na. Misschien heb je de laatste vijfentwintig jaar gemist, makker, maar de dingen zijn echt veranderd.’ Ze was nu een stoomwals in volle vaart, met het recht aan haar kant. ‘Tegenwoordig hebben vrouwen keuzes, mogelijkheden, alternatieven. Er is zelfs een aantal verlichte geesten dat heeft bedacht dat ook mannen profiteren van deze verlegde normen. Behalve natuurlijk mannen zoals jij, die overal blind voor zijn, behalve voor hun eigen gewichtigheid.’


    Hij stond op, zo langzaam en dreigend dat ze zou zijn geschrokken als ze niet zo boos was geweest. ‘Ik ben nergens blind voor.’


    ‘Je bent stekeblind, Hornblower. Vanaf het moment dat je hier bent, probeer je al een manier te verzinnen om aan te tonen dat mijn zus jouw broer in de val heeft gelokt.’ Ze deed één lange stap naar hem toe. ‘Ik geef je nog iets om over na te denken. Alleen een stommeling laat zich in een huwelijk lokken, en Cal lijkt me bepaald geen stommeling. Daar houdt de gelijkenis tussen jullie dan ook op.’


    Een etter, een boerenkinkel, een idioot en nu een stommeling. Ja, dacht hij, ze zou ervoor boeten. ‘Waarom is hij dan zo snel getrouwd, zonder eerst thuis te komen om er met zijn familie over te praten?’


    ‘Dat moet je aan hem vragen,’ wierp ze tegen. ‘Het is heel wel mogelijk dat hij geen zin had om door jullie te worden ondervraagd en gekoeioneerd. In mijn familie zetten we de mensen van wie we houden niet onder druk. En in de echte wereld weten vrouwen zich uitstekend te redden zonder dat ze netten uitgooien naar nietsvermoedende mannen. Hornblower, het is nu eenmaal een feit dat we jullie niet nodig hebben.’


    Dit keer was hij degene die een stap naar voren deed. ‘O, nee?’


    ‘Nee. Niet om de kost te winnen, niet om hout te hakken, niet om het land te regeren of om de vuilnis buiten te zetten. Of... Of om broodroosters te repareren,’ voegde ze eraan toe met een wild gebaar naar de rommel op tafel. ‘Het gaat ons zonder hulp alle maal heel goed af.’


    ‘Je vergeet iets.’


    Haar kin kwam nog iets verder omhoog. ‘Wat dan?’


    Snel sloot zijn hand zich om haar nek. Sunny kon nog net sissen van verbazing voordat zijn mond zich over de hare sloot. Als een vrouw een linkse op de kaak verwachtte, had ze weinig verweer tegen een verhitte omhelzing.


    Ze mompelde iets. Hij voelde haar lippen bewegen onder de zijne. Zijn naam, dacht hij, toen de fluistering van geluid en beweging hem doorvoer. Hij was boos - meer dan boos - maar zijn opvliegende karakter had hem nog nooit zo diep in de problemen gebracht.


    En zij vertegenwoordigde problemen. Hij had het vanaf het eerste begin geweten.


    Roekeloos negeerde hij logica en consequenties, door haar dichter tegen zich aan te trekken. Haar handen waren uit haar zakken geschoten, haar ge balde vuisten lagen nu op zijn schouders - niet in verzet en niet in overgave. Hij wilde het een of het ander. Met een zachte vloek knabbelde hij aan haar volle, verleidelijke onderlip totdat een kreet van genot aan haar keel ontsnapte.


    Ze had gelijk gehad wat betreft zijn geladenheid. De ene schok na de andere ging door haar heen nu hij haar dichter tegen zich aan trok. Ze verzette zich niet. Want terwijl haar lichaam oplaadde door de stroom die van hem in haar overvloeide, was haar hoofd opeens leeg, gedachten spoelden weg als stof in de regen.


    Ze voelde zijn gespannen spieren onder haar vingers, ze hoorde hoe hij zijn adem inhield toen ze zich helemaal tegen hem aan drukte. Ze proefde de hartstocht, rijper, donkerder dan ze het ooit had gekend, maar ze wist niet zeker of het haar hartstocht of de zijne was.


    Het was alsof ze in zijn armen tot leven kwam. Hij voelde hoe spanning en schrik binnen een seconde plaatsmaakten voor smeltende agressie. Van alle vrouwen die hij had behaagd, of door wie hij was behaagd, had hij nooit een vrouw gekend die zo volmaakt bij hem paste. Even hartstochtelijk. Even veeleisend.


    Hij woelde met zijn handen door haar korte haar. Warme zijde. Omlaag langs haar hals. Hete satijn. Met zijn tong proefde hij haar mond, toen hij kreunde trok ze hem dieper in zich. Nooit had hij zijn zelfbeheersing zo snel verloren, nooit had hij zo snel het onverdraaglijke bereikt.


    Het deed pijn. En nooit eerder had hij pijn gekend, niet van verlangen. Hij wankelde, zoals een man kan wankelen door slaapgebrek. Hij voelde angst, een scherpe, plotselinge angst, nu hij voelde hoe zijn lot hem uit handen werd genomen.


    Dat zorgde ervoor dat hij zich losmaakte. Hij hield haar van zich af, zijn vingers om haar armen geklemd. Snel en hijgend haalde hij adem, alsof hij naar de top van een berg was gehold. Starend naar haar, leek hij inderdaad de afgrond te zien, met een kolkende zee daar beneden.


    Ze zei niets, ze staarde hem slechts met enorme, donkere ogen aan. In het melkachtige winterlicht, was haar huid licht en doorschijnend. Ze stond stil als een standbeeld. Toen begon ze te trillen.


    Jacob liet haar los alsof hij zich had gebrand.


    ‘Ik begrijp...’ Omdat haar stem zwak klonk, haalde Sunny heel diep adem. ‘Ik begrijp dat dit jouw manier was om iets te bewijzen.’


    Hij stak zijn handen in zijn zakken, zich precies voelend wat zij hem had genoemd. Een idioot. ‘Ik kon kiezen tussen dat, of een linkse.’


    Hoe dan ook, zij was knock-out. Inmiddels was ze weer enigszins van de schok bekomen, waarop ze knikte. ‘Als je voorlopig hier blijft, moeten we een aantal regels instellen.’


    Ze herstelde zich snel, dacht hij met een bitterheid die hem verbaasde. ‘De jouwe, neem ik aan.’


    ‘Ja.’ Ze wilde niets liever dan neervallen op een stoel, maar ze dwong zichzelf hem strak aan te blijven kijken. ‘We kunnen discussiëren zoveel je maar wilt. Ik ben gek op discussies.’


    ‘Je bent verleidelijk als je boos bent.’


    Ze opende haar mond om hem onmiddellijk weer te sluiten. Daar had nog nooit iemand haar van beschuldigd. ‘Jij zult moeten leren jezelf te beheersen.’


    ‘Dat is niet mijn sterkste kant.’


    ‘Of je gaat een eind lopen. Er ligt nu zeker een halve meter sneeuw.’


    Hij keek naar het raam. ‘Ik zal mijn best doen.’


    ‘Mooi.’ Ze haalde nog een keer diep adem. ‘Het is duidelijk dat we elkaar niet erg aardig vinden, maar we kunnen in elk geval proberen beleefd te blijven zolang we met elkaar opgescheept zitten.’


    ‘Leuk gezegd.’ Hij wilde met een vinger langs haar wang strijken, maar hij weerstond de verleiding. ‘Mag ik je iets vragen?’


    ‘Ga je gang.’


    ‘Reageer jij altijd zo radicaal op mannen die je niet aardig vindt?’


    ‘Dat gaat je niets aan.’ Opnieuw kleurden haar wangen.


    ‘Ik vond het een heel beleefde vraag.’ Toen glimlachte hij en veranderde van tactiek. ‘Maar ik zal mijn vraag intrekken, want als we zo snel weer ruzie hebben, eindigen we nog in bed.’


    ‘Welverd...’


    ‘Wil je het risico nemen?’ vroeg hij kalm. Hij knikte tevreden toen ze inbond. ‘Dat dacht ik al. Wees gerust, hetzelfde geldt voor mij.’ Hierna ging hij zitten om vervolgens de schroevendraaier weer op te pakken. ‘Laten we het maar op een vergissing houden.’


    ‘Jij was degene...’


    ‘Ja.’ Hij keek op, een neutrale blik in zijn ogen. ‘Dat klopt.’


    Het liefst zou ze zijn weggekropen om haar wonden te likken, maar ze had haar trots en ze beende naar de tafel. ‘Op excuses zal wel niet hoeven te worden gerekend.’


    ‘Ik hoef inderdaad geen excuses,’ zei hij losjes.


    Ze pakte een onderdeel van het broodrooster, dat ze op tafel smeet. ‘Jij bent buiten je boekje gegaan, Hornblower.’


    Het kostte hem de grootste moeite zich in te houden. Als hij haar weer aanraakte, nu, zouden ze het allebei betreuren. ‘Goed. Het spijt me dat ik je heb gekust, Sunny.’ Zijn ogen fonkelden, zijn stem klonk scherp. ,‘Je weet niet half hoe het me spijt.’


    Ze draaide zich om en stormde de keuken uit. Zijn verontschuldiging had haar niet milder weten te stemmen. Integendeel, ze voelde zich nog dieper gekwetst. Ze pakte het zwaarste boek dat ze kon vinden om het door de kamer te smijten. Ze gaf een schop tegen de bank, ze vloekte, en ten slotte stormde ze de trap op.


    Het hielp niet. Niets hielp. De woede kolkte binnen in haar. En erger, veel erger, was het verlangen, het rauwe verlangen dat erbij hoorde. Dat had hij gedaan, dacht ze, waarbij ze de deur dichtsmeet. Opzettelijk ook nog, dat wist ze zeker.


    Hij had haar zo boos weten te maken en zo tot het uiterste gedreven, dat ze irrationeel had gereageerd toen hij haar kuste.


    Het zou niet nog een keer gebeuren, dat bezwoer ze zichzelf. Vernedering was bijna net zo erg als iemand die haar te snel af was, en in minder dan geen tijd was hij daar allebei in geslaagd. Hij zou ervoor boeten.


    Ze wierp zich op het bed, besluitend de rest van die middag te zinnen op manieren om het leven van Jacob Hornblower tot een hel te maken.
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    Hij had haar nooit moeten aanraken. Jacob vervloekte zichzelf erom. Op dat moment moest hij vaststellen dat het veel bevredigender was om haar te vervloeken. Zij was er per slot van rekening mee begonnen. Hij had meteen vanaf het begin al geweten dat ze hem in de problemen zou brengen.


    Er waren mensen in deze wereld - in elke wereld, dacht hij bitter - die ervoor waren geboren om het andere mensen moeilijk te maken. Sunbeam Stone was zo iemand. In haar uiterlijk, in haar stem, in haar gebaren, in haar persoonlijkheid, had ze alles wat een vrouw nodig had om een man af te leiden. Om hem boos te maken, om hem tot het uiterste te drijven. En nog verder.


    Telkens als ze elkaar zagen, daagde ze hem uit. Die koele lachjes, dat opvliegende karakter. Het was een onweerstaanbare combinatie. En hij was ervan overtuigd dat ze het wist.


    Toen hij haar kuste - en God wist dat het niet zijn bedoeling was geweest - was het alsof hij zonder een schip de ruimte werd ingeschoten. Hoe had hij kunnen weten dat die volle onderlip van haar hem zo zou betoveren?


    Hij had zich nooit aangetrokken gevoeld tot passieve vrouwen. Maar wat maakte dat uit? Hij was helemaal niet van plan om zich tot Sunny aangetrokken te voelen. Dat kon ook niet. Het zou niet gebeuren. Wat voor twintigste-eeuwse trucjes ze ook gebruikte.


    Wat er was gebeurd, was helemaal haar schuld, besloot hij. Ze had hem uitgedaagd, ze had hem verleid. Ze had hem in de war willen maken. Knarsetandend gaf hij toe dat ze daar uitstekend in was geslaagd. Toen het eenmaal zover was, en hij reageerde zoals elke normale man zou reageren, had ze hem met die prachtige ogen vol paniek en hartstocht aangekeken. Ze was me er eentje. Zijn studie van de twintigste eeuw had hem moeten waarschuwen dat vrouwen in die tijd veel verbijsterender waren. En sterker.


    Met zijn handen in de zakken beende hij naar het raam om naar de neervallende sneeuw te kijken. O, ze was slim, peinsde hij. Scherp als kristal van Venus, en twee keer zo dodelijk. Ze wist dat er iets niet helemaal klopte aan zijn verhaal, en ze was vastbesloten om uit te vinden wat hij achterhield. Hij was echter vastbesloten dat het haar niet zou lukken.


    Hij was ervan overtuigd dat hij het van haar zou winnen als het op verstand aankwam. Zo moeilijk kon het toch niet zijn om een vrouw uit de twintigste eeuw te slim af te zijn. Evolutionair gezien was hij per slot van rekening meer dan tweehonderd jaar verder dan zij. Jammer dat ze zo intrigerend was. En zo primitief aantrekkelijk. Maar hij was wetenschapper, die al had gecalculeerd dat hij nergens meer zou zijn als hij een relatie met haar kreeg.


    Toch had ze op een punt gelijk, besloot hij. Ze zaten met elkaar opgescheept. Die hele berg was waarschijnlijk zo goed als leeg, op hen tweeën na. Als het zo bleef sneeuwen, zouden ze elkaar dagenlang voor de voeten lopen. Hoe irritant het ook was, op dit moment had hij haar nodig.


    Zij vormde de toegang tot zijn broer. En wat er ook voor nodig was, hij zou bij Cal zien te komen.


    Hij draaide zich om, de keuken bestuderend. Het eerste wat hij moest vaststellen, was dat de hut zo klein was dat ze elkaar niet konden ontlopen. Hij kon teruggaan naar zijn schip, maar hij was liever hier om zijn observaties te doen. Als hij begreep wat Cal aansprak in deze tijd, zou hij zijn argumenten beter kunnen weerleggen. Bovendien zou op zijn schip zijn nieuwsgierigheid nooit worden bevredigd.


    Dus zou hij blijven. En als de knappe Sunbeam zich daardoor ongemakkelijk voelde, des te beter.


    Zijn eigen verwarring - en daarvoor had die kus zeker gezorgd - kon hij wel onderdrukken. Hij was toch superieur.


    Iets gekalmeerd, liep hij terug naar de tafel om het broodrooster in elkaar te zetten.


    Onder het werken hoorde hij het plafond kraken boven zijn hoofd. Hij glimlachte bij zichzelf in het besef dat ze liep te ijsberen op de eerste verdieping. Hij hinderde haar. Mooi. Misschien zou ze daarom afstand bewaren, of in elk geval ophouden hem uit te dagen tot iets waar ze allebei spijt van zouden krijgen.


    Het was onlogisch iemand te begeren die hij zelfs niet aardig vond. Te fantaseren over iemand die hij nauwelijks om zich heen verdroeg. Te verlangen naar iemand die hem zo verschrikkelijk ergerde.


    Toen hij uitschoot met de schroevendraaier, daarmee zijn duim verwondend, vervloekte hij haar opnieuw.


    


    Zo makkelijk kwam hij er niet van af. Ze beende door de kamer, van wand tot wand, van raam tot deur, in een poging stoom af te blazen. De moed van die man om haar beet te grijpen of ze een of ander snolletje was, om haar dan botweg weg te duwen! Dacht hij nu echt dat hij zijn... zijn seksuele frustraties zonder repercussies op haar kon afreageren?


    Ze had nieuws voor hem. Niemand, helemaal niemand, behandelde haar op die manier zonder daar duur voor te betalen. Ze zorgde al veel te lang voor zichzelf. Mannen konden druk uitoefenen. Dan schoof ze hen opzij. Mannen konden verleiden. Dan verzette ze zich. Ze konden smeken. Ze...


    Een stralende glimlach gleed over haar gezicht bij het idee dat Jacob Hornblower haar zou kunnen smeken. O, wat zou dat een triomf zijn! De raadselachtige doctor Hornblower op zijn knieën, aan haar voeten.


    Met een zucht begon ze weer te ijsberen. Het was jammer dat ze zulke hoge eisen aan zichzelf stelde, waardoor pesten of vrouwelijke trucjes uitgesloten waren. Ook al was hij nog zo’n etter, ze had haar eergevoel.


    Ze was een moderne vrouw, een vrouw die voor zichzelf kon zorgen, met of zonder man. Een vrouw die er haar eigen gedachten op nahield en die voor zichzelf opkwam. Ze was geen Delila die seks als wapen gebruikte. Maar ze wenste wel dat ze deze ene keer die diepgewortelde principes opzij kon schuiven om hem op zijn knieën te krijgen.


    Hij had seks gebruikt, dacht ze terwijl ze met een woest gebaar een schoen opzij schopte. Was dat niet typisch iets voor een man? Ze beweerden altijd dat vrouwen verleidsters waren, dat vrouwen uitdaagden. De kaken opeengeklemd, gaf ze de schoen een tweede schop. Mannen, alle mannen, hingen altijd Mr. Onschuld uit die in de val werd gelokt door de femme fatale. Ha!


    Als iemand Sunny Stone een femme fatale durfde te noemen, kon hij een optater verwachten.


    Hij had zichzelf aan haar opgedrongen. Eerlijkheidshalve moest ze wel toegeven dat hij niet langer dan een fractie van een seconde geweld had gebruikt - als hij al geweld had gebruikt. Vóórdat hij haar zo had gekust dat ze haar zinnen had verloren.


    Dat vond ze vreselijk. Het feit dat ze was gesmolten als de eerste de beste romantische heldin. Zij had hem ook nog eens teruggekust. Ze schaamde zich ervoor. Eén ellendige kus, en waar was Sunny Stone? Nergens meer.


    De beste manier om hem terug te betalen, besefte ze, was recht op zijn ego mikken. Voorzover ze wist, was dat het beste doel dat een man te bieden had. Zich verstoppen in haar kamer, zou voor hem het bewijs zijn dat hij, en wat er tussen hen was gebeurd, belangrijk voor haar was. Dus moest ze gewoon doen alsof er niets was gebeurd.


    Hij was nog steeds in de keuken toen ze beneden kwam. Sunny zette de stereo aan, met het geluid hard. Als het hard genoeg stond, zou elk gesprek moeilijk, zo niet onmogelijk zijn. Nadat ze een houtblok op het vuur had gegooid, nestelde ze zich op de bank met haar boeken. Er verstreek meer dan een uur voordat hij de keuken verliet om naar boven te gaan. Ze negeerde hem opzettelijk.


    Meer uit verveling dan omdat ze honger had, ging ze in de keuken een enorme sandwich voor zichzelf maken. Onder andere omstandigheden zou ze haar gast ook een sandwich hebben aangeboden, maar het idee dat hij honger leed, versterkte haar eetlust.


    Tevreden trok ze een jas en laarzen aan om buiten eten in het vogelhuisje te leggen. Door de korte wandeling besefte ze dat ze nog dagenlang zou zitten opgescheept met haar onwelkome gast. Het sneeuwde zo hard dat haar voetstappen bijna onmiddellijk weer vol sneeuwden. Er stond een ijzige wind, die om het huis heen gierde.


    De sneeuw kwam tot aan de bovenkant van haar laarzen. Snel leegde ze het zakje voer in het huisje. Met ingehouden adem luisterde ze naar de storm. Ze zag niets behalve de sneeuw die woedend rondstoof.


    Haar ergernis verdween. Alle sombere gedachten verdwenen. Ze trotseerde de wind, de sneeuw die in haar gezicht sloeg, en voelde de combinatie van opwinding en vredigheid die ze zelden elders vond. Hoewel ze nooit lang in de bergen bleef omdat ze altijd rusteloos werd, waarna ze op zoek ging naar kabaal en mensen, was ze met dit weer nergens liever dan hier. Het was hier dat ze die kracht, die energie, dat mysterie, kon bewonderen.


    In een stad smolt de sneeuw al snel weg, maar de bergen waren geduldig, zij wachtten op de zon en de tijd. Terwijl ze de wind trotseerde als een wilde, meedogenloze minnaar, wenste ze dat ze een stukje van dit alles met zich mee zou kunnen nemen, waarheen ze ook ging.


    Vanuit het raam sloeg hij haar gade. Als een wintergodin stond ze in de wervelende sneeuw. Zonder muts, met flapperende jaspanden, bleef ze stilstaan, zodat de sneeuw haar haren bedekte. En ze glimlachte. De kou kleurde haar wangen. Ze leek nu meer dan mooi. Ze leek onaanraakbaar. En onoverwinnelijk.


    Kijkend naar haar, vroeg hij zich af waarom hij op dit moment heviger naar haar verlangde dan toen ze warm en hartstochtelijk in zijn armen had gelegen.


    Toen keek ze op, alsof ze voelde dat hij naar haar keek. Door het wervelende sneeuwgordijn heen ontmoetten hun ogen elkaar. Zijn handen balden zich tot vuisten, vuisten zoals zij ze tegen zijn schouders had gedrukt. Ze glimlachte niet langer. Ondanks de afstand voelde hij de weerkaatsing van de kracht, waardoor zijn knieën knikten.


    Als hij haar op dat moment had kunnen aanraken, zou hij haar tot de zijne hebben gemaakt ongeacht de consequenties. In die ene blik vermengden zich verleden, heden en toekomst. Hij zag zijn lot.


    Toen bewoog ze, ze schudde de sneeuw uit haar haren, waarmee de betovering was verbroken. Hij hield zichzelf voor dat ze slechts een vrouw was, een malle vrouw, die daar buiten rondliep in een sneeuwstorm. Ze zou geen blijvend effect op hem hebben.


    Maar nadat hij haar binnen had horen komen, duurde het heel lang voordat hij weer naar beneden ging.


    Ze lag op de bank te slapen, de boeken opgestapeld aan haar voeten en verspreid over de grond. Een van die fraaie kleden lag over haar heen. Ondanks de keiharde muziek was ze vast in slaap. Vlak bij haar knetterde het vuur.


    Ze zag er nu helemaal niet meer onoverwinnelijk uit. stelde Jacob vast, eerder ontstellend sereen. Waarschijnlijk was het mal te onderzoeken hoe lang haar wimpers waren, die als sluiers op haar wangen lagen, hoe zacht haar mond was, ontspannen in de slaap, hoe haar verwarde haren glansden in het licht van het vuur.


    Dat waren slechts uiterlijke kenmerken: in zijn tijd kon een uiterlijk makkelijk en veilig worden veranderd. Het maakte het leven plezieriger als je naar een mooie vrouw kon kijken. Maar het bleef oppervlakkig, volstrekt oppervlakkig. Toch bleef hij heel lang naar haar kijken.


    


    Met een schok werd Sunny wakker toen de muziek ophield. Door de abrupte stilte was ze overeind geschoten met wijdopen ogen en een vloek op het puntje van haar tong. Verward en geërgerd, zoals altijd als ze wakker werd, staarde ze rond in de donkere kamer. Het vuur gloeide alleen nog, een zacht licht verspreidend. Ze dacht niet dat ze lang had geslapen, en toch was het nacht. En dus, besefte ze, was de stroom uitgevallen.


    Met een zucht kwam ze overeind van de bank; op de tast zocht ze lucifers. Met een kaars in de ene hand en een doosje lucifers in de andere, draaide ze zich om. Toen botste ze tegen Jacob op.


    Ze slaakte een kreet, waarop hij geruststellend zijn handen op haar armen legde. ‘Ik ben het maar.’


    ‘Ja, dat weet ik best,’ beet ze hem toe, boos dat ze was geschrokken. ‘Wat doe je?’


    ‘Me afvragen wat er met het licht is gebeurd.’


    Ze zag hem goed genoeg, afgetekend tegen het vuur, om te zien dat hij glimlachte. ‘Het komt door de storm.’


    ‘Hoe bedoel je?’ Hij voelde hoe gespannen haar spieren waren, hetgeen ervoor zorgde dat hij zich maar met moeite kon verzetten tegen de verleiding haar te strelen.


    ‘Daardoor is de stroom uitgevallen.’


    Hij had haar niet losgelaten. Hij had zichzelf voorgehouden dat het moest, maar zijn handen wilden niet luisteren. ‘Moet ik het repareren?’


    Haar lach was snel maar beverig. Ze wilde dat ze de stroomstoring de schuld kon geven van haar zenuwen, maar ze was nooit bang geweest in het donker. Tot op dit moment. ‘Het is iets ingewikkelder dan een broodrooster. Het energiebedrijf komt in actie zodra het kan.’


    Hij wist zeker dat hij iets kon improviseren, maar hij vond het duister niet erg. ‘Goed.’


    Goed, dacht ze met een zucht. Ondertussen was ze wel met hem alleen. Afgezien van het feit dat ze niet wist of hij werkelijk geestelijk gestoord was, zat ze met het probleem dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Een ding tegelijk, vertelde ze zichzelf, waarop ze een stap naar achteren deed.


    ‘We hebben genoeg kaarsen.’ Om dat te bewijzen, stak ze de kaars in haar hand aan. Het vlammetje stelde haar enigszins gerust. ‘En genoeg hout. Als jij nog wat hout op het vuur gooit, zorg ik voor meer licht.’


    Hij zag een vlammetje flikkeren in haar ogen. Ze was nerveus, besefte hij, wensend dat het niet zo was dat ze daardoor nog verleidelijker werd. ‘Goed.’ Sunny pakte elke kaars die ze maar kon vinden. Te laat besefte ze dat één of twee kaarsen rustiek zouden zijn geweest. Het tiental kaarsen dat ze overal verspreid had neergezet, zorgde echter voor een onmogelijk romantische sfeer. Ze stak de lucifers in haar zak, zichzelf voorhoudend dat zij niet gevoelig was voor zoiets als sfeer.


    ‘Weet jij misschien hoe laat het is?’ vroeg ze hem.


    ‘Niet precies. Een uur of zes.’


    Ze zat op de leuning van de bank bij het vuur. ‘Ik heb langer geslapen dan ik dacht.’ Ze moest er het beste van zien te maken. ‘Heb je je vanmiddag vermaakt?’


    ‘Ik heb de kraan gerepareerd.’ Het had hem meer tijd gekost dan hij had verwacht, maar het was gelukt.


    ‘Je bent een echte doe-het-zelver, niet?’ Omdat het sarcastisch klonk, glimlachte ze. Ze hadden op dit moment echt alleen maar elkaar. Daarom zou het onverstandig zijn hem tegen zich in het harnas te jagen. ‘Ik zal sandwiches maken.’ Ze stond op, blij dat ze iets te doen had. ‘Wil je een biertje?’


    ‘Ja, graag.’


    Sunny nam twee kaarsen mee naar de keuken, waar ze bijna ontspande, tot ze besefte dat hij haar was gevolgd. ‘Ik kan het best alleen.’ Ze deed de ijskast open, vloekend toen ze zich herinnerde dat het lampje het niet deed. Zonder iets te zeggen, gaf Jacob haar een kaars. Daarop duwde zij hem twee flesjes in zijn handen.


    Hij herinnerde zich hoe zij die ochtend de flesjes had opengemaakt. Opgetogen als een kind vond hij hetzelfde stuk gereedschap, waarna hij de doppen eraf wipte.


    ‘Zet de radio even aan, wil je?’


    ‘Wat?’


    ‘De radio,’ herhaalde ze. ‘Hij staat op de vensterbank. Dan horen we misschien het weerbericht.’


    Hij vond een kleine plastic doos. Grijnzend zette hij het ding aan, om slechts gekraak te horen.


    ‘Zoek even een zender,’ adviseerde ze hem.


    Hij overwoog het ding te ‘lenen’ om het mee naar huis te nemen. ‘Zender?’


    ‘Je weet wel, aan de knop draaien tot je een zender hebt.’


    Hij staarde naar het apparaat, zich afvragend wat hij ermee aan moest. Sunny stond met haar rug naar hem toe, terwijl hij de radio oppakte en heen en weer schudde. Omdat dit nogal stom leek, begon hij aan een knopje te draaien.


    ‘Mosterd of mayonaise?’


    ‘Wat?’


    ‘Op je sandwich,’ merkte ze zo geduldig mogelijk op. ‘Wil je mosterd of mayonaise?’


    ‘O, geeft niet. Wat jij neemt.’ Op een gegeven moment hoorde hij iets wat op muziek leek. Hoe hielden mensen het vol met zo’n onbetrouwbaar ding, vroeg hij zich af Thuis had hij een draagbare unit waarmee hij het weer in Parijs, het verslag van een voetbalwedstrijd, de verkeersinformatie op Mars, en een redelijke kop koffie kon krijgen. Allemaal tegelijkertijd. Dit antieke stuk speelgoed produceerde echter iets wat leek op een banjo in een windtunnel.


    ‘Laat mij het maar proberen.’ Sunny zette de sandwiches neer, voor ze hem de radio uit handen griste. Even later klonk er harde muziek. ‘Het is een apparaat met karakter,’ legde ze uit.


    ‘Het is een machine,’ snoof hij verontwaardigd.


    ‘Ja, met karakter.’ Tevreden zette ze de radio op het aanrecht, waarna ze haar sandwich en biertje naar de tafel bracht. ‘Eigenlijk is het weerbericht onzin,’ zei ze. ‘Ik weet al dat het sneeuwt.’


    ‘Het is toch aardig om te weten wanneer het ophoudt.’ Jacob kwam bij haar aan tafel zitten.


    Ze haalde haar schouders op. ‘Hoeveel satellieten ze ook in de lucht hangen, het blijft giswerk.’


    Hij wilde haar tegenspreken, maar hij bedacht zich en beet in zijn sandwich. ‘Vind je het vervelend?’


    ‘Wat?’


    ‘Dat je...’ Wat zou hij nou eens voor uitdrukking gebruiken? ‘Dat je afgesloten bent.’


    ‘Niet echt, niet voor een dag of twee. Daarna word ik gek.’ Het speet haar onmiddellijk dat ze dat woord had gebruikt. ‘En jij?’


    ‘Ik vind het niet prettig afgesloten te zijn,’ antwoordde hij simpel. Hij glimlachte toen hij het tikken van haar voet op de grond hoorde. Kennelijk maakte hij haar weer nerveus. Hij proefde een slok bier. ‘Lekker is dit.’ Toen de muziek werd onderbroken door een stem die opgewekt het weerbericht begon op te dissen, keek hij op.


    ‘En maak het jezelf maar gemakkelijk, daar in die Klamath bergen,’ zei de stem. ‘Ik hoop dat jullie het een beetje gezellig hebben, want het duurt nog wel even, in elk geval tot morgenavond. Het wordt zeker een nieter sneeuw, en vergeet de harde windstoten niet. Brrrr! Vannacht dalen de temperaturen tot tien graden onder nul, dus kruip maar lekker tegen elkaar aan!’


    ‘Niet erg wetenschappelijk,’ mompelde Jacob.


    Sunny snoof. ‘Het doet er niet toe hoe ze het vertellen. Het komt op hetzelfde neer. Ik zal nog wat extra hout halen.’


    ‘Ik doe het wel.’


    ‘Je hoeft niet...’


    ‘Jij hebt de sandwiches gemaakt,’ onderbrak hij haar. ‘Ik haal hout als we klaar zijn.’


    ‘Goed.’ Eigenlijk wilde ze niet dat hij dingen voor haar deed. Zwijgend at ze verder, onderwijl naar hem kijkend. ‘Je had beter tot de lente kunnen wachten,’ zei ze tenslotte.


    ‘Waarmee?’


    ‘Met Cal opzoeken.’


    Hij nam nog een hap. Wat het precies was, wist hij niet, maar het smaakte heerlijk. ‘Ik was ook eigenlijk van plan geweest om... eerder te komen.’ Bijna een jaar eerder! ‘Maar het lukte me niet.’


    ‘Jammer dat je ouders niet mee konden komen.’ Zodra ze het zei, zag ze iets in zijn ogen. Spijt, frustratie, boosheid? Ze wist het niet precies.


    ‘Dat kon niet.’


    Ze weigerde medelijden met hem te hebben. ‘Mijn ouders zouden het niet verdragen om Libby of mij zo lang niet te zien.’


    Door haar afkeurende toon ging een oude wond open. ‘Je hebt geen idee hoe erg we Cal missen.’


    ‘Wat naar.’ Maar ze bewoog haar schouders om te laten zien dat ze het helemaal niet naar vond. ‘Als ze hem echt zo missen, waren ze vast wel gekomen.’


    ‘Het was zijn keuze.’ Hij stond van tafel op. ‘Ik ga hout halen.’


    Lichtgeraakt hoor, dacht ze toen hij naar de deur liep. ‘Hé!’


    Hij keek om. ‘Wat?’


    ‘Je kunt niet zonder jas naar buiten. Het vriest.’


    ‘Ik heb geen jas.’


    ‘Zijn alle wetenschappers zo onpraktisch?’ mopperde ze. Ze stond op en liep naar een kast. ‘Ik vind het knap stom om zonder jas in januari naar de bergen te gaan.’


    Jacob haalde diep adem voor hij kalm reageerde: ‘Als jij me stom blijft noemen, ga ik slaan.’


    Ze keek hem uitdagend aan. ‘Ik ben doodsbang. Hier.’ Ze gaf hem een oude duffelse jas. ‘Trek die aan. Ik heb er totaal geen behoefte aan om je te gaan behandelen wegens bevriezingsverschijnselen.’ Ze stopte hem ook handschoenen en een muts toe. ‘Hebben jullie in Philadelphia soms geen winters?’


    Knarsetandend trok Jacob de jas aan. ‘Het was niet koud toen ik wegging.’ Hij trok de muts over zijn oren.


    ‘O. Dat verklaart veel.’ Ze snoof toen hij de deur achter zich dichtsloeg. Hij was niet echt gek, dacht ze. Een beetje verstrooid misschien. En het was leuk om hem boos te maken. Zo kreeg ze misschien ook wel informatie uit hem los.


    Ze hoorde hem vloeken, waarop ze ongegeneerd lachte. Als ze het goed had, had hij net een houtblok op zijn voet laten vallen. Misschien had ze hem een zaklantaarn moeten meegeven, maar... Hij verdiende het.


    Haar grijns onderdrukkend, ging ze naar de deur om hem open te doen. Hij zat helemaal onder de sneeuw, zelfs zijn wenkbrauwen waren wit. Ze beet hard op haar tong. Langs haar heen liep hij naar de kamer, zijn armen vol houtblokken. Toen ze de blokken in de kist hoorde vallen, pakte ze haar biertje en het zijne, om zich bij hem in de zitkamer te voegen.


    ‘Ik haal de volgende lading wel,’ bood ze aan.


    ‘Nou, en of.’ Zijn voet klopte, zijn vingers waren verdoofd door de kou, en ook zijn humeur was tot beneden het vriespunt gedaald. ‘Hoe kun je nu zo leven?’


    ‘Hoe?’ vroeg ze onschuldig.


    ‘Hier.’ Het was krankzinnig. Hij maakte een breed armgebaar. ‘Jullie hebben geen stroom, geen comfort, geen transport, niks. Als je warmte wilt, moet je hout branden. Hout! Als je licht wilt, ben je afhankelijk van de stroom die elk moment kan uitvallen. En wat de communicatie betreft, dat is helemaal een lachertje.’


    In haar hart was Sunny een echt stadsmens, maar niemand beledigde haar ouderlijk huis. Haar kin kwam omhoog. ‘Luister, makker, als ik je niet in huis had genomen, was je nu stijf bevroren. Dan hadden ze je in de lente pas gevonden, dus ik zou maar oppassen als ik jou was.’


    Overgevoelig, besloot hij. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat jij het hier leuk vindt?’


    Ze plantte haar tot vuisten gebalde handen op haar heupen. ‘Ik vind het hier prima. En als het jou hier niet bevalt, zijn er twee deuren. Je kunt kiezen.’


    Zijn kleine uitstapje had hem ervan overtuigd dat hij de elementen niet nog een keer wilde trotseren. Maar hij was ook niet van plan zijn trots in te slikken. Hij overwoog de mogelijkheden, waarna hij zonder een woord te zeggen zijn biertje pakte, ging zitten en een slok nam.


    Aangezien Sunny dit als een overwinning beschouwde, kwam ze bij hem zitten. Hij was alleen nog niet van haar af. ‘Je bent wel erg veeleisend voor iemand die zelfs zonder een tandenborstel komt aanzetten.’


    ‘Pardon?’


    ‘Ik zei dat je wel erg...’


    ‘Hoe weet jij dat ik geen tandenborstel bij me heb?’ Hij had erover gelezen. Met glinsterende ogen keek hij haar aan.


    ‘O, dat is een uitdrukking,’ ontweek Sunny zijn vraag. ‘Ik bedoelde alleen maar dat ik van iemand die met slechts een stel schone kleren rondreist niet zou hebben verwacht dat hij zou klagen over de accommodatie.’


    ‘Hoe weet jij wat ik bij me heb? Tenzij je mijn spullen hebt doorzocht?’


    ‘Dat heb ik niet gedaan,’ protesteerde Sunny, wetende dat ze haar mond voorbij had gepraat. Ze wilde opstaan, maar hij legde een hand op haar schouder. ‘Hoor eens, ik heb alleen maar even in je tas gekeken. Meer niet.’ Ze draaide haar hoofd. ‘Hoe kon ik anders weten dat je echt Cals broer bent, en niet een of andere maniak?’


    Pijnlijk stevig bleef hij haar vasthouden. ‘Weet je het nu wel zeker?’ Hij zag de snelle flikkering in haar ogen, en besloot het erop te wagen. ‘Uit de inhoud van mijn tas kon je toch niets opmaken?’


    ‘Misschien niet.’ Vergeefs probeerde ze zijn hand weg te duwen. Ze balde haar eigen hand tot een vuist en wachtte af.


    ‘Dus kan ik nog steeds net zo goed een maniak zijn.’ Hij boog zich naar haar toe, totdat zijn gezicht vlak bij het hare was. ‘En er zijn alle mogelijke soorten maniakken. Nietwaar, Sunny?’


    ‘Ja.’ Het spreken kostte haar moeite. Angst was het niet. Ze wilde dat het zo was. Het was iets veel ingewikkelders, iets veel gevaarlijkers dan angst. Even, met het flakkerende vuur naast hen, het kaarslicht, de wind die huilde om het huis, kon het haar niet schelen wie hij was. Het enige wat ertoe deed was dat hij haar zou gaan kussen. En meer.


    Het feit dat hij dat ging doen, stond in zijn ogen te lezen. Opeens zag ze voor zich hoe ze samen over de grond zouden rollen, in een vrije, hevige uitbarsting van hartstocht. Zo zou het met hem zijn. De eerste keer, en elke keer weer. Kolkende rivieren, trillende aarde, exploderende planeten. Zo zou de liefde met hem zijn.


    En na die eerste keer zou er geen terug meer zijn. Ze wist het zo zeker als ze nog nooit iets had geweten, dat ze zo lang ze leefde naar hem zou blijven verlangen als er een eerste keer was.


    Zijn lippen streken langs de hare. Het was nauwelijks een kus, en toch zond hij sidderende golven door haar heen. Een alarmbel klonk in haar hoofd. Ze deed het enige wat een vrouw onder deze omstandigheden kon doen. Ze plantte haar gebalde vuist hard in zijn maag.


    Hij slaakte een kreet van pijn voor hij dubbel klapte. Snel sprong ze opzij, klaar voor de volgende zet.


    ‘Jij bent de maniak,’ wist hij even later gesmoord uit te brengen. ‘Ik heb nog nooit iemand als jij ontmoet.’


    ‘Dank je.’ Ze beet weer op haar lip, maar ze liet haar gespannen armen zakken. ‘Je verdiende het, J.T.’ Dapper bleef ze staan toen hij langzaam zijn hoofd hief om haar een dodelijke blik toe te werpen. ‘Je probeerde me te intimideren.’


    Zo was het inderdaad begonnen, moest hij toegeven. Maar uiteindelijk, toen hij zich naar haar had toegebogen, toen hij haar haren had geroken, de zachte zijde van haar lippen had gevoeld, had het niets meer te maken gehad met intimidatie, en alles met verleiding. ‘Ik kan heel makkelijk een hekel aan je krijgen,’ zei hij.


    ‘Dat geloof ik graag.’ Omdat hij het beter opvatte dan ze had verwacht, glimlachte ze naar hem. ‘Ik zal je eens wat zeggen. Aangezien wij een soort familie zijn... Ik bedoel, ik geloof wel dat je Cals broer bent.’


    ‘Bedankt.’ Eindelijk slaagde hij erin weer recht te komen. ‘Heel erg bedankt.’


    ‘Niets te danken. Zoals ik al zei, we zijn een soort familie, dus wat vind je van een wapenstilstand? Als het zo blijft sneeuwen, zitten we hier nog dagenlang samen opgesloten.’


    ‘Wie probeert wie nou te intimideren?’


    Ze lachte en besloot vriendelijk te zijn. ‘Ik speel gewoon open kaart. Als we zo doorgaan, komen er nog ongelukken van. Dat is het niet waard.’


    Hij moest erover nadenken, daarom bleef hij koppig zwijgen.


    ‘Ik stem voor de wapenstilstand, in elk geval totdat het ophoudt met sneeuwen,’ drong Sunny aan. ‘Ik zal jou niet meer slaan, en jij probeert mij niet meer te kussen. Afgesproken?’


    Het beviel hem dat zij hem niet meer zou slaan. En hij had al besloten dat hij niet nog een keer zou proberen haar te kussen. Hij zou het gewoon doen als hij er zin in had. Hij knikte. ‘Afgesproken.’


    ‘Uitstekend. We vieren de vrede met nog een biertje en popcorn. We maken popcorn boven het vuur.’


    ‘Sunny.’


    In de deuropening bleef ze staan, de kaars in haar hand. Hij haatte het dat het flakkerende schijnsel haar zo flatteerde.


    ‘Ik weet nog steeds niet of ik je wel aardig vind.’


    ‘Dat geeft niet.’ Ze glimlachte. ‘Ik weet ook nog steeds niet of ik jou wel aardig vind.’
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    Zij vond het rustiek, hij vond het primitief, maar het bleef ontzettend gezellig om maïs te poffen boven een open vuur.


    Op de vloer naast haar keek hij hoe ze de pan met de lange steel handig heen en weer schudde boven de vlammen. Het water liep hem in de mond toen de korrels begonnen te poffen.


    ‘Vroeger maakten we altijd zo popcorn,’ vertelde ze, starend in de vlammen. ‘Zelfs in de zomer, als het snikheet was. Dan maakte mijn moeder of mijn vader een vuur, terwijl wij vochten om de pan vast te mogen houden.’ Haar ogen kregen een dromerige uitdrukking.


    ‘Je was hier gelukkig.’


    ‘Natuurlijk. Misschien had ik hier altijd gelukkig kunnen blijven, maar ik ontdekte de wereld. Wat vind jij van de wereld, J.T.?’


    ‘Welke?’


    Met een lachje schudde ze de pan. ‘Die vraag moet ik natuurlijk niet stellen aan een astro-dinges. Waarschijnlijk zit jij in gedachten altijd in de ruimte.’


    ‘Klopt.’


    Met gekruiste benen zat ze op de grond; de gloed van het vuur speelde over haar gezicht en haren. Haar gezicht, zag hij, was volmaakt ontspannen. Ze nam de wapenstilstand duidelijk serieus, te oordelen naar de manier waarop ze er lustig op los babbelde.


    Hij nam een slokje bier en luisterde, hoewel hij bijna niets wist van de films en de muziek waarover ze het had. Of de boeken. Sommige titels kwamen hem vaag bekend voor, maar hij las haast nooit fictie.


    Hij had natuurlijk wel iets gelezen over de muziek en de films van de twintigste eeuw, maar niet voldoende om hem een expert te maken.


    ‘Hou je soms niet van films?’ vroeg ze ten slotte.


    ‘Dat heb ik toch niet gezegd.’


    ‘Je hebt geen enkele van de goeie films van de laatste tijd gezien.’


    Hij vroeg zich af wat zij zou zeggen als hij haar vertelde dat de laatste video die hij had gezien, was gemaakt in het jaar 2250. ‘Ik heb het erg druk gehad op het lab.’


    Bijna kreeg ze medelijden. Ze had geen hekel aan werken, ook niet aan hard werken, maar ze wilde ook tijd om lol te maken. ‘Geven ze je dan nooit vrij?’


    ‘Wie?’


    ‘De mensen voor wie je werkt.’ Ze nam de pan in haar andere hand.


    Hij glimlachte, want de afgelopen vijf jaar had hij alleen nog maar mensen onder zich, en mocht hij zelf bepalen wanneer hij vrij nam. ‘Het is meer dat het project waaraan ik heb gewerkt een obsessie voor me is geworden.’


    ‘En dat is?’


    Hij wachtte even, terwijl hij intussen besloot dat het geen kwaad kon om de waarheid te vertellen. Hij wilde haar reactie wel eens zien. ‘Reizen door de tijd.’


    Ze lachte, maar toen ze zijn gezicht zag, schraapte ze haar keel. ‘Je maakt geen grapje.’


    ‘Nee.’ Hij keek naar de pan boven de vlammen. ‘Volgens mij laat je het verbranden.’


    ‘O.’ Ze trok de pan uit het vuur en zette hem neer. ‘Je bedoelt echt reizen door de tijd, zoals H.G. Wells?’


    ‘Niet precies.’ Hij strekte zijn benen om zijn voeten te warmen. ‘Tijd en ruimte zijn relatief. Het is een kwestie van de juiste formules.’


    ‘Natuurlijk. Maar, J.T., je kunt toch niet echt door de tijd reizen?’ Geamuseerd schudde ze haar hoofd. ‘Zoals in dat tekenfilmpje dat vroeger op de televisie was.’


    ‘Tekenfilmpje?’


    ‘Mocht jij dan nooit televisiekijken? Over een hond die professor is, weet je wel.’


    Hij hief een hand. ‘Een hond die professor is?’


    ‘In dat filmpje,’ reageerde ze geduldig. ‘Ach, laat maar,’ zei ze bij het zien van zijn uitdrukking. ‘In elk geval, ze stapten in een tijdmachine, en gingen terug in de tijd, naar het Rome van Nero, of zo.’


    ‘Fascinerend.’


    ‘Grappig. Het is een tekenfilmpje, J.T. Daar kun je toch niet echt in geloven?’


    Hij wierp haar een raadselachtige glimlach toe. ‘Geloof jij dan alleen wat je kunt zien?’


    ‘Nee.’ Ze fronste de wenkbrauwen, terwijl ze met een pannenlap het deksel van de pan haalde. ‘Nee, ik denk het niet.’ Toen lachte ze. ‘Of misschien ook wel. Ik ben een realist. En dat was precies wat we in onze familie nodig hadden.’


    ‘Zelfs een realist moet toch bepaalde mogelijkheden accepteren?’


    ‘Het zal wel.’ Ze nam een handje popcorn.‘Oké, wij zitten in een tijdmachine. Waar zou je heen gaan, naar welke tijd, als het echt kon?’


    Hij keek naar haar gezicht met die lachende ogen. ‘De mogelijkheden zijn eindeloos. Jij?’


    ‘Ik weet het nog niet.’ Ze hield haar biertje losjes vast, terwijl ze nadacht. ‘Libby zou het wel weten, denk ik. Naar de azteken, of de inca’s. Papa zou waarschijnlijk naar het wilde Westen gaan. En mijn moeder? Zij zou met mijn vader meegaan om hem in de gaten te houden.’


    Ook hij nam een handje popcorn. ‘Ik vroeg wat jij zou doen.’


    ‘Ik zou naar de toekomst gaan. Ik zou willen zien wat er komen gaat.’


    Zwijgend staarde hij in de vlammen.


    ‘Honderd, misschien wel tweehonderd jaar in de toekomst. Je kunt geschiedenisboeken lezen en een idee krijgen van hoe het vroeger ging. Maar de toekomst... Het lijkt me reuze opwindend om te zien wat er gaat gebeuren.’ Ze lachte. ‘Betalen ze je echt om daaraan te werken? Ik bedoel, is het niet zinvoller om te bedenken hoe je in minder dan veertig minuten door, laten we zeggen Manhattan, kunt reizen tijdens het spitsuur?’


    ‘Ik ben vrij om mijn eigen projecten te kiezen.’


    ‘Dat lijkt me leuk.’ Ze was nu heel mild gestemd, ontspannen en tevreden met zijn gezelschap. ‘Ik probeer mijn hele leven al te bedenken wat ik zou willen doen. Ik ben een vreselijke werknemer,’ beaamde ze zuchtend. ‘Ik kan niet tegen regels en bazen. Ik krijg altijd ruzie.’


    ‘Echt?’


    Ze vond het niet erg dat hij grijnsde. ‘Ja, echt. Maar ik heb vaak gelijk, weet je, dus is het erg moeilijk om toe te geven dat je het ook wel eens mis hebt. Soms wilde ik dat ik flexibeler was.’


    ‘Waarom? De wereld is al vol met mensen die toegeeflijk zijn.’


    ‘Misschien zijn ze gelukkiger,’ mompelde ze. ‘Het is jammer dat compromissen zo moeilijk verteerbaar zijn. Jij hebt het toch ook niet graag bij het verkeerde eind?’


    ‘Ik zorg er altijd voor dat dat niet gebeurt.’


    Ze lachte, onderwijl zich uitstrekkend op het kleed. ‘Misschien vind ik je toch wel aardig. We zullen dit vuur de hele nacht brandend moeten houden als we niet willen bevriezen. We doen het om de beurt.’ Ze gaapte, waarna ze haar hoofd op haar handen legde. ‘Maak me over een paar uur maar wakker, dan neem ik het van je over.’


    Toen hij eenmaal zeker wist dat ze sliep, dekte Jacob haar toe met een kleurige deken, haar vervolgens bij het vuur achterlatend. Boven had hij in minder dan tien minuten zijn mini op de computer aangesloten. De mini had geen databank zoals het model in zijn schip, maar het was voldoende om zijn verslag aan te vullen en antwoord te krijgen op een paar vragen.


    ‘Computer, start.’


    Een rustige, neutrale stem gaf antwoord. Actie.


    ‘Verslag. Hornblower, Jacob. Datum vandaag twintig januari 1990. Door een winterse storm moet ik in de hut blijven. De stroom is uitgevallen. Zeer onbetrouwbaar in dit gebied. De stroom loopt kennelijk via hoogspanningskabels; om ongeveer 18.00 uur viel hij uit. Schatting hoe lang de reparatie gaat duren?’


    Zoek... Onvoldoende gegevens.


    ‘Daar was ik al bang voor.’ Hij zweeg even om na te denken. ‘Sunbeam Stone is vindingrijk. Kaarsen - waskaarsen - zorgen voor licht, hout voor warmte. Het is natuurlijk niet voldoende, slechts een kleine ruimte wordt verwarmd. Het is wel...’ Hij zocht naar een woord, ‘...aangenaam. Het geeft een gezellige sfeer.’ Geërgerd brak hij zijn verslag af. Hij wilde niet voor zich zien hoe haar gezicht eruit had gezien in het licht van het vuur. ‘Zoals eerder gemeld, is Stone een moeilijke en agressieve vrouw, erg opvliegend. Ze is echter ook erg gastvrij, zo af en toe vriendelijk, en...’ Het woord begeerlijk lag hem voor in de mond ‘...intrigerend,’ besloot hij in plaats daarvan. ‘Verdere studie is noodzakelijk. Ik geloof echter niet dat zij een doorsnee vrouw van deze tijd is.’ Hij zweeg opnieuw, trommelend met zijn vingers op het bureau. ‘Computer, wat is de typerende houding van vrouwen wat betreft relaties in deze tijd?’


    Zoek.


    Zodra hij het had gevraagd, opende Jacob zijn mond om het commando in te trekken. Maar de computer was sneller.


    Het snelst toegankelijk via de weg van lichamelijke aantrekkingskracht. 97,6% van de vrouwen geven de voorkeur aan een emotionele band, variërend van affectie tot liefde. Seks voor één nacht is in deze tijd niet meer gebruikelijk. Seksuele partners geven de voorkeur aan trouw. Romantiek is gewenst.


    ‘Definieer romantiek.’


    Zoek... Ook wel synoniem met liefde, een relatie tussen een man en een vrouw. Typerend is de atmosfeer van zachte verlichting, rustige muziek, bloemen. Geaccepteerde romantische gebaren zijn bijvoorbeeld...


    ‘Dat is genoeg.’ Jacob wreef met zijn handen over zijn gezicht, zich afvragend of hij soms gek werd. Het was toch onzin om de computer dergelijke onwetenschappelijke vragen te stellen. En het was nog grotere onzin om een volkomen onwetenschappelijke relatie met Sunny Stone te overwegen.


    Er waren twee redenen voor zijn verblijf hier. De eerste en belangrijkste was zijn broer. De tweede was zoveel mogelijk gegevens over deze tijd verzamelen. Sunny Stone was een van die gegevens, meer niet.


    Maar hij wilde haar. Het was onwetenschappelijk, maar heel echt. Het was ook onlogisch. Hoe kon hij samen willen zijn met een vrouw die hem zowel ergerde als amuseerde? Waarom zou hij iets voelen voor een vrouw met wie hij zo weinig gemeen had? Enkele eeuwen scheidden hen van elkaar. Haar wereld was misschien fascinerend, maar voor hem ontzettend frustrerend. Zij was frustrerend.


    Het beste wat hij kon doen, was teruggaan naar zijn schip, zijn computers programmeren en naar huis gaan. Als het niet voor Cal was, zou hij het doen ook. Hij wilde graag geloven dat Cal de enige reden was waarom hij bleef.


    Zorgvuldig herstelde hij de computer in de oude staat, voor hij de mini in zijn zak stak. Toen hij weer beneden kwam, lag ze nog steeds te slapen. Zachtjes legde hij nog een houtblok op het vuur, waarna hij naast haar op de grond ging zitten.


    Uren gingen voorbij zonder dat hij haar wakker maakte. Hij kon met weinig of geen slaap toe. Meer dan een jaar lang had hij wel achttien uur per dag gewerkt, zeker naar het eind toe, toen zijn berekeningen bijna waren voltooid. En hij was geslaagd, dacht hij, starend in de vlammen. Hij was hier. Ook al was hij ondanks alle formules een paar maanden te laat gekomen.


    Cal was inmiddels getrouwd. En als hij Sunny moest geloven, was hij nog gelukkig ook. Dat zou het voor Jacob moeilijk maken hem over te halen. Maar het zou hem lukken zijn broer mee te krijgen.


    Voor Jacob was het zo klaar als een klontje. Een man hoorde in zijn eigen tijd. Er was sprake van een patroon. Als iemand dat patroon verbrak, ontstond er een soort domino-effect op de rest van het universum.


    Dus zou hij zijn broer mee terugnemen naar waar ze hoorden. En Cal zou die vrouw snel genoeg zijn vergeten. Net zoals Jacob vastbesloten was om Sunbeam Stone te vergeten.


    Op dat moment bewoog ze zich, haar zucht ging als een tinteling langs zijn huid. Tegen beter weten in keek hij naar haar.


    Ze knipperde met haar ogen, haar wimpers bewogen even exotisch als de vleugels van een vlinder. Haar ogen, dromerig van de slaap, waren groot en donker. Ze zag hem niet, maar staarde in de vlammen, terwijl ze haar lange ledematen strekte.


    Zijn mond werd droog. Zijn hart begon sneller te kloppen. Hij wilde haar vervloeken, maar het ontbrak hem aan de kracht. Op dat moment was ze zo waanzinnig mooi dat hij alleen maar kon kijken, en bidden dat hij zijn verstand niet zou verliezen.


    Ze kreunde zachtjes, waarop hij ineenkromp. Ze ging op haar rug liggen, haar armen eerst boven haar hoofd, daarna naar het plafond strekkend. Voor het eerst van zijn leven verlangde hij oprecht naar een borrel.


    Ten slotte draaide ze haar hoofd, om hem aan te kijken. ‘Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’


    Haar stem klonk hees en zwoel. Jacob had het gevoel dat al zijn bloed wegtrok naar zijn voeten. ‘Ik...’ Het was belachelijk, maar hij kon nauwelijks spreken. ‘Ik was niet moe.’


    ‘Dat doet er niet toe.’ Ze kwam overeind. ‘We zitten nu eenmaal in hetzelfde schuitje, dus...’


    Hij dacht niet na. Later, toen hij de tijd had om te analyseren, zei hij tegen zichzelf dat het een reflex was, dezelfde onwillekeurige reflex die maakte dat iemand slikt als je water in zijn keel giet. Het was niet opzettelijk. Het was niet de bedoeling. Het was zeker niet verstandig.


    Hij trok haar dicht tegen zich aan, met een hand door haar haren woelend voordat hij zijn lippen op de hare drukte. Ze verzette zich, zowel uit verbazing als uit boosheid. Maar hij verstevigde zijn greep. Dit keer was het wanhoop, een gevoel dat hij nooit eerder voor een vrouw had gehad. Hij moest haar kussen of sterven.


    Ze probeerde boos te blijven in een wervelwind van gevoelens. Verrukking, hartstocht, delirium. Ze wilde hem vervloeken, maar slaagde er slechts in te kreunen van genot. Toen voelde ze haar handen in zijn haren; haar hart ging wild tekeer. Met een snelle beweging trok hij haar op zijn schoot.


    Zijn ademhaling was even onregelmatig als de hare. Koortsachtig kuste hij haar, onderwijl bewogen zijn handen over haar lichaam. Ze had geen keus, ze antwoordde met dezelfde heftigheid. Een houtblok viel, vonken dansten. De wind huilde en blies een rookwolk de kamer in. Ze hoorde slechts de kreun, diep uit zijn keel.


    Was dit wat zij had gezocht? De opwinding, de uitdaging, het genot? Ze gaf zichzelf volledig aan hem over.


    De smaak van haar mond leek binnen in hem te exploderen, heet, verlangend. Het was niet genoeg. Hoe meer hij nam, des te meer had hij nodig. Hij trok haar hoofd achterover, vond haar hals, lang en slank, opwindend. De warme, verleidelijke smaak van haar huid betoverde hem. Met zijn lippen volgde hij de lijnen van haar hals, hij liet zijn tong spelen met haar huid. Het was nog steeds niet genoeg.


    Zijn handen gleden onder haar wijde trui. Haar huid riep beelden op van rozenblaadjes, van warm satijn. Ze beefde toen zijn hand om haar borst sloot.


    Met zijn ogen op de hare gericht, met de dansende schaduwen tussen hen in, bracht hij zijn mond opnieuw naar haar lippen.


    Het was alsof hij weggleed in een droom. Geen zachte, mistige droom, maar een droom vol geluiden en kleuren. Nog verder werd hij erin meegezogen toen ze haar armen om hem heen sloeg. Haar handen zochten net als de zijne, onder zijn trui, gleden over zijn spieren.


    Zijn lippen gingen over haar gezicht; opnieuw sloot ze haar ogen. Haar hart, altijd zo sterk en standvastig, was verloren.


    Als een openbaring overspoelde de liefde haar. Alles viel weg, behalve dat ene. Haar lippen gloeiden tegen de zijne, haar lichaam werd vloeibaar. Haar handen gleden hulpeloos langs zijn armen omlaag.


    Hulpeloos.


    Daardoor verstijfde ze, daardoor maakte ze zich los, verzette ze zich. Het kon geen liefde zijn, dat was absurd, en gevaarlijk.


    ‘Jacob, hou op.’


    ‘Ophouden?’ Hij zette zijn tanden niet al te zachtzinnig in haar kin.


    ‘Ja. Hou op.’


    Hij voelde de verandering, waardoor frustratie in hem opwelde omdat zijn eigen lichaam nog zong. ‘Waarom?’


    ‘Omdat ik...’


    Hij ging met zijn vingers over haar rug, opzettelijk streelde hij over gevoelige zenuwen. Hij zag het waas voor haar ogen komen, haar hoofd achterover vallen. ‘Ik wil je, Sunny. En jij wilt mij.’


    ‘Ja.’ Wat deed hij met haar? Ze hief een hand om te protesteren, maar ze liet hem zwakjes rusten tegen zijn borst. ‘Nee. Doe het niet.’


    ‘Wat?’


    ‘Wat je doet.’


    Ze beefde, huiverde. Compleet kwetsbaar. Hij vervloekte zichzelf. Het was een schok te beseffen dat hij werd gehinderd door ethiek nu zij hulpeloos was. ‘Goed.’ Hij greep haar bij de heupen en zette haar terug op de grond.


    Beverig trok ze haar knieën tegen haar borst. Ze voelde zich alsof ze uit een oven in het ijs werd gegooid. ‘Dit mag niet gebeuren. En zeker niet zo snel.’


    ‘Maar het gebeurt toch,’ hield hij haar voor. ‘Het is mal om te doen alsof het niet zo is.’


    Ze keek naar hem toen hij opstond om een blok op het vuur te leggen. Een paar kaarsen waren op gebrand. Buiten het raam werd het duister iets minder intens, waarschijnlijk brak de dageraad aan. De wind huilde nog steeds om het huis.


    Dat was ze allemaal vergeten. Dat en meer. Toen ze in zijn armen had gelegen, was er geen storm geweest behalve de storm die binnen in haar woedde. Er was geen vuur. geweest buiten haar eigen hartstochten. De enige belofte die ze zichzelf had gedaan, nooit de controle over zichzelf te verliezen vanwege een man, was verbroken.


    ‘Het is makkelijk voor jou, niet?’ vroeg ze met een bitterheid die haar verbaasde.


    Hij keek haar aan. Nee, het was niet makkelijk voor hem. Het zou makkelijk moeten zijn, maar het was niet zo. En dat verbijsterde hem. ‘Waarom zou het moeilijk moeten zijn?’ Die vraag was net zo goed voor hemzelf als voor haar bedoeld.


    ‘Ik vrij niet met vreemden.’ Ze sprong overeind, verlangend naar koffie en eenzaamheid. Ze beende naar de keuken, waar ze een flesje fris uit de ijskast rukte. Ze dronk haar cafeïne wel koud.


    Hij wachtte even, nadenkend over wat de computer hem had verteld. De lichamelijke aantrekkingskracht was er in elk geval. En, hoe vreselijk hij het idee ook vond, zijn gevoelens waren er ook bij betrokken. Het had geen zin boos te zijn. Zij reageerde duidelijk normaal in deze situatie. Zijn reactie was abnormaal. Het was een ontnuchterende gedachte.


    Toch wilde hij haar nog steeds. En hij nam zich voor haar te verleiden. Zijn kansen op succes zouden toenemen als hij dat deed op de manier die zij zou verwachten van een typische man van deze tijd.


    Jacob haalde diep adem. Hij wist niet precies wat dat inhield, maar hij meende de eerste stap in elk geval te begrijpen. Zoveel kon er in ruim twee eeuwen niet veranderd zijn.


    Toen hij de keuken binnen liep, stond zij voor het raam te kijken naar de neervallende sneeuw. ‘Sunny.’ O, wat druiste dit tegen zijn principes in. ‘Ik bied je mijn excuses aan.’


    ‘Ik wil je verontschuldigingen niet.’


    Jacob hief zijn blik wanhopig omhoog naar het plafond en bad om geduld. ‘Wat wil je dan wel?’


    ‘Niets.’ Tot haar eigen verbazing was ze bijna in tranen. Ze huilde nooit. Ze had er een hekel aan, beschouwde het als een zwakke, gênante ervaring. Sunny gaf altijd de voorkeur aan laaiende woede boven tranen. Maar nu voelde ze tranen prikken in haar ogen; koppig bleef ze ertegen vechten. ‘Vergeet het maar.’


    ‘Moet ik vergeten wat er is gebeurd, of vergeten dat ik me tot je aangetrokken voel?’


    ‘Allebei.’ Toen draaide ze zich om. Hoewel haar ogen droog waren, schitterden ze verdacht. ‘Het doet er niet toe.’


    ‘Kennelijk wel.’ Het zou er niet toe moeten doen, maar op dit moment kon hij er niets aan veranderen. Als ze zo naar hem bleef kijken, zou hij haar weer aanraken. Uit zelfverdediging stak hij zijn handen in zijn zakken. ‘Misschien zijn onze codes in de war geraakt.’


    Haar gevoelens maakten tijdelijk plaats voor verbijstering. ‘Ik begrijp niet...’


    ‘Laat maar.’


    Vermoeid woelde ze met een hand door haar haren. ‘Wij noemen het een tijdelijke inzinking.’


    ‘En wat doe je daaraan?’


    Ze wilde dat ze het wist. ‘Hoor eens, J.T., we zijn twee volwassen mensen. Laten we ons dan ook zo gedragen.’


    ‘Ik dacht dat we dat al deden.’ Hij probeerde een glimlach. ‘Het spijt me dat ik je van streek heb gemaakt.’


    ‘Het was niet helemaal jouw schuld.’ Ze slaagde erin naar hem terug te lachen. ‘Het zijn de omstandigheden. We zijn hier alleen, de stroom is uitgevallen. We zijn aangewezen op kaarslicht en een vuur.’ Ze haalde haar schouders op - wat voelde ze zich ellendig. ‘Daar kan iedereen door van de wijs raken.’


    ‘Als jij het zegt.’ Hij deed een stap naar voren. Zij deed een stap naar achteren. Jacob begreep dat hij een heel voorzichtige strategie moest toepassen. ‘Maar ik voel me nu eenmaal tot je aangetrokken, ook zonder kaarslicht.’


    Ze wilde iets gaan zeggen, maar ze merkte dat ze niet wist wat. Opnieuw woelde ze met haar handen door haar haren. ‘Ga jij maar even slapen. Ik ga hout halen.’


    ‘Goed. Sunbeam?’


    Hoofdschuddend draaide ze zich om, want hij gebruikte alweer haar volledige naam.


    ‘Ik vond het heerlijk om je te kussen,’ vertelde hij haar. ‘Echt heerlijk.’


    Iets onverstaanbaars mompelend, trok ze haar jas aan, waarna ze naar buiten vluchtte.


    


    De dag ging traag voorbij. Sunny had het misschien wel prettig gevonden als hij langer had geslapen, maar in feite maakte het nauwelijks verschil. Wakend of slapend, hij was er toch. En zolang hij er was, kon ze niet om hem heen. Ook al probeerde ze zich te verdiepen in haar boeken, er bleven momenten dat ze zich zo pijnlijk van hem bewust was dat ze bijna kreunde.


    Hij las - als een bezetene, vond Sunny - het ene boek na het andere. De activiteiten bleven bijna geheel beperkt tot de zitkamer en de warmte van het vuur, dat ze om beurten in de gaten hielden.


    Voor de lunch aten ze koude sandwiches, hoewel ze erin slaagde om boven het vuur water te koken voor thee. Ze spraken alleen maar tegen elkaar als het onmogelijk was dit niet te doen.


    Tegen de avond waren ze allebei vreselijk rusteloos en gespannen, zowel door de gedwongen opsluiting als door het feit dat ze zich allebei afvroegen hoe deze dag zou zijn geweest als ze hem hadden doorgebracht onder een deken, samen, in plaats van in verschillende hoeken van de kamer.


    Hij liep naar het raam. Zij liep naar een ander raam. Zij pookte in het vuur. Hij bladerde in het volgende boek. Zij ging een zak koekjes halen. Hij ging nieuwe kaarsen halen.


    ‘Heb je dit ooit gelezen?’


    Sunny keek op. Het waren de eerste woorden die ze in een uur met elkaar wisselden. ‘Wat?’


    ‘Jane Eyre.’


    ‘Natuurlijk.’ Het was een opluchting om weer een gesprek te voeren. Ze gaf hem de zak koekjes aan als zoenoffer.


    ‘Wat vond je ervan?’


    O, ik lees graag over vroeger. Ze waren toen zo streng en puriteins, met al die hartstochten die kolkten onder dat beschaafde vernislaagje.’


    Hij glimlachte. ‘Denk je dat echt?’


    ‘Absoluut. En het is natuurlijk prachtig geschreven en ontzettend romantisch.’ Ze had haar benen over de leuning van de stoel geslagen, haar ogen stonden een beetje slaperig, haar geur hing vaag in de lucht. ‘Dat hele gewone, straatarme meisje dat het hart steelt van de stoere held.’


    Verbaasd keek hij haar aan. ‘Is dat romantisch?’


    ‘Natuurlijk! En dan die eindeloze heidevelden, die pijnlijke tragedie, en het offer. Ze hebben er een paar jaar geleden een prachtige televisieserie van gemaakt. Heb je die gezien?’


    ‘Nee.’ Hij legde het boek nog steeds verbaasd opzij. ‘Mijn moeder heeft het boek thuis ook. Ze leest graag.’


    ‘Waarschijnlijk omdat ze ontspanning nodig heeft na een hele dag in de rechtszaal.’


    ‘Het zal wel.’


    ‘Wat doet je vader?’


    ‘O, van alles en nog wat.’ Plotseling leek zijn familie onvoorstelbaar ver weg. ‘Hij tuiniert graag.’


    ‘De mijne ook. Kruiden natuurlijk.’ Ze gebaarde naar haar lege theekop. ‘Maar hij experimenteert ook wat met bloemen. Toen we klein waren, had hij een moestuin vlak bij de keuken. Het was bijna het enige wat we aten, daarom eet ik nu zo min mogelijk groente.’


    Vergeefs probeerde hij het zich voor te stellen. ‘Hoe was het om hier op te groeien?’


    ‘Het leek volmaakt natuurlijk.’ Ze stond op om in het vuur te poken, waarna ze naast hem kwam zitten op de bank. Even kon ze vergeten hoe rusteloos ze werd van de storm. ‘Ik denk dat wij toen dachten dat iedereen leefde zoals wij. Totdat we een keer naar de stad gingen, en ik al die lichtjes zag en al die mensen, en die enorme gebouwen. Voor mij was het alsof iemand een caleidoscoop open had gemaakt en me alle kleuren aangaf. Altijd kwamen we hier echter weer terug, en dat was prima.’ Half gapend zakte ze onderuit in de kussens. ‘Maar ik wilde steeds weer terug naar dat kabaal. Hier verandert bijna niets, en dat is prettig, omdat je weet wat je eraan hebt. Maar in de stad zijn er altijd nieuwe dingen. Ik hou van vooruitgang.’


    ‘Toch ben je nu hier.’


    ‘Een soort zelf opgelegde straf.’


    ‘Waarvoor?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Dat is een lang verhaal. En jij, ben jij een stadsjongen die verlangt naar de rust van het platteland?’


    Opzettelijk keek hij uit het raam. ‘Nee.’


    Ze lachte, waarna ze een klopje op zijn hand gaf. ‘Nou, dan zijn we dus twee stadsmensen die vastzitten in de wildernis van het noordwesten. Zullen we kaarten?’


    Even klaarde zijn gezicht op.‘Poker.’


    ‘Afgesproken.’


    Tegelijkertijd kwamen ze overeind, zodat ze tegen elkaar botsten. Als in een reflex greep hij haar arm, die hij bleef vasthouden. Zijn lichaam spande zich, net als het hare. Iets anders was niet mogelijk. Hij weerstond maar ternauwernood de verleiding zijn andere hand op te tillen om naar haar gezicht te brengen. Haar gezicht droeg geen spoortje make-up. Haar mond, vol en opwindend, was zelfs niet opgemaakt. Met moeite maakte hij zijn blik ervan los.


    ‘Je bent erg mooi, Sunbeam.’


    Het deed pijn adem te halen; ze was bang te bewegen. ‘Ik wil niet dat je me zo noemt.’


    ‘Soms past het bij je. Ik heb altijd gedacht dat schoonheid een soort toeval was, of iets wat een plastisch chirurg voor elkaar krijgt. Door jou ga ik twijfelen.’


    ‘Je bent een heel vreemde man, Hornblower.’


    Hij glimlachte. ‘Je weet niet half hoe vreemd.’ Hij deed een stap naar achteren. ‘Laten we maar gaan kaarten.’


    ‘Goed idee.’ Opgelucht haalde ze adem, waarna ze de kaarten uit een la pakte. Als ze even alleen kon zijn, kon ze misschien bedenken waardoor hij haar telkens zo raakte. ‘Poker bij het vuur.’ Ze liet zich op de grond vallen. ‘Dat is nog eens romantisch.’


    Hij kwam tegenover haar zitten. ‘O, ja?’


    ‘Bereid je er maar op voor dat je verliest.’


    Maar hij won, voortdurend zelfs, zodat ze hem achterdochtig opnam. Door gebrek aan iets anders speelden ze om koekjes: zijn stapel bleef groeien. ‘Als jij al die koekjes opeet, word je dik.’


    Hij glimlachte. ‘Nee, hoor. Mijn metabolisme is uitstekend.’


    ‘Ja, dat zal wel.’ Met zo’n lijf moest dat ook wel. ‘Twee paren, dames en vieren.’


    ‘Mmmm.’ Hij legde zijn kaarten neer. ‘Full house, tienen over vijven.’


    ‘Jij vreselijke...’ Ze zweeg, maar ze fronste de wenkbrauwen toen hij zijn hand uitstak naar de koekjes. ‘Hoor eens, ik kan best tegen mijn verlies, maar jij hebt nu tien van de twaalf keer gewonnen.’


    ‘Dan heb ik vanavond zeker veel geluk.’ Hij pakte de kaarten op om te schudden.


    ‘Of zoiets.’


    Hij trok een wenkbrauw op. ‘Poker is net zo goed een wetenschap als fysica.’


    Ze pakte een koekje. ‘Deel nou maar, Hornblower.’


    ‘Ga jij je inzet opeten?’


    Verontwaardigd gooide ze het koekje terug in de pot. ‘Als ik niet een paar keer per dag eet, word ik chagrijnig.’


    ‘O, is dat wat er mis is?’


    ‘In feite ben ik erg aardig.’


    ‘Nee, dat ben je niet.’ Grijnzend deelde hij de kaarten. ‘Maar ik mag je toch.’


    ‘Ik ben wel aardig,’ hield ze vol. Netjes hield ze haar gezicht in de plooi bij het zien van twee azen in haar hand. ‘Je kunt het iedereen vragen - behalve mijn laatste twee bazen. Ik open op twee.’


    Jacob voegde twee koekjes aan de pot toe. Op deze manier was ze heel prettig gezelschap - vriendelijk en gezellig, maar voortdurend op haar qui-vive. Op dit moment kon het geen kwaad dat het licht van het vuur interessante schaduwen over die prachtige jukbeenderen liet spelen. Even dan. Het leek hem een goed moment om meer over haar aan de weet te komen.


    ‘Wat deed je voordat je hierheen kwam om te besluiten dat je rechten wilt gaan studeren?’


    Ze nam drie kaarten. ‘Ik verkocht ondergoed. Dameslingerie, om precies te zijn.’ Ze keek op, wachtend op zijn verachting. Die bleef echter uit, hetgeen haar mild stemde. ‘Ik heb een la vol met prachtige spullen die ik met korting kon kopen.’


    ‘Echt?’ Even vroeg hij zich af wat haar idee van prachtige spullen zou zijn.


    ‘Ja zeker.’ Verrukt stelde ze vast dat ze nog een aas had getrokken, maar haar stem bleef vlak klinken. ‘Het probleem was dat die baas wilde dat je het geld incasseerde, de spullen inpakte, en je mond hield - zelfs als de klant een duidelijke vergissing maakte.’


    Hij probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn als zij haar mond hield. Het lukte hem niet. ‘Zoals?’


    ‘Zoals die gezellig dikke dame die zichzelf wilde gaan martelen met jarretels in maat 36. Ik verhoog mijn inzet.’


    ‘Ik ga mee. Wat is er gebeurd?’


    ‘Nou, je doet je mond open om een goed bedoeld advies te geven, en voor je het weet krijg je de bons.’


    ‘Waar kreeg je die bons precies?’


    Ze giechelde, intussen haar inzet verhogend met nog eens twee koekjes. ‘Nee, ik kreeg de zak.’ Toen hij haar niet-begrijpend aan bleef kijken, legde ze het uit. ‘Je diensten zijn niet langer gewenst.’


    ‘O. Het einde van gedwongen zwijgen.’


    ‘Inderdaad.’ Deze beschrijving beviel haar prima. ‘Wie kan er nu zo werken?’


    ‘Jij niet.’


    Ze glimlachte. ‘Dank je. Drie azen, makker. Ga je wonden maar likken.’


    ‘Straat!’ Triomfantelijk stapelde hij nog meer koekjes op, terwijl zij begon te sputteren. ‘Jij hebt niet het temperament om voor iemand anders te werken.’


    ‘Dat is me al eens eerder gezegd,’ mompelde ze. ‘Verschillende keren zelfs.’ Ze had nu nog maar vijf koekjes over. Het werd tijd dat zij het geluk aan haar kant kreeg. ‘Maar als ik moet kiezen tussen leren me aan te passen, of leren hoe ik zonder te eten in leven kan blijven, kies ik toch voor het eerste. Ik hou niet van armoe.’


    ‘Volgens mij zou jij alles kunnen, als je maar wilt.’


    ‘Misschien.’ En dat was nou altijd het probleem geweest. Ze had geen idee wat ze wilde. Terwijl ze deelde, besloot ze roekeloos te zijn door te spelen voor een straat. Alleen werkten haar kaarten niet erg mee. Bluffen was altijd nog beter dan passen, vond ze, waarop ze haar zielige stapel koekjes in de pot schoof.


    Hij versloeg haar met twee paren.


    ‘Hier.’ Omdat hij altijd in een goed humeur raakte als hij won, bood hij haar een koekje aan. ‘Neem er een van mij.’


    ‘Dank je.’ Ze beet erin. ‘Jij hebt vanavond wat je noemt geluk.’


    ‘Dat blijkt.’ Hij voelde zich ook een beetje roekeloos. Zij zag er een stuk aantrekkelijker uit dan de koekjes. ‘We kunnen nog één keer spelen.’


    ‘Om wat?’


    ‘Als ik win, vrij je met me.’


    Verbaasd, maar vastbesloten om haar pokerface niet te verliezen, slikte ze de hap door. ‘En als ik win?’


    ‘Dan vrij ik met jou.’


    De rest van het koekje verdween in haar mond; onder het kauwen bestudeerde ze hem. Het was het bijna waard, peinsde ze, om zijn gezicht te zien als ze hem eraan hield. Bijna. Ze zou hoe dan ook winnen. En ze zou hoe dan ook verliezen.


    ‘Ik denk dat ik pas,’ reageerde ze luchtig. Ze stond op en liep naar de bank, waar ze ging liggen om meteen in slaap te vallen.
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    Keiharde muziek deed Sunny uit haar diepe slaap overeind schieten. Ze kreunde vanwege het verblindende licht, dat maakte dat ze haar hand over haar ogen legde.


    ‘Wie is er jarig?‘vroeg ze, maar ze werd overstemd door Tina Turner.


    Jacob, die was ingedommeld voor het vuur, had de deken over zijn hoofd getrokken. Als hij sliep, kreeg je hem niet gauw wakker.


    Vloekend kwam ze overeind. Ze was al halverwege de stereo voordat het tot haar doordrong. ‘Stroom!’ riep ze uit. Toen rende ze onmiddellijk naar Jacob om boven op hem te gaan zitten. Begeleid door een gesmoord gekreun vanonder de deken, wipte ze vrolijk op en neer. ‘We hebben stroom, J.T. Licht, muziek, warm eten!’ Omdat hij alleen maar bleef kreunen, prikte ze hem met haar vingers. ‘Wakker worden, luilak. Wist je niet dat je de doodstraf kunt krijgen als je in slaap valt terwijl je dienst hebt?’


    ‘Ik sliep niet. Ik was in trance.’


    ‘Nou, kom er maar uit, makker. We kunnen er weer tegenaan.’ Ze trok de deken van zijn gezicht, grijnzend om zijn gefronste wenkbrauwen. ‘Je moet je scheren,’ merkte ze op. In haar vrolijkheid gaf ze hem een luide klapzoen tussen zijn ogen. ‘Heb je zin in een hamburger?’


    Vaag onderscheidde hij haar gezicht, een en al lach en verwarde haren. Tot zijn ontsteltenis voelde hij zijn lichaam onmiddellijk reageren. ‘Het is nog niet eens dag.’


    ‘Nou, en? Ik sterf van de honger.’


    ‘De mijne medium, graag.’ Hij trok de deken weer over zijn gezicht.


    ‘O, nee. Je moet helpen.’ Meedogenloos trok ze de deken weer weg. ‘Zet hem op, soldaat.’


    Dit keer opende hij slechts één oog. ‘Wat moet ik opzetten?’


    ‘Dat is een uitdrukking, Hornblower.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe lang heb jij wel niet in dat lab gezeten?’


    ‘Niet lang genoeg.’ Of toch veel te lang, als hij al opgewonden raakte van een tengere vrouw die op zijn borst zat. ‘Ik kan niet opstaan als jij boven op me zit. Bovendien denk ik dat je mijn ribben hebt gebroken.’


    ‘Onzin. Ik weeg tien pond te weinig.’


    ‘Dat zou je van hieruit anders niet zeggen.’


    Haar vrolijke humeur was echter onverwoestbaar. Ze krabbelde overeind, zijn onderarm stevig beetpakkend. Na enig rukken en sjorren had ze hem overeind. ‘Jij kunt de frites bakken.’


    ‘O, kan ik dat?’


    ‘Natuurlijk.’ Om haar vertrouwen in hem te demonstreren, hield ze zijn hand in de hare, waarop ze hem mee naar de keuken trok. ‘Alles is bevroren. Jeetje, wat is het hier koud.’ Ze wreef met de ene ge kouste voet over de andere. ‘Hier.’ Over haar schouder gooide ze hem een zak bevroren frites toe. ‘Je schudt wat op de bakplaat en je stopt hem in de oven.’


    ‘Goed.’ Hij dacht dat hij de oven wel aan de praat zou kunnen krijgen, maar hij had geen idee hoe een bakplaat eruitzag.


    ‘Pannen staan... daar.’ Vaag gebaarde ze in de richting van een kastje, terwijl zij het zakje met de hamburgers bestudeerde.


    ‘Het vlees is bevroren,’ merkte hij op.


    ‘Weet ik. Maar slap zijn ze ook verrukkelijk,’ verzekerde ze hem. Ze floot mee met de muziek en begon met pannen te ratelen. Koken was bepaald niet haar favoriete tijdverdrijf, maar als puntje bij paaltje kwam, was ze bereid haar uiterste best te doen. ‘Hier, neem dit.’ Ze gaf hem een zwartgeblakerde metalen plaat aan.


    De bakplaat, concludeerde Jacob. Hij ging aan het werk. ‘Je hebt natuurlijk geen koffie.’


    ‘Natuurlijk wel.’ Nog steeds fluitend, dumpte ze het bevroren vlees in een pan, waarna ze de kookplaat aanzette. Even later had ze een ketel water opgezet, en stonden er koppen klaar. ‘Warmte, warm water en echt eten.’ Ze deed een kleine tapdans voordat ze in een zak chips dook. ‘Je weet de kleine dingen niet te waarderen, totdat je zonder zit,’ zei ze met volle mond. ‘Ik begrijp niet hoe mensen konden leven zonder elektriciteit. Stel je voor dat je de hele tijd water moet koken boven een open vuur. Daar waren ze vast de hele dag mee bezig.’


    Jacob keek naar de kleine elektrische ring die langzaam rood werd onder de ketel. ‘Zeg dat wel,’ beaamde hij, terwijl hij overwoog de koffie droog te eten.


    ‘Die frieten bakken nooit als je ze niet in de oven zet.’


    ‘Je hebt volkomen gelijk.’ Hij wilde dat ze niet zo naar hem keek terwijl hij de knopjes bestudeerde. Hij besloot voor een niet al te hoge stand te kiezen. Een jaar van zijn leven zou hij hebben willen geven voor het voedingscentrum in zijn lab.


    ‘Jij staat zeker vaak in de keuken?’ schamperde Sunny achter zijn rug.


    ‘Nee.’


    ‘Dat verbaast me niets.’ Ze klakte met haar tong, terwijl ze de oven aanzette en de bakplaat erin schoof. ‘Tien tot vijftien.’


    ‘Seconden?’


    ‘Ik ben gek op optimisten. Minuten.’ Omdat ze begreep hoe het moest zijn om zo wakker te worden gemaakt, gaf ze een tikje tegen zijn wang. ‘Ga toch even onder de douche, dan voel je je vast een stuk beter. Tegen de tijd dat je klaar bent, heb ik eten.’


    ‘Bedankt.’ Onderweg naar boven bedacht hij dat dit het aardigste was wat ze tot nu toe voor hem had gedaan.


    Een hele tijd stond hij de belachelijk archaïsche douche te vervloeken. Maar ze had gelijk. Toen het eenmaal was gelukt, voelde hij zich een stuk beter. Met zijn ultrasound verwijderde hij zijn baard. Daarna nam hij zijn dagelijkse dosis fluoratyne voor zijn tanden. Vervolgens opende hij nieuwsgierig het spiegeldeurtje van het kastje boven de wastafel.


    Het was een schatkist voor de wetenschapper. Allerlei lotions, drankjes, crèmes en poeders. Een blik op het scheermes deed hem huiveren. De tandenborstel deed hem grijnzen. Hij zag kleine witte bollen die op katoen leken, kleine borsteltjes, kleine potjes met een kleurig poeder erin.


    Er was een crème met een exotische naam. Toen hij het deksel van de pot schroefde en eraan rook, was het alsof Sunny zich bij hem voegde in de kleine, warme ruimte. Snel zette hij de pot terug in het kastje.


    Er waren ook pillen. Een snelle blik leerde hem dat ze pillen had voor hoofdpijn, allerlei andere pijntjes, neusverkoudheden, verkoudheid op de borst. Hij besloot een paar monsters mee terug te nemen. Ook was er een smalle plastic strip met allemaal kleine pilletjes erin, waar helemaal niets op stond. Aangezien de helft van de pillen op was, nam hij aan dat het iets was wat ze regelmatig slikte. Dat stemde hem bezorgd. Hij zou het naar vinden als ze ziek was. Hij legde de strip terug, zich afvragend hoe hij het gesprek op haar medicatie zou kunnen brengen.


    De heerlijke geuren opsnuivend, liep hij naar beneden. Wat ze had kunnen doen met dat bevroren vlees wist hij niet, maar het rook goddelijk. Ook rook hij koffie. Geen parfum had zoeter kunnen zijn. Ze gaf hem een kop aan zodra hij de keuken binnen kwam.


    ‘Dank je.’


    ‘Geen dank. Ik weet hoe het voelt.’


    Hij nam een slok, haar onderwijl bestuderend over de rand van de kop. Haar ogen stonden helder, ze had een gezonde kleur. Ze leek volmaakt fit. Hij kon zich zelfs niet herinneren dat hij ooit iemand had gezien die er zo gezond uitzag. Of zo verleidelijk.


    ‘Als je zo naar me kijkt, voel ik me net een bacil onder een microscoop.’


    ‘Ik wilde je net gaan vragen hoe je je voelt.’


    ‘Een beetje stijf en hongerig, maar in principe oké.’ Ze hield haar hoofd een beetje schuin. ‘En jij?’


    ‘Prima. Ik had hoofdpijn,’ begon hij, plotseling geïnspireerd, ‘en ik heb een pil genomen.’


    ‘Prima.’


    ‘Die pillen in dat stripje, waar niets op stond.’


    Ze sperde haar ogen wijdopen, waarna ze hartelijk begon te lachen. ‘Ik denk niet dat jij daar iets aan zult hebben.’


    ‘Maar jij hebt ze wel nodig?’


    Dit keer sloot ze haar ogen, meewarig haar hoofd schuddend. ‘En dat noemt zichzelf een wetenschapper. Ja, je zou kunnen zeggen dat ik ze nodig heb. Voorkomen is beter dan genezen, nietwaar?’


    Nu wist hij nog niets, maar hij moest het ermee doen. ‘Zeker.’


    ‘Laten we gaan eten.’


    Ze had borden klaargezet met opengesneden broodjes erop. Ze schepte het vlees erop, waarna ze een stapeltje frieten ernaast legde. Uitgehongerd viel ze aan.


    Hij zag haar een soort glinsterend poeder uit een klein potje op haar frieten strooien. Als experiment nam hij er zelf ook wat van. Zout, ontdekte hij. Echt zout. Hoewel de smaak heerlijk was, weerstond hij de verleiding om er meer van te gebruiken, zich afvragend hoe het met haar bloeddruk zou zijn gesteld. Als hij een manier had weten te verzinnen, had hij haar kunnen nakijken op het medisch laboratorium op zijn schip.


    ‘We zullen wel overleven, denk ik zo.’


    Hij wist niet zeker wat hij at, maar ze had alweer gelijk. Het was verrukkelijk. ‘Het is opgehouden met sneeuwen.’


    ‘Ik heb het gezien. Luister, ik wilde je nog zeggen dat ik blij ben dat je hier was. Ik zou het vreselijk hebben gevonden hier alleen te zijn in die sneeuwstorm.’


    ‘Je weet je anders aardig te redden.’


    ‘Maar het is leuker als je iemand hebt om mee te vechten. Zeg, ik heb het je nooit gevraagd, maar... ben jij van plan om te wachten totdat Cal en Libby terug zijn? Dat kan nog weken duren.’


    ‘Ik ben voor hem gekomen. Ik wacht wel.’


    Ze knikte, in stilte wensend dat ze zich niet zo opgelucht voelde. Ze raakte veel te veel gewend aan zijn gezelschap. ‘Kennelijk kun je het je permitteren om vrij te nemen zolang je wilt.’


    ‘Ik heb de tijd helemaal aan mezelf. Hoe lang blijf jij nog hier?’


    ‘Dat weet ik nog niet. Het is te laat om dit semester nog met studeren te beginnen. Misschien kan ik me inschrijven voor een aantal colleges. Misschien probeer ik ook de oostkust wel. Voor de verandering.’ Ze wierp hem een snelle, aarzelende glimlach toe. ‘Zou ik het leuk vinden in Philadelphia?’


    ‘Ik denk het wel.’ Hij vroeg zich af hoe hij het zo zou kunnen beschrijven dat ze het begreep. ‘Het is prachtig. De oude dingen zijn heel goed bewaard gebleven.’


    ‘Ben Franklin, en zo.’


    ‘Ja. Sommige dingen blijven, wat er verder ook verandert.’ Hoewel hem dat voorheen nooit veel had kunnen schelen. ‘De parken zijn heel groen en schaduwrijk. In de zomer is het er vol met kinderen en studenten. Het verkeer is vreselijk, maar dat hoort er allemaal bij. Vanaf de bovenste verdiepingen van de gebouwen kun je de hele stad zien, oud en nieuw.’


    ‘Je mist het.’


    ‘Ja, meer dan ik had verwacht.’ Maar hij keek naar haar, zag slechts haar. ‘Ik zou het je graag willen laten zien.’


    ‘Dat lijkt me leuk. Misschien kunnen we er een keer samen met Cal en Libby naartoe gaan. Dan is het pas een echte familiereünie.’ Ze zag zijn uitdrukking veranderen, waarop ze instinctief een hand over de zijne legde. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’


    ‘Nee.’


    ‘Je bent boos op hem,’ mompelde Sunny.


    ‘Het is persoonlijk.’


    Maar ze liet zich niet afschepen. Hij was niet de volslagen idioot voor wie ze hem aanvankelijk had aangezien. Hij was alleen in de war. Als ze een trekje met haar zus Libby gemeen had, was het wel haar warmbloedigheid.


    ‘J.T., je moet toch zien hoe oneerlijk het is om boos te zijn op Cal omdat hij verliefd is geworden en is getrouwd, omdat hij hier een leven heeft opgebouwd.’


    ‘Zo simpel is het niet.’


    ‘Natuurlijk wel.’ Dit keer, beloofde ze zichzelf, zou ze niet boos worden. ‘Ze zijn allebei volwassen, en ze kunnen heus hun eigen beslissingen nemen. Bovendien zijn ze fantastisch met elkaar.’ Hij wierp haar een cynische blik toe, die haar woedend maakte. ‘Echt waar. Ik heb ze samen gezien. Jij niet.’


    ‘Nee.’ Hij knikte. ‘Dat klopt.’


    ‘En dat is helemaal je eigen...’ Ze brak haar zin af, knarste met haar tanden, om kalmer te vervolgen: ‘Wat ik probeer te zeggen, is dat ik Cal misschien niet heb gekend voordat hij bij ons in de familie kwam, maar ik weet wel wanneer iemand gelukkig is. En dat is hij. Wat Libby betreft, hij doet iets voor haar wat nog nooit iemand heeft gedaan. Ze was altijd even verlegen, altijd liet ze zich naar de achtergrond dringen. Maar met Cal gloeit ze. Misschien is het niet makkelijk te accepteren dat een ander het beste is wat iemand van wie je houdt ooit is overkomen, maar je moet het accepteren als het waar is.’


    ‘Ik heb helemaal niets tegen je zus.’ En als het wel zo was, wilde hij het in elk geval voorlopig voor zichzelf houden. ‘Maar ik wil graag met Cal praten over de veranderingen in zijn leven.’


    ‘Je bent echt waanzinnig koppig.’


    Hij dacht er even over na, maar besloot dat ze gelijk had. ‘Je hebt gelijk.’ Hij glimlachte, verrukt over de pruilende mond, de geheven kin. ‘Dat zijn we allebei.’


    ‘Ik steek tenminste niet mijn neus in andermans zaken.’


    ‘Zelfs niet als het een gezellige dikke dame betreft die zichzelf wil martelen met... wat was het ook alweer?’


    ‘Dat is iets heel anders.’ Snuivend schoof ze haar bord weg. ‘Ik ben misschien cynisch, maar zelfs ik geloof in liefde.’


    ‘Ik heb nooit beweerd dat ik er niet in geloof.’


    ‘O, nee?’ Haar mondhoeken gingen omhoog omdat ze zeker wist dat ze hem in een hoek had weten te drijven. ‘Dus je gaat je er niet mee bemoeien als je ziet dat Cal en Libby van elkaar houden?’


    ‘Als het zo is, kan ik me toch nergens mee bemoeien? En als het niet zo is...’ Hij maakte een hulpeloos gebaar. ‘Dan zien we wel weer verder.’


    Waarschuwend hief ze een vinger. ‘Ik kan je altijd terugsturen naar het bos om je daar te laten bevriezen in je slaapzak.’


    ‘Maar dat doe je niet.’ Hij proostte met zijn koffie kop. ‘Want onder al die gemene stekels, ben je in principe erg aardig.’


    ‘Ik kan veranderen.’


    ‘Nee, dat kun je niet. Mensen kunnen in de regel niet veranderen.’ Abrupt leunde hij naar voren om haar hand te pakken. Het was een ongebruikelijk gebaar voor hem, alleen kon hij op dat moment de verleiding niet weerstaan. ‘Sunny, ik wil je zus geen kwaad doen. En jou ook niet.’


    ‘Maar dat doe je wel als wij je voor de voeten lopen.’


    ‘Ja.’ Nadenkend draaide hij haar hand om. De hand was smal en wonderlijk zacht en fijn voor ie mand die zo hard kon meppen. ‘Jullie hebben een sterke familieband. Ik ook. Mijn ouders hebben hun best gedaan om Cals beslissing te begrijpen, maar het is moeilijk voor ze. Heel moeilijk.’


    ‘Maar ze zullen het begrijpen als ze hem zelf zien.’


    ‘Ik kan het je niet uitleggen.’ Hij sloeg zijn ogen op van hun ineengestrengelde handen. ‘Ik wilde dat ik het kon uitleggen. Echt waar.’


    ‘Zit je soms in de problemen?’ flapte ze eruit.


    ‘Wat?’


    ‘Of je in de problemen zit,’ herhaalde ze, waarbij ze haar vingers om de zijne klemde. ‘Met de politie, of zo.’


    Hij bleef haar hand vasthouden. Haar ogen, nu enorm groot, stonden heel bezorgd. Ze was bezorgd om hem. Zelden was hij zo geroerd geweest. ‘Waarom denk je dat?’


    ‘Nou, de manier waarop je hier bent gekomen. En... Omdat je niet eerder bent gekomen. En je doet... Ik weet niet hoe ik het moet uitleggen. Je lijkt niet helemaal op je plaats.’


    ‘Misschien ben ik dat ook wel niet.’ Het had amusant moeten zijn, maar hij glimlachte niet. Als hij niet heel zeker had geweten dat hij er spijt van zou krijgen, zou hij haar in zijn armen hebben genomen om haar tegen zich aan te houden. ‘Ik zit niet in de problemen, Sunny. Niet zoals jij bedoelt.’


    ‘En je bent ook niet...’ Ze zocht naar een woord om het precaire onderwerp te omschrijven, ‘...ziek geweest?’


    ‘Ziek?’ Verbaasd nam hij haar op. Langzaam begon het hem te dagen. ‘Denk je soms dat ik...’ Nu glimlachte hij wel, waarna hij hen beiden verbaasde door haar hand naar zijn lippen te brengen. ‘Nee, ik ben niet ziek geweest, niet lichamelijk en niet anderszins. Ik heb het gewoon erg druk gehad.’ Toen ze haar hand probeerde weg te trekken, hield hij haar vast. ‘Ben je bang voor me?’


    Trots was altijd haar sterke kant geweest. ‘Waarom zou ik bang voor je zijn?’


    ‘Goeie vraag. Je vroeg je af of ik...’ Hij gebaarde opnieuw. ‘...uit mijn evenwicht was. Toch liet je me blijven. Je hebt me zelfs te eten gegeven.’


    De onkarakteristieke zachtheid in zijn stem gaf haar een ongemakkelijk gevoel. ‘Waarschijnlijk zou ik voor een zieke hond hetzelfde hebben gedaan. Zo bijzonder is het niet.’


    ‘Ik vind van wel.’ Toen ze opstond van tafel deed hij hetzelfde. ‘Sunbeam...’


    ‘Ik heb toch gezegd dat je...’


    ‘Er zijn momenten dat ik het niet kan laten. Dankjewel.’


    Nu voelde ze zich meer dan ongemakkelijk. Ze werd nerveus. ‘Het is oké. Vergeet het maar.’


    ‘Ik denk het niet.’ Zacht streek zijn duim over haar knokkels. ‘Vertel me eens, als ik had gezegd dat ik in de problemen zat, zou je me dan hebben geholpen?’


    Hulpeloos haalde ze haar schouders op. ‘Dat weet ik niet. Het hangt ervan af.’


    ‘Ik denk het wel.’ Hij nam haar beide handen in de zijne, ze vasthoudend tot ze zich niet langer verzette. ‘Simpele vriendelijkheid is heel kostbaar en heel zeldzaam, vooral als je ver van huis bent. Ik zal het niet vergeten.’


    Ze wilde niet zo dicht bij hem zijn. Ze wilde niet naar hem toe worden getrokken. Maar als hij zo naar haar keek, met zoveel tederheid, werd ze helemaal week vanbinnen. Er bestond niets beangstigenders dan weekheid.


    ‘Mooi.’ Vechtend tegen de paniek, trok ze haar handen weg. ‘Je kunt iets terug doen door af te wassen. Ik ga een eindje lopen.’


    ‘Ik ga met je mee.’


    ‘Ik wil niet...’


    ‘Je zei dat je niet bang voor me was.’


    ‘Dat is ook zo.’ Ze haalde beverig adem. ‘Goed, kom maar mee.’


    Zodra ze de deur opendeed, benam de koude haar de adem. De wind was gaan liggen, de zon vocht zich een weg door vele lagen wolken heen, en de lucht was als breekbaar ijs.


    Ze zou ervan opknappen, hield Sunny zichzelf voor. Misschien kon ze hierna zelfs weer helder nadenken. In de keuken, toen hij haar zo indringend had aangekeken, had ze even het gevoel gehad alsof... Ze wist niet wat ze had gevoeld. Ze wilde het ook niet weten.


    Het was genoeg dat ze nu in elk geval naar buiten kon, hoewel de sneeuw tot aan haar knieën reikte. Nog een uur opgesloten in die hut, en ze zou gek zijn geworden. Misschien was dat ook wel gebeurd, daar, met hem. Een moment van gekte.


    ‘Is het niet fantastisch?’


    Ze stond in wat eens de achtertuin was geweest, uit te kijken over het witte landschap. Een plotselinge windvlaag voerde poedersneeuw mee.


    ‘In de winter heb ik het hier altijd het mooist gevonden. Want als je alleen bent, is het beter om het echt goed te doen. O, ik ben het zaad voor de vogels vergeten. Wacht even.’


    Ze draaide zich om en waadde door de sneeuw. Op dit moment vond hij dat ze eerder als een danseres dan als een atlete bewoog, gracieus ondanks de diepe sneeuw. Het besef dat hij urenlang naar haar zou kunnen kijken, zat hem dwars. Even later kwam ze terug, een enorme jute zak achter zich aan slepend.


    ‘Wat ga je doen?’


    ‘Ik ga de vogels voeren.’ Ze was buiten adem. ‘In deze tijd van het jaar hebben ze hulp nodig.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Laat mij die zak dragen.’


    ‘Ik ben heel sterk.’


    ‘Ik weet het. Maar laat mij het toch maar doen.’


    Hij nam de zak van haar over, waarna hij het ding achter zich aan door de sneeuw sleepte. Met elke stap werd de zak zwaarder.


    ‘Ik dacht dat jij geen natuurliefhebber was.’


    ‘Dat betekent nog niet dat ik vogels laat verhongeren.’ Bovendien had ze het Libby beloofd.


    Hij sleurde de zak nog een eindje verder. ‘Kun je die zak niet gewoon hier leegschudden?’


    ‘Als je iets doet...’


    ‘Ja, dan moet je het goed doen. Die ken ik.’


    Stilgehouden bij een boom, begon ze een groot vogelhuisje van hout en glas te vullen met zaad uit de zak. ‘Oké.’ Ze klopte het zaad van haar handen. ‘Moet ik die zak terugsjouwen?‘


    ‘Ik doe het wel. Ik begrijp niet waarom een zichzelf respecterende vogel hier in ’s hemelsnaam rond zou willen hangen.’


    ‘Wij zijn hier toch ook,’ riep ze hem achterna.


    ‘Ja, dat begrijp ik ook al niet.’


    Ze grijnsde naar zijn rug, en omdat zij er het type niet voor was om een mooie kans te laten liggen, begon ze sneeuwballen te maken. Ze had een flinke stapel munitie liggen toen hij weer naar buiten kwam. De eerste sneeuwbal landde midden op zijn voorhoofd.


    ‘Midden in de roos.’


    Hij veegde de sneeuw uit zijn ogen. ‘Het vorige spelletje heb je ook al verloren.’


    ‘Dat was poker.’ Ze pakte de volgende sneeuwbal, hem wegend op haar hand. ‘Dit is oorlog. En voor oorlog heb je snelheid nodig, geen geluk.’


    Hij dook weg voor de aanstormende sneeuwbal, vloekend toen hij bijna zijn evenwicht verloor. Daarna ving hij de volgende op zijn borst.


    ‘Ik moet je nog vertellen dat ik op school de beste werper van het softballteam was. Het record voor strike outs staat nog steeds op mijn naam.’


    De volgende raakte hem tegen de schouder, maar hij was erop voorbereid. Met een beweging die ze moest bewonderen, zond hij een welgemikte sneeuwbal in haar richting. Hij was zelf ook werper geweest, maar hij zou haar maar niet vertellen dat hij jarenlang aanvoerder was geweest van het inter-galactische softballteam.


    ‘Niet slecht, Hornblower.’ Zij wierp er twee achter elkaar, waarvan alleen de tweede hem raakte. Ze gooide met een erg gemeen effect, waarna ze tevreden vaststelde dat ze de kunst nog niet was verleerd. Sneeuw spatte over zijn jas. Eén bijzonder goed gemikt exemplaar trok bijna de pet van zijn hoofd.


    Tegen de tijd dat haar stapel kleiner werd, had zij acht voltreffers gemaakt, tegen twee van hem. Hierdoor raakte ze overmoedig en merkte ze niet dat hij steeds dichterbij kwam.


    Toen hij een sneeuwbal midden in zijn gezicht kreeg, klapte ze dubbel van het lachen. Niet veel later krijste ze omdat hij haar onder haar armen pakte en optilde.


    ‘Goed gemikt, slechte strategie,’ luidde zijn commentaar, voordat hij haar met haar gezicht in de sneeuw liet vallen.


    Ze rolde zich op haar rug om de sneeuw uit te spugen. ‘Toch heb ik gewonnen.’


    ‘Het is maar hoe je het bekijkt.’


    Met een gemoedelijk schouderophalen stak ze haar hand uit. Hij aarzelde. Zij glimlachte. Zodra hij haar hand pakte, wierp ze haar gewicht naar achteren, zodat hij naast haar in de sneeuw belandde.


    ‘En hoe ziet het er nu uit?’


    ‘Hand in hand.’


    Hij greep haar bij de schouders, waardoor ze nog dieper in de sneeuw wegzakten. Sneeuw, koud en nat, kroop naar binnen langs de kraag van zijn geleende jas. In combinatie met haar lichaam dat kronkelde en draaide onder het zijne, was het effect onvoorstelbaar stimulerend. Ze lachte en schopte sneeuw op toen ze naar hem uithaalde op de ijzige mat. Buiten adem slaagde ze in een halve nelson. Ze wilde al bijna triomf kraaien, toen ze voelde hoe ze over zijn schouder vloog.


    Met een plof viel ze in de diepe sneeuw, waar ze een seconde naar adem bleef happen. ‘Goeie zet,’ hijgde ze, voor ze weer aanviel. Ze schaarde, dook, en slaagde erin om zichzelf uit zijn greep te werken. Snel draaide ze zich om, totdat ze half op zijn rug lag. Ze gebruikte haar gewicht om zijn gezicht in de sneeuw te drukken.


    ‘Geef je over.’


    Hij zei iets vreselijk grofs, waar ze zo hard om moest lachen dat ze bijna haar greep verloor.


    ‘Kom op, J.T. Een echte man geeft het toe als hij verslagen is.’


    Hij had haar kunnen verslaan, dacht hij verontwaardigd. Maar twee keer toen zijn hand houvast zocht, waren zijn vingers langs buitengewoon interessante welvingen gegleden. Daardoor was zijn concentratie verbroken geweest.


    ‘Ik wil revanche,’ mompelde hij.


    ‘Als we dat doen, vriezen we dood.’ Zijn gegrom beschouwde ze als instemmend gemompel, zodat ze' hem bij het omdraaien hielp. ‘Niet slecht voor een wetenschapper.’


    ‘Binnen had je geen enkele kans gemaakt.’ Hij hapte naar adem.


    ‘Ik heb je heel gewoon in het stof laten bijten.’


    Hij trok een wenkbrauw op. ‘In de sneeuw, zul je bedoelen.’


    Ze grijnsde. ‘Ik wilde dat je je eigen gezicht kon zien. Zelfs je wimpers zijn wit.’


    ‘De jouwe ook.’ Hij hief een gehandschoende hand, helemaal onder de sneeuw, waarmee hij haar gezicht inzeepte.


    ‘Gemenerd.’


    ‘Soort zoekt soort.’ Uitgeput liet hij zijn hand weer zakken. Zij had hem inderdaad verslagen, en hij had er nog van genoten ook.


    ‘We moeten nieuw hout halen.’ Ze zette zich schrap om overeind te komen, gleed echter uit, waardoor ze met een plof op zijn borst landde. ‘Sorry.’


    ‘Het geeft niet. Ik heb nog een paar ribben over.’


    Hij had zijn armen om haar heen geslagen. Zijn gezicht was vlak bij het hare. Het was een vergissing, wist ze, om zo te blijven zitten, ook al was het maar even. Maar ze bewoog niet. En toen dacht ze niet meer na. Het was volstrekt natuurlijk dat ze haar lippen omlaag bracht naar de zijne.


    Ze waren koel en stevig en alles wat ze wilde. Hem kussen was als in een koel bergmeer duiken, tintelend, opwindend. En riskant. Ze hoorde haar eigen kreun van genot, waarna ze haar laatste restje voorzichtigheid roekeloos liet varen om hem dieper te kussen.


    Ze benam hem de adem. Ze maakte hem week. Het verlies van controle betekende niets. Controle hoorde je te verliezen in hartstocht. Maar dit... Dit was anders. Met haar lippen die de zijne verhitten, voelde hij zijn wilskracht wegebben. Er was een mist in zijn hoofd, even dik en wit als de sneeuw waarin ze lagen. En hij kon aan niets, en niemand meer denken, behalve aan haar.


    De vrouwen die er voor haar waren geweest, waren niets. Schaduwen. Spoken. Toen haar mond over de zijne bewoog, besefte hij dat er na haar geen vrouwen meer zouden zijn. Op dit duizelingwekkende moment had ze zijn leven overgenomen. Ze had hem omsingeld, was in hem binnen gedrongen.


    Geschokt legde hij zijn handen op haar schouders, vastbesloten om haar weg te duwen. Maar zijn greep verstevigde zich, terwijl zijn verlangen groeide.


    Het was als een gevecht binnen in hem. Ze voelde het. Ook in haar groeide het. Een woede. Een niet te stillen honger. Zijn mond, alleen zijn mond, sleurde haar al mee naar de rand van hemel en hel. Zo vlak erbij, dacht ze, dat ze de vlammen aan haar huid voelde likken, vlammen die haar verlokten tot een roekeloze sprong in het vuur. Want met hem zou het een en al zwavel en vuur zijn. Ze was bang, heel bang, dat ze nooit meer met minder genoegen zou nemen.


    Ze hief haar hoofd een centimeter, toen twee. Tot haar verbazing tolde haar hoofd en haalde ze hijgend adem. Het was slechts een kus geweest, hield ze zichzelf voor. Een kus, hoe heftig ook, veranderde je leven niet. Toch wilde ze afstand, en snel ook, zodat ze zichzelf ervan kon overtuigen dat ze nog dezelfde was als voor die kus.


    ‘We moeten echt hout halen,’ wist ze uit te brengen. Opeens was ze als de dood dat ze niet meer zou kunnen staan. Het zou haar ego geen goeddoen als ze naar de hut moest kruipen. Voorzichtig rolde ze bij hem vandaan. Toen wist ze zich met een uiterste krachtsinspanning overeind te werken. Met veel omhaal klopte ze de sneeuw van haar jas, wensend dat hij iets zou zeggen. Wat dan ook.


    ‘Kijk.’


    Vermoeid draaide ze haar hoofd. Hij wees op het vogelhuisje, waar een paar vogels zich te goed deden aan het ontbijt. Het ontspande haar een beetje. ‘Nou, ik heb mijn plicht gedaan.’ Omdat ze zich plotseling pijnlijk bewust was van de koude, sloeg ze een paar keer met haar armen. ‘Ik ga naar binnen.’


    Ze waadden door de sneeuw. Niets zeiden ze tegen elkaar toen ze het hout haalden, noch toen ze de sneeuw van hun laarzen klopten, of toen ze de houtblokken naar de kist brachten. Sunny onderdrukte het verlangen naar een dampende kop thee. Ze wilde alleen zijn. Ze wilde nadenken.


    ‘Ik ga onder de douche.’ Ze voelde zich zeer slecht op haar gemak.


    ‘Goed.’ Hij gooide houtblokken op het vuur.


    Ze trok een gezicht naar zijn rug. ‘Blij dat je het goedvindt.’


    Hij wachtte totdat hij haar de trap had horen op gaan voordat hij overeind kwam. Deze vrouw maakte hem vreselijk in de war, besloot hij. Hoogstwaarschijnlijk was hij nog steeds gedesoriënteerd door de reis. Daarom had ze zo’n schokkend effect op hem. Het enige wat hij nodig had, was tijd om zich aan te passen. Gegevens of geen gegevens, het zou het beste zijn als hij die tijd doorbracht aan boord van zijn schip.


    Lang en nadenkend keek hij om zich heen in de hut. Toch had hij beloofd de afwas te doen. Het leek hem een interessante ervaring.


    Boven pelde Sunny alle lagen kleren van haar lijf, die ze stuk voor stuk om zich heen op de grond strooide. Eenmaal naakt, zette ze de douche aan en wachtte tot het water gloeiend heet was voor ze eronder ging staan. Haar gezicht vertrok toen ze de hete straal op haar lichaam voelde, maar daarna slaakte ze een diepe zucht.


    Beter, zei ze tegen zichzelf. Dit was een veel betere manier om warm te worden dan door Jacob te kussen. Nee, dat was het niet.


    Ze liet haar hoofd tegen de wand rusten, met gesloten ogen liet ze het water over zich heen regenen. Misschien was ze een beetje mal geweest toen ze hem kuste, maar ze had zich nooit zo levend gevoeld. Ze kon hem niet de schuld geven, deze keer niet. Zij had de eerste zet gedaan. Zij had in zijn ogen gekeken, en geweten dat hij het was.


    Maar hoe kon hij het zijn? Ze kende hem nauwelijks: ze wist zelfs nog helemaal niet zeker dat ze hem wel kon vertrouwen. De helft van de tijd was ze ervan overtuigd dat ze een hekel aan hem had. Maar... Maar, dacht ze opnieuw. De andere helft van de tijd was ze bang dat ze verliefd op hem werd.


    Het was volstrekt irrationeel, onmiskenbaar dom, en volkomen oprecht. Het enige wat haar nu nog restte, was bedenken wat ze eraan moest doen.


    Ze goot shampoo in haar handpalm, intussen probeerde ze na te denken. Ze was een praktische vrouw. Ze had altijd heel goed voor zichzelf kunnen zorgen. Problemen, zelfs emotionele, waren er om te worden opgelost. Als ze verliefd werd, zou ze daar iets mee moeten doen.


    De truc was om dat niet gedachteloos te doen. Voorzichtigheid, gezond verstand en controle, besloot Sunny. Ze zeepte haar huid in. Ze zou Jacob op een afstand houden tot ze hem beter kende, tot ze zeker wist wat ze nu eigenlijk voelde. Met iets meer vertrouwen hield ze haar hoofd onder de straal om de shampoo eruit te spoelen.


    Nu ze haar eigen gevoelens eenmaal had geanalyseerd, zou ze aan de zijne gaan werken. Het viel niet te ontkennen dat hij nogal eigenaardig was. Interessant, zeker, maar anders op een manier die ze nog niet helemaal had weten te definiëren.


    Ze kon hem aan. Nadat ze de douche had uitgezet, ging ze met een hand door haar haren. Ze had mannen altijd aangekund, tot volle tevredenheid. In dit geval moest ze eerst zien dat ze zichzelf aankon.


    Tevreden schopte ze haar kleren opzij. Eenmaal droog, wikkelde ze een handdoek om zich heen, waarna ze de gang op stapte.


    


    Hij had het leuk gevonden om de afwas te doen. Het was precies het soort klusje dat hij nodig had om een beetje tot rust te komen, zowel geestelijk als lichamelijk. De plastic fles met afwasmiddel bevatte volgens het etiket echt citroensap. Hij had even aan zijn handen geroken, en vastgesteld dat het een aangename lucht was. Zodra hij terug was op zijn schip, zou hij dit gegeven in zijn verslag opnemen.


    Bovendien had hij op deze manier de tijd gehad om zijn reactie op Sunny in het juiste perspectief te plaatsen. Het was natuurlijk, zelfs elementair, dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. Maar hij was intelligent genoeg om bepaalde primaire verlangens onder controle te houden. Zeker als hij door die verlangens in de problemen zou komen.


    Ze was mooi, begeerlijk, maar ze was ook onmogelijk. Het was geen goed idee geweest om haar te verleiden. Hij was zich er nu zeer van bewust dat een lichamelijk contact met haar niet eenvoudig zou zijn. Het zou alleen maar problemen geven. Hij zou het probleem voor hen allebei oplossen door zijn spullen te pakken om de rest van de tijd op zijn schip door te brengen. Als Cal terugkwam, zou hij zijn broer ervan overtuigen dat hij een vergissing had ge maakt. Dan zouden ze naar huis gaan waar ze hoorden. En dat zou het einde zijn.


    Misschien had het zo kunnen gaan. Maar hij arriveerde boven aan de trap op het moment dat Sunny uit de douche stapte. Met beide handen hield ze een handdoek voor haar borsten vast. Hij greep de leuning zo stevig beet, dat het hem verbaasde het hout niet onder zijn vingers te voelen versplinteren.


    Slechte timing. Die gedachte kwam bij hen allebei op. Of misschien was de timing wel perfect.
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    Hij kwam naar haar toe, langzaam, zonder een geluid te maken. Onafwendbaar. In zijn ogen zag ze haar eigen verlangens weerspiegeld; een weerspiegeling van hartstochten, rauw en brandend, die ze had geweigerd te erkennen. Zelfs nu, oog in oog met hem, wilde ze nog ontkennen dat ze er waren. Niet met zoveel kracht. Niet met deze hevigheid.


    Ze had een hand kunnen opsteken, ze had één simpel woord kunnen zeggen. Nee.


    Misschien zou het hem hebben weerhouden. Misschien ook niet. Haar handen bleven echter de handdoek vastklemmen. En ze zei niets. Helemaal niets.


    Achter haar rug voelde ze de stoom uit de badkamer. Of was het het verlangen dat haar huid verhitte? Haar handen waren tot vuisten gebald, genesteld in de vallei tussen haar borsten. Haar ogen bleven strak op de zijne gericht. Haar pols ging als een gek tekeer, alsof ze zojuist de honderd meter horden had gelopen.


    Hij raakte haar niet aan. Niet meteen. Hij wist al dat er voor hen allebei geen terug meer zou zijn als hij het deed. Er was iets in hem dat wanhopig verlangde gewoon terug te kunnen lopen, zich te kunnen omdraaien, voort te kunnen gaan op de ingeslagen weg. Zij was een omweg, een gevaarlijke combinatie van bochten, waardoor hij alleen maar verdwaald zou raken.


    Nu hij echter naar haar keek, haar donkere ogen op zich gericht zag, wist hij dat hij zijn schepen al achter zich had verbrand.


    Hij raakte haar gezicht aan; nam het tussen zijn handen. Hij legde zijn vingers eromheen, volgde de hoeken van haar gezicht alsof hij de vorm ervan in zijn geheugen wilde prenten. Om zich haar altijd te blijven herinneren zoals ze nu op dit moment was, om zich haar door alle eeuwen die hen scheidden heen te kunnen herinneren.


    Hij hoorde dat ze haar adem inhield, hij voelde dat ze zich probeerde te verzetten tegen die bevende hartstochten. Al die tijd bleef hij naar haar kijken, probeerde hij de blik in haar ogen te lezen. Deels paniek, deels uitdaging. Haar weerstaan, was even onmogelijk als het stilzetten van zijn eigen hart.


    Langzaam spreidde hij zijn vingers, zijn handpalmen gleden langs haar kaaklijn, haar jukbeenderen, haar slapen, totdat zijn handen in haar natte haar lagen. Hij greep haar haren beet, eerst met de ene hand, toen met de andere.


    Geen ogenblik liet haar blik hem los. Ze stond het niet toe. Maar een snelle, zachte kreun toen hij haar hoofd achterover trok, kon ze niet onderdrukken. Haar lippen gingen vaneen, uitnodigend, in overgave, toen hij zich naar haar toe boog in de stoomwolk uit de douche.


    Met zijn mond vlak bij de hare wachtte hij. Dat had niets met aarzeling te maken. Er was evenveel uitdaging in zijn ogen als in de hare.


    Ze accepteerde de uitdaging, door met een heel lichte beweging van haar lichaam de afstand tussen hun lippen te dichten.


    ‘Ja,’ zei ze, waarna ze haar lippen op de zijne drukte.


    Geen enkel woord had de vuren zo snel kunnen aanwakkeren. Door bestudeerde verleiding had dat laatste beetje zelfbeheersing niet kunnen worden verpletterd. Zijn vingers grepen haar haren, terwijl zijn mond op de hare neerkwam.


    Het was glorieus. Hij voelde verlangen in antwoord op verlangen, wanhoop in reactie op wanhoop. Ze was als een oase, zij bood de laatste koele druppel aan een stervende man die wist dat hij moest terugstrompelen naar de zon. Ze verkoelde en verhitte hem, beloofde terwijl ze eiste. De honing lag voor het grijpen, rijk en dik, maar met het risico dat hij zou worden gestoken. Dat risico maakte de beloning echter des te zoeter.


    Nooit had hij een vrouw gekend die hem kon doen lijden, die hem kon doen kronkelen van pijn, alleen door het contact met haar lippen.


    Haar handen zaten vast tussen hen in. Ze bewogen ongeduldig, niet omdat ze wilden loskomen, maar om te nemen. Ze legde ze plat tegen zijn borst, maar ze bleef vastzitten. Haar gemompelde protest ging echter verloren in zijn mond, om onmiddellijk over te gaan in een kreun van genot.


    Zijn tanden knabbelden, voor zijn tong gretig haar mond binnen dook. Doof en blind voor al het andere gaf ze zich roekeloos aan hem over.


    Even waren haar handen bevrijd. Voor ze hem kon vastgrijpen, leek haar wereld te kantelen: ze werd opgetild in zijn armen. De grond werd onder haar voeten vandaan geslagen, dacht ze duizelig. Geen enkele man had dat ooit met haar durven proberen. Geen enkele andere man zou erin zijn geslaagd. Met spieren als staal drukte hij haar hard tegen zich aan. Met een paar lange stappen was hij in de slaapkamer, waar ze samen op het bed vielen.


    Met een heftige beweging trok hij de handdoek van haar af Daarna nam hij haar zoekende handen in de zijne, de vingers verstrengeld, zodat hij van haar kon genieten. Het winterlicht dat door het raam binnenviel, lag als een minnaar over haar huid.


    Haar worsteling om haar handen te bevrijden, hield op. Even dacht ze dat ook haar ademhaling was opgehouden.


    Hij wist dat hem de adem was benomen door een duizelingwekkende hartstocht.


    Bleek als het maanlicht was ze, met lange ledematen, met het fijne spierstelsel van een danseres of een atlete. De kracht was er, naast de vrouwelijkheid. Hij keek en keek en bleef kijken, terwijl zij begon te trillen.


    Haar haar was donker, nat, achterovergekamd uit haar gezicht. Haar ogen waren donker geworden als rook, zoals hij het eerder in boosheid had zien gebeuren. En ze waren op hem gericht.


    Met haar handen nog steeds in de zijne, bracht hij zijn mond omlaag. Ze hief haar hoofd, even verlangend als hij naar het contact. Zelfs toen de kus als een drug door haar heen pompte, probeerde ze nog haar handen los te trekken. Maar hij was meedogenloos, alsof hij wist dat alles hem uit handen zou worden genomen zodra hij haar losliet. Niet om te domineren, maar alleen om het genot hield hij haar gevangen.


    Ze kreunde toen de zachte katoen van zijn sweater langs haar huid streek. Ze wilde zijn huid tegen de hare. Ze wilde haar handen op hem, en de zijne op haar. Maar hij gebruikte zijn mond, alleen zijn mond, om haar naar de rand van de waanzin te brengen.


    Snel, bijna wild, bewogen zijn lippen over haar heen, over haar gezicht, haar hals, haar schouders. Ze riep zijn naam, ze kronkelde onder hem, maar rusteloos ging hij door.


    Met vurige kussen omcirkelde hij haar borsten, waarmee hij zichzelf al evenzeer kwelde als haar. Toen sloot hij zijn mond om haar tepel, om die te strelen met het puntje van zijn tong.


    Hij had eerder vrouwen geproefd, maar haar smaak was nieuw, zo exclusief de hare dat hij wist dat hij nooit, maar dan ook nooit, genoeg van haar zou krijgen. Nooit was hij samen geweest met een vrouw die zo volmaakt bij hem paste. Het verlangen om haar helemaal te bezitten, kolkte door zijn aderen.


    ‘Jacob.’ Zijn naam was als een gebed dat werd uitgesproken, als een koortsachtig kreunen. ‘Laat me...’


    Maar de woorden losten op in een verbaasde gesmoorde kreet toen hij haar over een torenhoge top deed duikelen. Ze vloog, gedachten en gevoelens raakten verward, en weer los. Nog steeds hield hij haar handen in de zijne. Hijgend, duizelig, sloot ze haar ogen toen haar spieren weer slap werden.


    Als dit genot was, had ze het nooit eerder gekend. Als dit hartstocht was, begreep ze voor het eerst van haar leven waarom een vrouw daarvoor kon sterven.


    Verdwaasd opende ze haar ogen. De heftige triomf in de zijne deed haar hart opnieuw bonzen tegen haar ribben. ‘Ik kan niet... Ik heb niet...’


    ‘Je kunt het wel. En je zult weer.’ Hij keek naar haar, hongerig, hij dronk haar in, terwijl hij haar opnieuw meevoerde.


    Een huivering trok door haar heen. Elke beweging van haar lichaam onder het zijne voerde haar dichter naar de rand van de waanzin. Bevrijd gleden haar handen slap op de verkreukelde lakens. Er hing een mist voor haar ogen. Toen ze behalve zijn mond ook zijn handen overal op zich voelde, vroeg ze zich af waarom ze niet gewoon wegzweefde.


    Raak me aan.


    Ze wist niet zeker of hij de woorden had uitgesproken, of dat zijn verlangen alleen een echo was in haar hoofd. Door lagen van genot heen hief ze haar armen, waarmee ze hem tegen zich aan trok. Haar mond vond de zijne.


    Haar krachten keerden terug, nog heviger na die weekheid. In een nieuwe vlaag van wanhoop trok ze zijn sweater over zijn hoofd. Zachte kreten van genot verbraken de stilte toen haar handen hem vonden.


    Warm, stevig. De hare. Ze streelde en verkende zijn lichaam even grondig, even meedogenloos, als hij het met haar had gedaan. Gedreven door een niet te stillen honger rolden ze over het bed, haar mond op de zijne gedrukt. Met koortsachtige vingers trok ze aan zijn jeans, totdat verhitte huid verhitte huid raakte.


    Hij had gedacht dat hij wist welke verrukkingen een vrouw kon brengen als ze een man aanraakte. Maar zij had hem nog nooit aangeraakt. Alles wat hij wist, alles wat hij vroeger had ervaren, verbleekte, en viel hierbij volledig in het niet.


    Hij was vol van haar lichaam, haar geest, haar ziel. Ze was alles waarvan hij ooit had gedroomd, zonder te weten dat hij droomde. Alles waarnaar hij ooit had verlangd, zonder te weten waarnaar hij verlangde. Terwijl haar lippen over zijn huid dansten, welden er zachte geluidjes op uit haar keel - de hartstocht werd een storm.


    Ze rolden over het bed, van de ene kant naar de andere, de benen verstrengeld; ze voerden elkaar mee naar ongekende hoogten. De strijd die ze streden, werd kracht bijgezet door verzengende kussen en woeste strelingen. Half waanzinnig greep hij haar heupen beet, maar zij had zich al opgericht in haar verlangen naar de eenwording.


    Ingekapseld binnen in haar, voelde hij de eerste schokken, de hare, de zijne, door hem heen gaan. Haar benen waren om hem heen geslagen. Zijn vingers begroeven zich in de lakens. Rede loste op in de kolkende zee waarin ze hun ritme vonden.


    En hij schoot door de ruimte, schoot door de tijd. Het enige wat hij wist, was dat zij bij hem was.


    


    Ze lag dwars over het bed, een arm uitgestrekt, de andere hand nog steeds in Jacobs haar. Zijn lichaam was even slap als het hare, zijn hoofd rustte tussen haar borsten. Zijn eerste gedachte was dat haar hart, kloppend onder zijn oor, gelijk opging met het zijne. Nog steeds was de werkelijkheid niet geheel weergekeerd toen hij een hand over de warme lakens liet glijden om haar vingers te pakken. Hij wist dat hij de sensatie die door hem heen ging bij het voelen van haar vingers onder de zijne, nooit zou kunnen bevatten.


    Hij was zwaar. Het kon haar niet schelen. Het leek zeer voorstelbaar dat ze de rest van haar leven zo zou kunnen bleven liggen, luisterend naar zijn ademhaling en naar het zachte druppelen van de smeltende sneeuw in de zon.


    Dus dit was liefhebben, peinsde ze. Ze had niet geweten dat ze er haar hele leven op had gewacht om dit te kunnen voelen. Het had haar altijd mogelijk geleken alleen te blijven, onafhankelijk, tevreden met de vrijheid om te doen en te laten wat ze wilde.


    Het idee om het bed te delen met een man om wie je gaf, met iemand die je respecteerde en begreep, was haar praktisch, en zeer menselijk voorgekomen. Maar het idee om je leven te delen - de noodzaak om het te delen omdat je je een leven zonder die ene persoon niet kunt voorstellen - had ze altijd afgedaan als romantische onzin.


    Nu niet meer.


    En hij was zo’n mooie man. Sterk en slim. Koppig en met een duidelijke eigen mening. Precies, besefte ze, het soort man dat ze nodig had. Zonder deze kwaliteiten, zou zij hem met haar sterke persoonlijkheid onder de voet hebben gelopen - wat voor hen allebei ellendig zou zijn geweest. Omdat hij die eigenschappen wel had, zou ze vaak met hem in botsing komen. En ze zou waanzinnig gelukkig zijn.


    Met een glimlach stelde ze vast dat ze zijn haar streelde. Ze zuchtte, waarna ze ermee ophield. Wat deed een vrouw als zij met die tedere gevoelens? Ze begreep hartstocht. In elk geval nu. Maar dat zachte verlangende gevoel, die afhankelijkheid, dat verlangen om te koesteren en simpelweg lief te hebben? Hoe zou een man als Jacob Hornblower reageren op die plotselinge golf van emoties?


    Hij zou sarcastisch zijn. Ze sloot haar ogen en moest toegeven dat ze zelf enkele uren geleden ook sarcastisch zou zijn geweest.


    Maar alles was veranderd. Voor haar, zei ze tegen zichzelf. Als ze eerlijk was, moest ze het feit accepteren dat ze al voor hem was gevallen zodra ze hem had gezien, klaar om te vechten, hier in deze zelfde kamer.


    Maar Jacob... Hij was een taaie. Het zou niet eenvoudig zijn om erachter te komen of hij echt een klein hartje had. Daar zou ze moeite voor moeten doen. Dat was geen probleem. Er zou geduld voor nodig zijn. Dat was wel een probleem.


    Zonder te weten waarheen haar gedachten waren afgedwaald, draaide hij zijn hoofd net voldoende om zijn lippen langs de welving van haar borst te laten strijken.


    ‘Je smaakt zo lekker,’ mompelde hij.


    ‘Hmmm?’


    ‘Daardoor blijf ik hongerig.’ Hij ging met zijn tanden langs haar huid; glimlachend bij het gevoel dat ze haar adem inhield. ‘Zo zie ik je het liefst.’ Hij richtte zich half op om lui haar gezicht te bestuderen. ‘Naakt en in bed.’


    ‘Typisch mannelijk.’ Opzettelijk danste ze met haar vingers over zijn heup, waardoor ze zijn ogen donkerder zag worden. ‘Maar ja, ik geloof dat ik hetzelfde van jou kan zeggen.’


    ‘Gelukkig zijn we het eindelijk eens ergens over eens.’ Hij boog zijn hoofd om met het puntje van zijn tong langs haar lippen te strijken. ‘Je hebt een prachtige mond, Sunbeam, koppig en sexy.’


    ‘Ik kan hetzelfde over de jouwe zeggen.’


    ‘Dan zijn we het alweer eens.’


    ‘Een nieuw record.’ Ze nam zijn onderlip tussen haar tanden. ‘Misschien is dat nog niet alles. Wat bevalt je nog meer?’


    ‘Je...’ Hij grijnsde langzaam. ‘Je energie.’


    ‘Alweer raak.’


    Met een lach drukte hij zijn lippen op de hare. Ze was net zo zoet, net zo verrukkelijk als de eerste keer. ‘Je lichaam,’ besloot hij. ‘Je hebt een prachtig lichaam.’


    Ze zuchtte in zijn mond. ‘Dit gaat goed, J.T. Niet ophouden.’


    Hij richtte zijn aandacht op haar oorlelletje. ‘Dit is een lekker plekje,’ mompelde hij, sabbelend tot ze allebei duizelig waren. ‘Maar ik moet bekennen dat ik onder de omstandigheden je geest... intrigerend vind.’


    ‘Intrigerend,’ herhaalde ze, waarna er een verrukkelijke huivering door haar heen voer. ‘Een interessante woordkeuze.’


    ‘Op dit moment leek het toepasselijker dan ergerlijk. En ik...’ Zijn woorden stierven weg toen hij de rode plekken op haar schouder zag. Hij legde zijn vingertoppen erop. ‘Ik heb je huid gemerkt,’ zei hij verbaasd en een beetje geschrokken. Als hij haar tijdens een gevecht blauwe plekken bezorgde, zou hij er niet eens over nadenken, maar in bed, onder het vrijen... Dat was iets heel anders. ‘Het spijt me.’


    Ze draaide haar hoofd om hem aan te kijken. Zij had er in elk geval niets van gevoeld. ‘Echt waar?’


    Hij keek weer naar haar lippen, die omhooggingen in wat hij beschouwde als een typisch vrouwelijk lachje. ‘Nee, eigenlijk niet.’


    ‘Gezien de omstandigheden,’ vulde ze aan.


    ‘Inderdaad.’ Hij wilde iets gaan zeggen, een grapje maken, maar plotseling zat hij om woorden verlegen. Iets in haar glimlach, in haar halfgesloten oogleden, in de beweging van die uitdagende kin, deed hem alles vergeten.


    Belachelijk, zei hij tegen zichzelf, terwijl hij haar bleef aankijken. Absoluut en compleet belachelijk. Wat hij ook voelde, liefde kon het niet zijn - niet het soort liefde waardoor een man malle beslissingen nam die zijn hele leven veranderden. Het was genegenheid, hield hij zichzelf voor. Aantrekkingskracht, verlangen en hartstocht; misschien ook iets van genegenheid. Maar liefde? Daar had hij geen ruimte voor. En geen tijd.


    Tijd. De werkelijkheid raakte hem als een klap. Tijd vormde het grootste obstakel van alles.


    Hij schoof bij haar vandaan om afstand tussen hen te scheppen, zodat hij helder kon nadenken.


    Nog steeds glimlachend, sloeg ze haar armen en benen om hem heen. ‘Ga je ergens naartoe?’


    ‘Ik ben vast heel zwaar.’


    ‘Klopt.’ Terwijl ze bleef glimlachen, liet ze haar tong langs zijn lippen gaan. Haar heupen bewogen zachtjes en sensueel tegen de zijne. Opgetogen zag ze hoe zijn ogen donkerder werden, voelde ze hoe hij in haar groeide. ‘Ik hoopte dat we konden experimenteren.’


    Hij schudde zijn hoofd, maar helder denken bleef onmogelijk. ‘Experimenteren?’


    ‘Fysica.’ Ze liet een vingertop langs zijn rug gaan. ‘Je weet toch alles van fysica, J.T.?’


    Vroeger wel. ‘Zeg maar doctor Hornblower,’ mompelde hij, terwijl hij zijn gezicht in haar hals begroef.


    ‘Nou, doctor... Bestaat er niet een theorie over een bewegend voorwerp dat blijft bewegen?’


    Zijn ademhaling klonk hijgend in haar oor. ‘Ik zal het je laten zien.’


    


    Overal had ze pijn. En nooit van haar leven had ze zich beter gevoeld. Ze kneep haar ogen dicht tegen het zonlicht. Ochtend. Alweer, besefte ze.


    Ze had het nooit voor mogelijk gehouden om het grootste deel van de dag en een hele nacht in bed door te brengen. Met alleen nu en dan een uurtje slaap. Zuchtend probeerde ze zich op haar zij te rollen, maar ze stuitte op de muur van Jacobs lichaam.


    Al vanaf het aanbreken van de dageraad was hij bezig geweest om haar over de rand van het bed te duwen. Nu nam hij negentig procent van het matras in beslag, plus alle lakens en dekens. Het enige wat voorkwam dat zij op de grond viel, was het gewicht van zijn om haar heupen geslagen been. En de arm die achteloos, zeker niet liefhebbend, over haar keel lag.


    Ze bewoog opnieuw, en opnieuw tevergeefs. ‘Oké, makker,’ zei ze zacht. ‘Ik ben niet van plan om de rest van mijn leven elke nacht op de grond te belanden.’


    Met haar elleboog gaf ze hem een por in zijn buik. Hij vloekte en duwde haar nog een centimeter verder in de richting van de rand.


    Tactiek, besloot Sunny. Ze schoof nu een hand over zijn heup en dij. ‘J.T.,’ fluisterde ze, waarbij ze zachte kusjes op zijn wang drukte. ‘Schatje.’


    ‘Hmmm?’


    Ze beet zachtjes in zijn oorlelletje. ‘Jacob? Liefje?’


    Weer maakte hij een vaag geluid, een hand over haar borst leggend. Sunny trok haar wenkbrauwen op. Door die laatste beweging had ze alweer terrein verloren.


    ‘Lieverd,’ zei ze, wanhopig zoekend naar nieuwe koosnaampjes. ‘Wakker worden, engel. Er is iets wat ik wil doen.’ Verleidelijk streek ze met haar lippen langs zijn schouder. ‘Iets wat ik echt nodig heb.’


    Toen zijn lippen bewogen, beet ze hem. Hard.


    ‘Au!’ Zijn ogen vlogen open, een en al verbazing. ‘Waar was dat voor?’


    ‘Om mijn deel van het bed terug te krijgen.’ Tevreden nestelde ze zich op het kussen dat hij net had verlaten. Ze opende één oog, waarmee ze tevreden vaststelde dat hij haar met gefronste wenkbrauwen opnam. ‘Heeft niemand je ooit verteld dat je asociaal bent in bed? En een dekendief?’ Ze greep een punt van de deken, trok, en rolde zich erin.


    ‘Je bent de eerste die erover klaagt.’


    Ze glimlachte. Ze was van plan om ook de laatste te zijn. Nog steeds met gefronste wenkbrauwen wreef hij over de pijnlijke plek op zijn schouder. Ze had schaduwen onder haar ogen. Daardoor zag ze er kwetsbaar uit. Het kloppen van zijn schouder waar ze hem had gebeten, bewees dat ze allesbehalve kwetsbaar was.


    In dat tengere lichaam ging een wervelwind van energie schuil. Hij wist dat de bron van haar hartstocht, ondanks deze marathon, nog lang niet was uitgeput. Ze had hem meegevoerd naar plaatsen waarvan hij het bestaan niet had gekend, plaatsen waar hij nu al naar terugverlangde. Ze was onbevredigbaar geweest die nacht, en onvoorstelbaar gene reus. Hij hoefde haar slechts aan te raken of ze reageerde. Zij hoefde hem slechts aan te raken en het verlangen laaide weer op.


    Nu, in het ochtendlicht, zag hij alleen haar verwarde haren en de helft van haar gezicht boven de deken. En hij wilde haar weer.


    Wat moest hij met haar doen? Voor haar? Hij had geen idee. Hij vroeg zich af hoe ze zou reageren als hij haar alles vertelde. Dan zou ze opnieuw denken dat hij gestoord was. Hij kon het bewijzen. En als hij dat eenmaal had gedaan, moesten ze allebei het feit accepteren dat wat er tijdens de laatste omwenteling van de aarde tussen hen was gebeurd, vergankelijk was. Daar was hij nog niet klaar voor.


    Voor het eerst van zijn leven wilde hij doen alsof Op zijn best zouden ze een paar weken samen hebben. Meer dan andere mensen besefte hij hoe grillig de tijd kon zijn. En dat besef spoorde hem aan te grijpen wat hij kon. Zo lang het kon...


    Maar hoe kon hij dat doen? Hij kwam overeind om met zijn handen over zijn gezicht te wrijven. Het was niet eerlijk tegenover haar. Het was ontzettend oneerlijk zelfs, vooral als haar gevoelens inderdaad een rol speelden, zoals hij vermoedde. Door het haar niet te vertellen, zou hij haar verdriet doen als er een eind aan kwam. Door het haar wel te vertellen, zou hij haar verdriet doen nog voor het was begonnen. En misschien was dat het beste.


    ‘Ga je ergens heen?’ vroeg ze hem.


    Hij wist nog precies waar ze waren geëindigd toen zij hem de vorige keer dezelfde vraag had gesteld. Nu probeerde hij te bedenken hoe hij haar kon vertellen waar hij heen zou gaan, hoe ver weg. Ze was een intelligente vrouw. Hij hoefde haar slechts de feiten te vertellen.


    ‘Sunny.’


    ‘Ja?’ Ze streek met een hand langs zijn arm. Toen hief ze schuldbewust haar hoofd om een kus op zijn pijnlijke schouder te drukken.


    ‘Misschien had dit niet moeten gebeuren.’ Hij zag aan het wegtrekken van haar glimlach dat hij een verkeerd begin had gemaakt.


    ‘Ik begrijp het.’


    ‘Nee, je begrijpt het niet.’ Geërgerd over zichzelf, greep hij haar vast voordat ze uit bed kon springen.


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze stijfjes. ‘Als je zo vaak bent ontslagen als ik, raak je gewend aan afwijzing. Als jij spijt hebt van wat er is gebeurd...’


    ‘Dat heb ik niet,’ viel hij haar in de rede, onderwijl haar arm schuddend, zodat ze hem aankeek en hij het verdriet in haar ogen zag.


    ‘Dat moet je nooit meer doen.’


    ‘Het spijt me niet,’ zei hij, vechtend om kalmte. ‘Het zou me moeten spijten, maar het is niet zo. Dat kan ook niet, want het enige waaraan ik kan denken, is dat ik weer met je wil vrijen.’


    Ze blies het haar uit haar ogen, zichzelf bezwerend dat ze kalm zou blijven. ‘Ik begrijp niet wat je probeert te zeggen.’


    ‘Ik ook niet.’ Hij liet haar los om met zijn handen door zijn haar te woelen. ‘Het heeft me geraakt,’ flapte hij eruit. Het was niet wat hij had willen zeggen, maar het was een feit. ‘Het heeft me geraakt om met je samen te zijn. Dat had ik niet verwacht.’


    Hij ijs dat zich om haar hart had gevormd, smolt een beetje. ‘Ben je van streek omdat het meer was dan alleen seks?’


    ‘Ik ben van streek omdat het een hele hoop meer was dan seks.’ En hij was een lafaard omdat hij haar niet durfde te vertellen dat wat ze nu hadden, zou eindigen voordat ze er klaar voor waren. ‘Ik weet niet hoe ik ermee moet omgaan.’


    Ze zweeg even. Hij leek zo boos - op zichzelf. En even verward als zij door wat er tussen hen was gegroeid. Nee, door wat er was geëxplodeerd. ‘Als we nu eens langzaam beginnen, dag voor dag?’


    Hij keek naar haar op. Hij wilde geloven dat het zo eenvoudig kon zijn. ‘En wat gebeurt er als ik wegga?’


    Het ijs was zeker gesmolten, want ze voelde een steek door haar hart gaan. ‘Dat zien we dan wel weer.’ Ze koos haar woorden met zorg. ‘Jacob, we waren allebei niet van plan dit te laten gebeuren. Maar het is gebeurd. En ik wil het niet terugdraaien.’


    ‘Weet je het zeker?’


    Ze hief een hand naar zijn wang. ‘Heel zeker.’ Bang dat ze te veel te snel zou zeggen, kroop ze weer terug onder de deken. ‘Nu dat is geregeld, is het jouw beurt om het ontbijt te maken. Je kunt me roepen als het klaar is.’


    Hij zei niets. De gedachte aan wat er uit zijn hart zou opwellen naar zijn lippen, maakte hem voorzichtig. Als hij moest afwegen te veel te zeggen of te weinig, moest hij kiezen voor het laatste. Hij stond op, na een paar kledingstukken te hebben gepakt, liet hij haar achter om naar beneden te gaan.


    Eenmaal alleen, draaide ze haar gezicht op het kussen. Het rook naar hem. Ze zuchtte diep en probeerde zich te ontspannen. Ze had gelogen. Afwijzing verwondde haar diep. Ze voelde zich er ellendig door, ze verachtte zichzelf erdoor. Een afwijzing van hem zou zoveel meer pijn doen dan het verliezen van een baan.


    Met haar wang wreef ze langs het kussen, waarna ze naar het zonlicht keek. Wat zou ze doen als hij er een eind aan maakte? Ze zou herstellen. Dat moest ze geloven. Maar ze wist dat ze er een heel leven voor nodig zou hebben.


    Dus moest ze voorkomen dat hij zich van haar afkeerde.


    Het was belangrijk hem niet onder druk te zetten. Sunny was zich er goed van bewust dat ze te veel eiste van de mensen in haar omgeving. Te veel liefde, te veel aandacht, te veel geduld, te veel vertrouwen. Dit keer zou het anders zijn. Zij zou geduld hebben. Zij zou vertrouwen hebben.


    Het zou makkelijker zijn, wist ze, omdat hij net zo goed wankelde als zij. Wie zou niet wankelen door de heftigheid en de kracht waarmee zij waren samengekomen? Als ze in deze korte tijd al zo ver waren, hoeveel verder konden ze dan nog gaan in de weken die voor hen lagen?


    Het enige wat ze nodig hadden, was tijd. Tijd om elkaar beter te leren kennen, om de scherpe kantjes eraf te halen. Vergeet die scherpe kantjes maar, dacht ze, starend naar het plafond. Daar zouden ze een heel leven voor nodig hebben. Bovendien beviel het haar zo wel.


    Maar tijd... Ze wist zeker dat ze gelijk had. Tijd was wat ze nodig hadden om te wennen aan wat er ge beurde, om te accepteren dat het zou blijven gebeuren.


    Ze glimlachte, waarmee haar zelfvertrouwen terugkeerde. En als dat niet lukte, zou ze het hem op een andere manier duidelijk maken. Ze wist precies wat ze wilde. Zij wilde Jacob T. Hornblower. Als hij, nadat hij Cal had gesproken, zijn tasje weer inpakte om terug te gaan naar het oosten, zou ze hem gewoon achternagaan.


    Wat betekenden een paar duizend kilometer nu helemaal?


    O, nee, hij zou haar niet zomaar van zich kunnen afschudden. Ze zou vechten. Als ze hem wilde - en ze wist zeker dat dat zo was - had hij geen enkele kans. Zij had net zo goed het recht om beslissingen te nemen als hij. Als hij geluk had, zou ze hem misschien over vijftig of zestig jaar loslaten. En ondertussen moest hij er maar mee leren leven. En met haar.


    ‘Sunny! Ik kan die verdraaide koffie niet vinden.’


    Ze grijnsde. Ha, de zoete stem van haar minnaar die de ochtendstilte verbrak. Als muziek, als het kwetteren van vogels...


    ‘Ik zei dat ik de koffie niet kan vinden!’


    Als het balken van een gewonde muilezel.


    Krankzinnig verliefd wierp ze de dekens van zich af.


    ‘In het kastje boven het fornuis, sufferd. Ik kom er zo aan.’
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    Nog een week begraven in die stille, serene natuur, en Sunny zou gek worden. Dat had ze al geaccepteerd. Zelfs de liefde was geen blijvende remedie tegen die eindeloze eenzaamheid, tegen het voortdurende drup, drup, drup van de smeltende sneeuw.


    Ter afwisseling kon ze luisteren naar het roepen van een enkele vogel, of naar de wind die door de bomen floot. Inmiddels was ze tot de conclusie gekomen dat ze al haar wereldse bezittingen zou willen ruilen voor het kabaal van het spitsuur in een grote stad.


    Je werd dan misschien wel in het bos geboren, dacht ze, maar dat betekende nog niet dat je er de rest van je leven wilde blijven.


    Jacob zorgde natuurlijk voor afleiding; zelfs heel opwindende afleiding. Maar met het verstrijken van de dagen werd duidelijk dat ingesneeuwd zitten in een blokhut in een compleet verlaten oord net zomin zijn idee van een leuke tijd was als het hare. Het feit dat ze dat een opluchting vond, maakte de verveling niet draaglijker.


    Ze wisten de tijd wel te doden. Ruziënd, in bed en erbuiten. Tussen twee rusteloze mensen die gedwongen vastzitten op één plek, moesten wel wrijvingen ontstaan. Maar geestelijk waren ze net zo rusteloos als lichamelijk, allebei hadden ze stimulansen nodig.


    Sunny zocht compensatie in een winterslaap. Ze betoogde dat ze zich niet kon vervelen als ze sliep. Dus ontwikkelde ze de gewoonte om op de meest rare uren te gaan slapen. Als Jacob zeker wist dat ze sliep, glipte hij naar buiten om zich te vermaken met de bonus die hij in het schuurtje had gevonden. Cals luchtfiets. Daarmee maakte hij dan snel een uitstapje naar zijn schip om nieuwe gegevens in te voeren in de computer.


    Hij hield zichzelf voor dat hij haar niet bedroog, hij voerde gewoon een deel van de taak uit waarvoor hij was gekomen. En als dat bedrog betekende, viel daar niets aan te doen. Voorlopig hield hij het maar op het oude adagium: wat niet weet, wat niet deert.


    Hoewel hij even rusteloos was als zij, was hij voortdurend bezig met het opslaan van herinneringen, beelden, momenten. Zoals ze eruitzag als ze wakker werd, met slaperige ogen en prikkelbaar als een kind. Zoals ze lachte, met de zon die op haar haren scheen, wanneer ze samen een iglo bouwden onder de bomen. Zoals ze voelde, haar huid door hartstocht verhit, als ze de liefde bedreven voor het vuur.


    Hij zou ze nodig hebben. Die herinneringen aan elk gesprek, aan elk moment. Elke keer als hij terugkeerde naar zijn schip, werd hij eraan herinnerd hoezeer hij ze nodig zou hebben. Hij zei tegen zichzelf dat hij zich er slechts op voorbereidde met zijn leven door te gaan. Net als zij.


    Ze had naar verschillende universiteiten geschreven met een verzoek om inlichtingen. Maar door het weer had ze zelfs niet naar Medford kunnen gaan om de brieven te posten. Ze had gelezen, ze had verloren van Jacob met pokeren, in haar wanhoop had ze zelfs haar schetsboek te voorschijn gehaald. Toen ze genoeg had van witte landschappen, schetste ze het interieur van de hut. Uit verveling begon ze zelfs karikaturen te tekenen.


    Jacob las onophoudelijk; hij was aantekeningen gaan maken in een opschrijfboekje dat hij in een la had gevonden. Toen Sunny hem vroeg of hij zich soms voorbereidde op een experiment, maakte hij onduidelijke geluiden. Toen ze bleef aandringen, trok hij haar op schoot, waardoor ze al haar vragen vergat.


    Nog twee keer viel de stroom uit. En ze bedreven net zo vaak de liefde als ze ruziemaakten. En dat was vaak.


    Toen Sunny op een gegeven moment het bed opmaakte omdat ze niets beters te doen had, was ze er plotseling van overtuigd dat ze allebei in een gekkengesticht zouden terechtkomen als ze niet iets deden.


    Ze liet het bed het bed en holde naar de trap. ‘J.T.’


    Hij probeerde te voorkomen dat hij gek werd door een kaartenhuis te bouwen. ‘Wat?’


    ‘Laten we naar Portland gaan.’


    Jacob concentreerde zich op een buitengewoon ingewikkeld bouwwerk. Hij vond dat het geheel op de skyline van Omega II begon te lijken.


    ‘J.T.’


    ‘Ja.’ Met vaste hand voegde hij nog een kaart toe.


    ‘Ik vrees dat het al te laat is,’ mompelde Sunny terwijl ze ten westen van de stad plaatsnam. ‘Hij heeft ze al niet meer op een rijtje.’


    ‘Zijn er nog meer kaarten?’


    Zuchtend keek ze naar het kleine stapeltje dat hij nog overhad. ‘Nee.’


    ‘Ik dacht aan een brug.’


    ‘Ik dacht meer aan elektroshocks.’


    ‘Of misschien een luchtroute.’


    ‘Een wat?’


    ‘O, niets.’ Hij legde de volgende kaart op zijn plaats. ‘Mijn gedachten dwaalden af.’


    Ze grinnikte. ‘Wat er nog van over is.’


    ‘Wat zei je?’


    ‘Ik zei, laten we hier weggaan.’


    ‘Nemen we het vliegtuig?’


    Ze opende haar mond om hem meteen weer te sluiten. ‘Soms,’ zei ze tenslotte, ‘weet ik niet zeker of jij wel op deze planeet thuishoort.’


    ‘Volgens mij is het de goede planeet.’ Zijn dak wiebelde. ‘Wil je alsjeblieft de andere kant op ademen?’


    ‘Jacob. Kun je even een moment van je kostbare tijd missen?’


    Nu keek hij op, glimlachend. ‘Ik heb nog nooit zo’n aantrekkelijke pruillip gezien.’


    ‘Ik heb geen pruillip.’ Ze wist echter dat het wel zo was. Tussen haar tanden sissend, blies ze een heel gebouw omver.


    ‘Je hebt net duizenden onschuldige mensen vermoord.’


    ‘Jij bent de enige die ik ga vermoorden.’ Wanhopig greep ze zijn trui beet. ‘J.T., als ik hier niet wegkom, ga ik tegen het plafond.’


    ‘Kun je dat?’


    ‘Let maar op.’ Ze boog zich voorover. ‘ Mensen, verkeer, restaurants.’


    ‘Wanneer wil je naar Portland gaan?’


    Met een zucht liet ze zich achterovervallen. ‘Dus je luisterde wel.’


    ‘Natuurlijk luisterde ik. Ik luister altijd. Wanneer wil je weg?’


    ‘Een week geleden. Nu. Ik kan over tien minuten klaar zijn.’


    Ze sprong overeind, en hoewel Jacob een gezicht trok toen zijn stad in elkaar zakte, stond hij samen met haar op. ‘En de sneeuw dan?’


    ‘Het heeft al drie dagen niet gesneeuwd. Bovendien hebben we een terreinwagen. Als we eenmaal op de grote weg zijn, zijn we vrij.’


    De gedachte dat hij hier weg kon, deed hem zijn prioriteiten bijna vergeten. ‘En als Cal terugkomt?’


    Ze stond te springen van ongeduld. ‘Ze komen pas over een paar weken terug. Bovendien wonen ze hier.’ Achteloos ging ze op de ingestorte stad staan. ‘J.T., denk eens na. Wil jij echt zien hoe een volwassen vrouw wild wordt van verveling?’


    ‘Misschien.’ Hij pakte haar heupen om haar naar zich toe te trekken. ‘Ik vind het leuk als je wild bent.’


    ‘Nou, bereid je dan maar op het ergste voor.’


    ‘Dat doe ik al.’ Hij trok haar op de grond.


    Ze verzette zich - heel even. ‘Ik ga,’ zei ze, waarbij ze de knoopjes van haar overhemd openmaakte.


    ‘Oké.’


    ‘Ik meen het.’


    ‘Ja. goed.’ Hij trok het witte T-shirt over haar hoofd.


    Ze worstelde, maar ze kon niet voorkomen dat haar lippen zich tuitten. Ze gaf het op; in plaats daarvan begon ze hem te helpen met zijn trui. ‘En jij gaat mee.’


    ‘Zodra we klaar zijn met wild doen,’ beloofde hij, waarna hij zijn mond over de hare sloot.


    


    Sunny gooide een kleine tas achter in de landrover. Ze had een tandenborstel, een haarborstel, een nachtjapon en een lipstick ingepakt. ‘Voor het geval we ergens moeten overnachten,’ legde ze uit.


    ‘Waarom zou dat moeten?’


    ‘Ik weet niet hoe lang we erover doen om uit de bergen te komen.’ Ze kroop achter het stuur. ‘Daarna is het nog ongeveer vijf uur rijden.’


    Vijf uur. In vijf uur kon hij een hele staat oversteken. De afgelopen paar dagen was hij bijna vergeten hoe anders de dingen waren.


    Met twinkelende ogen keek ze hem aan. ‘Klaar?’


    ‘Natuurlijk.’


    Het kostte hem de grootste moeite niet te staren toen ze een sleuteltje omdraaide om daarmee de motor tot leven te wekken. Hij voelde alles trillen. Met een paar kleine aanpassingen moest zelfs een archaïsch vehikel als dit soepel kunnen rijden, dacht hij.


    Jacob wilde er net over beginnen, toen ze de landrover in de versnelling zette, waardoor de sneeuw onder de banden opspatte. ‘Oké!’


    ‘Ja?’


    ‘Deze auto rijdt als een tank,’ zei ze stralend, terwijl ze weghobbelden bij de hut.


    ‘Kennelijk.’ Hij zette zich schrap, zich bedenkend hoe bespottelijk het was dat hij nu zijn hart vasthield, terwijl hij gewend was om met de snelheid van het licht te reizen. ‘Ik neem aan dat je weet wat je doet.’


    ‘Natuurlijk weet ik wat ik doe. Ik heb leren rijden in een jeep.’ Ze werkte de wagen tegen een helling op, waar de sneeuw was gesmolten en vervolgens weer was opgevroren tot spiegelglad ijs. Jacob keek angstvallig naar de bomen. Hij kon slechts hopen dat ze obstakels kon ontwijken.


    ‘Je ziet een beetje groen.’ Ze grinnikte en stuurde de auto door een enorme berg sneeuw heen. ‘Heb je nog nooit in een terreinwagen gereden?’


    Hij dacht aan zijn eigen LZL-voertuig - Land, Zee en Lucht, een geluidloos vervoermiddel zo snel als een komeet. ‘Nee, eigenlijk niet.’


    ‘Nou, dan staat je nog heel wat te wachten.’


    De landrover hobbelde over keien onder de sneeuw. ‘Ik vrees het ook.’


    Met moeite werkte de auto zich door hopen sneeuw heen. Hij ontspande zich een beetje. In elk geval kon ze wel met dit ding omgaan. Na een paar minuten begon de verwarming te zoemen.


    ‘Zullen we een muziekje opzetten?’


    Hij fronste de wenkbrauwen. ‘Dat is goed,’ antwoordde hij voorzichtig.


    ‘Ga je gang.’


    ‘Waarmee?’


    ‘Met de muziek.’ Zorgvuldig stuurde ze om een sneeuwduin heen. ‘De radio.’


    Hij zag een bijzonder dikke boom. Met deze snelheid zouden ze er binnen dertig seconden tegenaan zitten. ‘We hebben de radio niet meegenomen.’


    ‘De autoradio, J.T.’ Op een haar na miste ze de boom. ‘Zoek maar een zender.’


    Ze had even haar hand van het stuur gehaald om te gebaren. Met half toegeknepen ogen bestudeerde Jacob het dashboard. Op goed geluk draaide hij aan een knopje.


    ‘Het gaat veel beter als je eerst de radio aanzet voordat je een zender zoekt.’


    Hij slikte een vloek in, probeerde een ander knopje, en werd beloond met keiharde popmuziek. Toen hij het geluid zachter had gezet, kon hij een andere zender zoeken. Er klonk nu een instrumentale melodie, zoet als suiker, met veel violen. Hij kromp ineen, maar voorzichtigheidshalve keek hij vragend naar Sunny op.


    ‘Als dat jouw keuze is, moeten we onze relatie onmiddellijk herwaarderen.’


    Opgelucht zocht hij verder tot hij harde rock hoorde die meer leek op de muziek uit zijn eigen tijd.


    ‘Goeie keus.’ Ze draaide haar hoofd om kort naar hem te glimlachen. ‘Wat is jouw lievelingsmuziek?’


    ‘Mozart,’ antwoordde hij, deels omdat het waar was, en vooral omdat het veilig was.


    ‘Dan zul je mijn moeder wel aardig vinden. Toen ik klein was, zat ze altijd bij zijn klarinetconcert in A mineur te weven.’ Ze neuriede een paar maten door de rockmuziek heen. ‘Omdat het zulke pure muziek is, zei ze altijd. Mijn moeder is erg op puur - geen smaakstoffen, geen conserveringsmiddelen.’


    ‘Hoe hou je eten goed zonder conserveringsmiddelen?’


    ‘Dat zeg ik nou altijd, wat is het leven zonder een beetje conserveringsmiddelen. In elk geval, mijn vader zette dan altijd Bob Dylan op.’ Ze lachte, zeer opgelucht, ook al zou ze dat nooit toegeven, omdat ze eindelijk een soort pad bereikten. ‘Ik herinner me nog van toen ik heel klein was dat mijn vader aan het werk was in zijn tuin, met haar tot op zijn schouders en behangen met kralen, een plaat van Dylan op de oude draaitafel.’


    Jacob dacht onwillekeurig aan zijn eigen vader, gehuld in zijn keurige tuinierskleren: een blauw hemd, blauwe broek, en zijn haar keurig geknipt onder een stijve pet. Zijn gezicht altijd ontspannen, terwijl hij rozen snoeide op muziek van Brahms.


    En aan zijn moeder, op een luie zondagmiddag gezeten in de schaduw van een boom, verdiept in een boek terwijl Cal en hij honkbal speelden.


    ‘Je vindt hem vast aardig.’


    Jacob schrok op uit zijn overpeinzingen. ‘Wat?’


    ‘Mijn vader,’ herhaalde Sunny. ‘Ik denk dat je hem aardig zult vinden.’


    Hij vocht tegen de boosheid die binnen in hem was opgeweld. Zo moeilijk was het niet om twee en twee bij elkaar op te tellen. ‘Wonen je ouders in Portland?’


    ‘Klopt. Een minuut of twintig van mijn huis.’ Ze zuchtte tevreden toen ze veilig en wel de grote weg bereikten. ‘Ze zullen het enig vinden om je te ontmoeten. Tot nu toe was Cals hele familie altijd in mysteriën gehuld.’


    De vriendelijke glimlach die ze hem toewierp, was verdwenen zodra ze zijn uitdrukking zag. Toen ze haar handen om het stuur klemde, had dat niets te maken met boosheid, maar alles met wanhoop.


    ‘Ik stel een bezoek aan mijn ouders voor, niet een verbintenis voor het leven.’


    Haar stem klonk stijf en koud. Als hij niet zo bezig was geweest met zijn eigen problemen, zou hij hebben gehoord hoe verdrietig ze klonk.


    ‘Je hebt niets gezegd over een bezoek aan je ouders.’ Hij wilde ze niet ontmoeten, zelfs niet aan ze denken als mensen.


    ‘Dat leek me niet nodig.’ Haar voet begon nerveus te tikken. ‘Ik weet dat jij er andere ideeën over familie op na houdt dan ik, maar het zou niet bij me opkomen naar de stad te gaan en ze niet op te zoeken.’


    Zijn stem klonk heel bitter. ‘Je hebt geen idee wat mijn familie voor me betekent.’


    ‘O, nee?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Toch heb jij er geen moeite mee je broer heel lang niet te zien. Dat is jouw zaak,’ voegde ze er snel aan toe voordat hij kon protesteren. ‘En je bent zeker niet verplicht mee te gaan als ik mijn ouders opzoek.’ Nu begonnen ook haar vingers te trommelen op het stuur. ‘Het liefst zou ik zelfs je naam niet noemen.’


    Hij bleef opzettelijk zwijgen. Als hij iets zei, zou hij te veel van zijn gevoelens blootgeven, en te veel vraagtekens oproepen.


    Ze wist niet wat hij voelde. Voor haar was het alle maal zo eenvoudig. Het enige wat zij hoefde te doen, was in dit koekblik stappen en een paar uur een soort primitieve weg trotseren, om bij haar ouders aan te komen. Met de communicatiemiddelen van deze tijd kon ze ook opbellen, zelfs al was ze aan de andere kant van de wereld. Het contact werd nooit helemaal verbroken.


    Zij wist niets van scheiding, zij wist niet hoe het was om een deel van jezelf kwijt te raken, zonder te weten waarom. Hoe zou zij reageren als ze haar zus nooit meer kon zien?


    Dan zou ze wel anders piepen.


    Omdat ze geen geluid gaf, hield hij zich het volgende uur bezig met het in stilte afgeven op de medeweggebruikers. Geen goed woord had hij over voor de absurde en inefficiënte vehikels. Ze bliezen koolmonoxide in de lucht. Deze mensen vergiftigden hun eigen lucht. Ze hadden geen enkel respect, dacht hij. Niet voor zichzelf, niet voor hun omgeving, niet voor hun nakomelingen.


    En zij dacht dat hij ongevoelig was.


    Hij vroeg zich af wat er zou gebeuren als hij een onderzoekslaboratorium - of wat daar in deze tijd voor moest doorgaan - binnenstapte om ze het fusieproces te laten zien.


    Waarschijnlijk zouden ze een lam offeren en hem tot god verklaren.


    Met de armen gekruist voor de borst leunde hij achterover. Ze moesten er zelf maar achter komen. Op dit moment had hij het te druk met warm blijven naast Sunny die een ijzige straling afgaf.


    Hij fronste de wenkbrauwen toen ze een afrit nam. Hij had niet erg goed opgelet, maar hij wist zeker dat ze nog geen vijf uur hadden gereden. ‘Wat ga je doen?’


    ‘Ik ga iets te eten halen en tanken.’ Ze beet hem de woorden toe zonder hem aan te kijken.


    Innerlijk briesend van verontwaardiging reed ze het benzinestation binnen, waar ze uitstapte en het portier dichtsmeet. Zacht mompelend pakte ze de slang.


    Ze was vergeten hoe zijn brein werkte. Kennelijk ging hij ervan uit dat zij hem in een val wilde lokken. Ik wil je graag aan mijn ouders voorstellen. Zullen we dan gelijk ringen uitwisselen? Sunny knarsetandde. Het was beledigend.


    Misschien was ze verliefd op hem - en ze hoopte van harte dat die toestand kon worden teruggedraaid - maar ze had niets gedaan om hem onder druk te zetten. Evenmin had ze de indruk gewekt dat ze ervan droomde hem voor haar op zijn knieën te zien vallen.


    Hoe durfde hij te denken dat ze naar haar ouders wilde om haar aanstaande te showen! De etter.


    Jacob bleef even zitten, maar besloot toen om zijn benen te strekken en de omgeving te bekijken.


    Dus dit was een pompstation, peinsde hij, kijkend naar de benzinepompen. Sunny had het spuitstuk van een slang in een gat in de zijkant van de landrover gestoken. Zo te zien, genoot ze er niet van om daar in de kou te staan met haar hand op de slang. Er hing een zware benzinewalm.


    Er waren nog meer auto’s die naast de pompen halt hielden. Sommige mensen bleven in hun auto wachten tot er een man met een pet kwam om hen te bedienen. Anderen deden het zelf, net als Sunny, bibberend in de kou.


    Een eindje verderop zag hij een vrouw met drie kinderen naar een gebouwtje lopen. De kinderen protesteerden en jengelden; de vrouw trok aan hun armen. Hij grijnsde. Dat was door de eeuwen heen in elk geval hetzelfde gebleven.


    Op de weg raasden auto’s voorbij. Jacob walgde van de stank van de uitlaatgassen. Er passeerde een vrachtwagen in een wolk van stinkende walmen.


    Er waren allerlei gebouwen. Hoge en lage, allemaal dicht op elkaar gebouwd, alsof ze bang waren dat ze te ver van elkaar zouden staan. De bouwstijl was weinig inspirerend. Een eindje verderop in de straat zag hij iets wat hem plotseling een gevoel van heimwee gaf. Twee hoge, goudkleurige bogen. In elk geval waren ze hier niet compleet ongeciviliseerd. Grijnzend draaide hij zich naar Sunny om.


    Ze reageerde niet.


    Zonder op hem te letten, schroefde ze de dop weer op de tank om daarna de slang terug te hangen. Ook al zweeg ze hem dood, dacht hij, hij ging geen verontschuldigingen aanbieden voor iets wat zo duidelijk haar schuld was. Toch volgde hij haar naar het gebouwtje, waar hij zich verbaasde over de schappen met repen en blikjes fris, vermengd met de sterke olielucht.


    Toen ze papiergeld te voorschijn haalde, moest Jacob zijn handen in zijn zakken steken om niet in de verleiding te komen het aan te raken. De man met de pet ging met zwarte vingers over de toetsen van een machine. Rode cijfers verschenen op een schermpje. Het papier werd overhandigd, waarna Sunny metalen schijven terug kreeg.


    Dat was ook geld, bedacht Jacob zich. Munten noemde je dat. Hij voelde frustratie toen ze de munten in haar tas deed voordat hij er goed naar had kunnen kijken. Hij vroeg zich af hoe hij een paar van die munten van haar los zou kunnen krijgen.


    De vrouw die hij eerder had gezien, troonde de kinderen mee naar binnen; onmiddellijk vulde de ruimte zich met kabaal. Alle drie vielen ze gretig aan op het snoep.


    ‘Eentje maar,’ krijste de vrouw. ‘Ik meen het.’ Onder het spreken groef ze in haar tas.


    De kinderen, ingepakt in jassen en mutsen, begonnen te protesteren, waarna ze elkaar in de haren vlogen. De kleinste viel op de grond en zette een keel op. Jacob bukte zich automatisch om het kind overeind te helpen, haar de geplette reep aanreikend. Haar onderlip trilde; haar ogen, groot en rond en blauw, vulden zich met tranen.


    ‘Hij duwt me altijd,’ klaagde ze.


    ‘Straks ben je net zo groot als zij,’ suste hij. ‘Dan kunnen ze je niet meer duwen.’


    ‘Sorry.’ Zuchtend tilde de vrouw haar jongste dochter op. ‘We zijn al zo lang onderweg. Scotty, nu blijf je een halfuur lang op je handen zitten.’


    Toen Jacob zich omdraaide, wierp het meisje hem een glimlach toe. En Sunny deed hetzelfde, zag hij.


    ‘Praat je weer met me?’ vroeg hij toen ze terugliepen naar de auto.


    ‘Nee.’ Ze kroop achter het stuur, waar ze haar handschoenen uittrok. Het zou makkelijker zijn geweest boos te blijven als hij niet zo lief was geweest voor dat kleine meisje. ‘Ik laat me niet net zo makkelijk paaien als een meisje van drie.’


    ‘We zouden een neutraal onderwerp kunnen proberen.’


    Ze startte de motor. ‘Wij hebben geen neutrale onderwerpen.’


    Daar had ze gelijk in. Hij verviel weer in stilzwijgen, terwijl zij de weg op reed. Hij had haar echter kunnen kussen toen ze naar die gouden bogen reed.


    Ze volgde de pijlen totdat ze bij een bord kwamen waarop de heerlijkheden van het restaurant stonden vermeld. ‘Wat wil je hebben?’


    Hij had trek in een McGalaxy Burger en een grote portie laserringen, maar hij zag ze nergens op de kaart staan. Opnieuw moest hij de keuze aan haar overlaten. ‘Twee van wat jij neemt.’ Omdat hij de verleiding niet kon weerstaan, speelde hij met de haartjes in haar nek.


    Geërgerd duwde ze zijn vingers weg. Ze sprak in de intercom, wachtte op de bevestiging om daarna aan te sluiten bij de rij wachtende auto’s. ‘Als we eten onder het rijden, schieten we tenminste op.’


    Ze schoven een eindje naar voren. ‘Hebben we haast?’


    ‘Ik hou niet van tijd verspillen.’


    Hij ook niet, vooral omdat hij niet wist hoeveel tijd ze samen nog hadden. ‘Sunny?’


    Geen reactie.


    ‘Ik hou van je.’


    Haar voet gleed van de koppeling. Met haar andere voet trapte ze op de rem, zodat de motor afsloeg. De auto stond nog te schudden toen ze haar hoofd draaide om hem aan te staren. ‘Wat?’


    ‘Ik zei dat ik van je hou.’ Het deed niet zoveel pijn als hij had verwacht. Het voelde zelfs goed. Erg goed. ‘Ik vond dat het maar eens moest worden gezegd.’


    ‘O.’ Wat reacties betreft, was dit niet een van haar betere. Ze staarde strak voor zich uit naar de achterruit van de auto voor haar. Er zat een speelgoedkat met zuignappen aan de ruit geplakt. De kat grijnsde naar haar. De auto achter haar begon ongeduldig te toeteren terwijl zij prutste met het contactsleuteltje. Geheel van slag hield ze halt voor het luik waar ze haar bestelling kon afhalen.


    ‘Is dat het enige wat je kunt zeggen?’ vroeg hij licht geërgerd toen ze hem zwijgend aankeek. ‘Alleen “O”?’


    ‘Ik... Ik weet niet zeker wat...’


    ‘Dat is dan $12,75,’ schreeuwde de jongen achter het loket toen hij de papieren zakken aanreikte.


    ‘Wat?’


    Hij rolde met zijn ogen. ‘Het is $12,75. Kom op, dame.’


    ‘Sorry.’ Ze pakte de zakken aan, die ze op Jacobs schoot zette. Terwijl hij begon te vloeken, pakte zij een biljet van twintig dollar, dat ze aan de jongen gaf. Zonder op haar wisselgeld te wachten, reed ze door naar de eerste de beste parkeerhaven, waar ze de auto stilzette.


    ‘Nu heb ik brandwonden opgelopen doordat jij...’


    ‘Sorry,’ viel ze hem bits in de rede. Ze voelde zich een malloot, hetgeen ze op hem afreageerde. ‘Het is je eigen schuld, Mr. Romantiek, om zoiets tegen me te zeggen terwijl ik in de rij sta voor ons eten. Wat had je dan verwacht, dat ik me in je armen zou werpen terwijl zij de mayonaise erop deden?’


    ‘Ik weet nooit wat ik van jou moet verwachten.’ Hij maakte een zak open en haalde er een in folie verpakte cheeseburger uit, die hij haar toewierp.


    ‘Van mij?’ Ze haalde de folie eraf om haar tanden in het broodje te kunnen zetten. ‘Van mij? Jij bent hiermee begonnen, Hornblower. Eerst blaf je me toe, dan vertel je me dat je van me houdt, en vervolgens gooi je me een cheeseburger toe.’


    ‘Hou je mond en eet.’ Hij duwde haar een papieren beker in de hand.


    Nog liever beet hij zijn tong af dan dat hij het nog een keer zei. Hij begreep niet wat hem plotseling had bezield. Ongetwijfeld de schuld van de bedwelmende benzinedampen. Een normaal, weldenkend mens werd niet verliefd op zo’n koppige vrouw. En ondanks alles beschouwde hij zichzelf nog steeds als een heel normaal, heel weldenkend mens.


    ‘Een paar minuten geleden smeekte je me nog of ik weer tegen je wilde praten,’ merkte ze tussen twee slokken op.


    ‘Ik smeek nooit.’


    Ze draaide haar hoofd om hem met donkere ogen aan te kijken. ‘Wel als ik het zou willen.’


    Op dat moment had hij haar kunnen wurgen, omdat hij besefte dat ze gelijk had. ‘Ik dacht dat we onder het rijden zouden eten.’


    ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ reageerde ze gespannen. Ze was zo ontzettend van slag, dat ze betwijfelde of ze wel tien meter zou kunnen rijden. Ze verdomde het echter om hem dat te laten merken. Aangezien het in de auto onmogelijk was hem te schoppen, bleef ze koppig voor zich uit staren door de voorruit.


    Werktuiglijk bleef ze eten, hem vervloekend omdat hij haar eetlust had bedorven.


    Stel je voor, hij vertelde haar dat hij van haar hield terwijl ze op hun hamburgers wachtten. Wat een stijl, wat een finesse. Met haar vingers trommelde ze op het stuur, een diepe zucht onderdrukkend. Wat onvoorstelbaar lief.


    Voorzichtig wierp ze hem een zijdelingse blik toe. Zijn gezicht leek grimmig, zijn ogen stonden bikkelhard. Ze had hem wel kwader gezien, maar niet veel kwader. Het maakte haar op een bepaalde manier ontzettend sentimenteel dat hij daar in gefrustreerd stilzwijgen zat te briesen van woede. Over twintig jaar zou ze met een glimlach terugdenken aan de manier waarop hij die magische woorden voor het eerst had gezegd.


    Ze werkte zich op haar knieën om haar armen om hem heen te kunnen slaan. Toen zijn cola over zijn knieën gutste, slaakte hij een kreet. ‘Verdraaid, Sunny, nu zit ik helemaal onder.’


    Met haar mond op de zijne legde ze hem het zwijgen op. Hij proefde haar lach op het puntje van haar tong. Hij probeerde haar dichter naar zich toe te trekken, maar hij werd gehinderd door de versnellingspook.


    ‘Meende je het?’ vroeg ze, waarbij ze de lege zakken opzij schoof.


    Zo makkelijk kwam ze er niet af. ‘Meende ik wat?’


    ‘Wat je zei.’


    Hij wist haar op zijn schoot te trekken, ervoor zorgend dat ze met haar billen op zijn natte knieën kwam te zitten. ‘Wanneer?’


    Ze snoof, maar ze krulde toch haar armen om zijn nek. ‘Je zei dat je van me houdt. Meende je dat?’


    ‘Misschien wel.’ Hij schoof zijn handen onder haar jas, maar hij moest zich tevredenstellen met haar flanellen overhemd. ‘Of misschien probeerde ik wel een gesprek aan te knopen.’


    Ze beet in zijn lip. ‘Laatste kans, Hornblower. Meende je het?’


    ‘Ja.’ Godallemachtig. ‘Wil je weer vechten?’


    ‘Nee.’ Ze vlijde haar wang tegen de zijne. ‘Nee, ik wil niet vechten. Niet nu.’ Hij voelde een zucht door haar lichaam gaan. ‘Het maakte me bang.’


    ‘Mij ook.’


    Nadat ze een kus op zijn hals had gedrukt, hief ze haar hoofd om hem aan te kijken. ‘Het wordt nog veel beangstigender. Ik hou ook van jou.’


    Hij had het geweten, en toch... En toch, nu hij het haar hoorde zeggen, nu hij haar ogen zag terwijl ze het zei, nu hij haar lippen de woorden zag vormen... Niets had hem kunnen voorbereiden op de golf van emoties die nu over hem kwam. Een waterval van gevoelens. Geheel overweldigd trok hij haar mond op de zijne.


    Hij slaagde er niet in haar dicht genoeg tegen zich aan te trekken. Het leek helemaal niet vreemd dat ze op klaarlichte dag bij elkaar op schoot zaten in een auto op een parkeerterrein aan een drukke straat. Veel vreemder was het feit dat hij hier was, dat hij haar had gevonden, door de eeuwen heen.


    Zij kon niet meekomen naar de tijd waarin hij leefde. Hij kon niet blijven in haar tijd. En toch waren ze in dit heel korte tijdsbestek samen.


    De tijd verstreek.


    ‘Ik weet niet wat we hieraan moeten doen,’ mompelde hij. Er moest een manier zijn, een formule, een theorie. Maar welke computer kon gegevens analyseren die zo puur emotioneel waren?


    ‘Eén dag tegelijk, weet je nog?’ Glimlachend maakte ze zich van hem los. ‘We hebben tijd genoeg.’ Ze omhelsde hem, zonder de gekwelde blik in zijn ogen te zien. ‘Over tijd gesproken, het is nog bijna twee uur rijden naar Portland.’


    ‘Te lang.’


    Ze grinnikte, terwijl ze weer achter het stuur kroop. ‘Dat vond ik nu ook.’


    Langzaam reed ze weg van het parkeerterrein, goed om zich heen kijkend. Met een tevreden grijns hield ze halt voor het eerste het beste motel. ‘We hebben wel een pauze verdiend.’ Ze pakte haar tas, waarna ze zonder verdere omhaal het motel binnenliep.


    Dit keer gebruikte ze een plastic kaartje - iets wat hem een stuk minder vreemd voorkwam. Binnen een mum van tijd had ze een sleutel van de receptionist gekregen.


    ‘Hoe lang hebben we?’ vroeg Jacob terwijl hij een arm om haar schouders sloeg.


    Ze keek naar hem. ‘Het is dan wel een motel,’ zei ze, toen ze voor kamer 9 stonden, ‘maar bij mijn weten doet deze keten niet aan kamers per uur. Dus...’ Ze draaide de sleutel om in het slot. ‘We hebben de rest van de dag, en de hele nacht, als we willen.’


    ‘Dat willen we.’ Hij greep haar beet zodra ze in de kamer waren; met een beweging van zijn heup gooide hij de deur dicht. Omdat hij zijn handen al vol had aan belangrijker zaken, deed Sunny over zijn schouder het slot erop.


    ‘J.T., wacht.’


    ‘Waarop?’


    ‘Ik vind het prettiger als we eerst de gordijnen dichtdoen.’


    Hij tastte met zijn handpalm langs de muur, op zoek naar het knopje, terwijl hij met zijn andere hand aan haar jas trok.


    ‘Wat doe je?’


    ‘Ik zoek de schakelaar.’


    Ze grinnikte tegen zijn hals. ‘Voor vijfendertig dollar per nacht moet je de gordijnen met de hand sluiten.’ Ze maakte zich los uit zijn armen om de gordijnen dicht te gaan doen. ‘Ik zou wel eens willen zien aan wat voor motels jij gewend bent.’


    Het licht was zacht en gedempt. Ze stond precies in het midden van de twee gordijnen, zodat er achter haar een smalle streep licht was. Ze betoverde hem.


    ‘Er is een motel op een eiland bij Maine.’ Hij deed de geleende jas uit, waarna hij ging zitten om zijn laarzen uit te trekken. ‘De kamers zijn gebouwd op een overhellende klif, zodat ze boven de zee hangen. Daaronder en ervoor rollen de golven. De ramen zijn...’ Hoe moest hij dat uitleggen? ‘Ze zijn gemaakt van een speciaal materiaal zodat je tot aan de horizon kunt kijken; maar niemand kan naar binnen kijken. Zo is er dus een hele wand waar niets is, behalve zee en rotsen. Elke kamer heeft een enorme, verzonken badkuip. Het water is geparfumeerd.’


    Langzaam kwam hij overeind. Hij zag het allemaal precies voor zich. Hij zag haar daar voor zich, samen met hem. ‘Je kunt muziek aanzetten door eraan te denken. Als je maanlicht wilt, of het geluid van regen, hoef je alleen een knopje om te zetten. De bedden zijn groot en zacht; als een man daar zijn armen uitstrekt naar zijn vrouw, zweeft ze naar hem toe. Als je daar bent, staat de tijd stil.’


    Ze was zo opgetogen dat ze haar adem had ingehouden. ‘Dat verzin je allemaal.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zou je er mee naartoe nemen als het kon.’


    ‘Ik heb een hoop fantasie,’ zei ze terwijl ze de jas van haar schouders liet glijden. Ze huiverde toen hij zijn handen over haar heen liet gaan. ‘We doen net alsof we daar zijn. Maar ik geloof niet dat er maanlicht is.’


    Glimlachend duwde hij haar op een stoel om één voor één haar laarzen uit te trekken. ‘Wat is er dan?’


    ‘Donder.’ Ze rilde toen hij zijn vingers langs haar kuit omhoog liet gaan. ‘En bliksem. Dat is wat ik voel als jij me aanraakt.’


    Er woedde een storm binnen in hem. Hij zag de kracht ervan weerspiegeld in haar ogen. Ze kwam overeind, waardoor haar lichaam langs het zijne streek, centimeter voor centimeter, tot ze haar hete en vochtige lippen in zijn hals kon drukken. De snel kloppende ader wond haar op, de smaak van zijn huid deed haar gloeien. Verlangend naar meer vrijheid, trok ze zijn sweater omhoog over zijn hoofd. Plompverloren liet ze het kledingstuk op de grond vallen.


    Kreunend van genot gleden haar lippen over zijn borst, genietend van de intieme smaak, van het gevoel van zijn huid. Zacht was zijn huid, dromerig zacht over zijn harde spieren. Zijn geur, aards en mannelijk, bracht haar in verrukking.


    Er was donder. Ze voelde het toen ze met haar lippen over zijn hart streek. Het klopte voor haar. Er was bliksem. Ze zag de flits toen ze hem in de ogen keek.


    Het verbaasde hem dat hij kon blijven stilstaan. Wat ze deed, maakte hem duizelig en wanhopig. Die lange, mooie vingers kenden zijn lichaam al goed. Maar elke keer vonden ze nieuwe geheimen.


    En haar mond... Hij greep haar schouders terwijl zij haar lippen een lui patroon over zijn borst liet beschrijven, omlaag naar de trillende spieren van zijn buik. Haar schorre lach echode in zijn hoofd.


    Hij voelde haar vingers op de knoop van zijn jeans, daarna voelde hij het denim over zijn heupen schuiven. Een scheut van genot ging door hem heen.


    De tijd stond niet stil, maar liep terug, totdat hij even primitief was als de mens die wapens had gemaakt van vuursteen. Met een zachte vloek trok hij haar in zijn armen om zijn lippen vurig op de hare te drukken.


    Toen lag ze onder hem op het bed, haar lichaam zo gespannen als een snaar. Hijgend hapte ze naar adem terwijl zijn handen koortsachtig over haar lichaam gingen. Bezeten. Ze kon hem horen praten, maar het geweld in haar hoofd overstemde zijn woorden. Als een waanzinnige trok hij haar overhemd open, zodat de knoopjes in het rond vlogen. In zijn wilde verlangen om haar aan te raken, greep hij het hemdje dat ze eronder droeg vast, om het wild open te scheuren.


    Ze riep zijn naam, verbaasd, opgewonden, doodsbang voor het geweld dat ze in hem had ontketend. Toen kon ze nog slechts hijgen, happend naar adem, vechtend om lucht - de eerste climax ging door haar heen.


    Ze schoot overeind, zodat ze half geknield, half uitgestrekt op het bed lagen, heup aan heup. Met het hoofd in de nek liet ze hem met zijn mond over haar lichaam gaan, genietend en genot schenkend.


    Als een waanzinnige trok hij aan haar broek, totdat zij even naakt was als hij. Haar handen gleden weg op zijn bezwete huid toen ze hem tegen zich aan probeerde te trekken. Pas toen besefte ze dat hij huiverde, dat zijn hele lichaam trilde van een onstuitbaar verlangen.


    Ze wilde zijn naam zeggen, maar hij was in haar, hij vulde haar, zette haar in vuur en vlam. Met ge spannen spieren trok hij haar tegen zich aan; samen werden ze meegevoerd op golven van extase.


    Sneller, dieper, nog hoger. Hartstocht werd vergetelheid; haar lichaam boog ze naar achteren om zijn verlangende mond uit te dagen. Het ene gevoel stapelde zich boven op het andere, totdat ze een warnet van licht, kleur en geluid vormden. Toen hij zijn lippen op haar verhitte huid drukte, hun lichamen één, wist ze niet langer waar zij begon en waar hij ophield. Het deed er niet toe.
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    Sunny maakte de deur van haar appartement open zonder acht te slaan op haar buurvrouw Mrs. Morgenstern, die haar door een kier begluurde.


    Ze had gekozen voor de tweede verdieping, ondanks een twijfelachtige lift en lawaaiige buren, omdat het kleine appartement kon bogen op iets wat doorging voor een balkon. Op dat balkonnetje paste precies een stoel, van waaruit ze haar benen op het hek kon laten rusten. Het bood uitzicht op de parkeerplaats.


    Voor haar was het goed genoeg.


    ‘Dit is het,’ kondigde ze aan, een beetje verbaasd over het nostalgische gevoel dat in haar opwelde nu ze haar eigen spullen terugzag.


    Jacob kwam achter haar aan. Door de smalle openslaande deuren rechts van hem viel het zonlicht binnen. De muren gingen schuil achter foto’s, schetsen, olieverfschilderijen en posters. Zelfs in haar eigen huis wilde Sunny gezelschap om zich heen.


    Stapels felgekleurde kussens lagen op een oude, verbleekte sofa. Voor de bank stond een tafel vol met tijdschriften, boeken en post - geopend en ongeopend. In een hoek stond een enorme urn met daarin stoffige struisvogelveren.


    Aan de andere kant van het vertrek was nog een tafel, waarvan Jacob vaststelde dat het een staaltje vakmanschap uit een nog vroegere eeuw betrof Er lag een laagje stof op, plus een paar balletschoenen, een verzameling blauwe linten en een kapotte theepot. Een verzameling platen stond in een houten krat, waarnaast op een hoge rieten kruk een stenen papegaai prijkte.


    ‘Interessant.’


    ‘Het is mijn thuis. Meestal dan.’ Ze duwde hem de papieren zak die ze droeg in handen. Er zaten koekjes en flesjes fris in die ze onderweg hadden gekocht. ‘Zet die zak even in de keuken, wil je? Ik wil mijn antwoordapparaat afluisteren.’


    ‘Goed. Waar?’


    ‘Daar.’ Ze gebaarde, waarna ze door een andere deur verdween.


    In de keuken stond hij opnieuw even stil. Dit keer verbaasde hij zich niet over de apparaten; daar begon hij wel aan te wennen. Het waren de theepotten.


    Ze stonden overal, op elke beschikbare centimeter, op een drietal planken aan de muur, en dicht op elkaar boven op de ijskast. Ze waren er in alle kleuren en maten en vormen.


    Hij had nooit gedacht dat zij iets zou verzamelen, daar leek ze veel te rusteloos voor. Hij vond dit sentimentele trekje van haar vreemd genoeg reuze vertederend.


    Nieuwsgierig bestudeerde hij een van de theepotten, een monsterlijk geval van goedkoop porselein, met een vogel op het deksel en beschilderd met margrieten. In zijn ogen was dit bepaald geen kunst, maar voor een verzamelaar was het waarschijnlijk een prachtstuk.


    Hij zette de theepot terug om verder op onderzoek uit te gaan.


    De blauwe linten waren prijzen, ontdekte hij. Voor zwemmen, schermen en paardrijden. Kennelijk had Sunny vele talenten. Onder sommige tekeningen en schilderijen aan de muren stond haar naam in grote, zwierige letters. Schetsen van steden, schilderijen van volle stranden. Hij nam aan dat de foto’s ook van haar waren.


    Ook uit deze bonte verzameling bleek haar talent. Als ze zich op een bepaald ding toelegde, zou ze zeker binnen de kortste keren succes hebben. Vreemd genoeg had hij haar liever zoals ze was, bezig met alles tegelijk, altijd op zoek naar iets nieuws. Hij wilde niet dat ze zou veranderen.


    Maar zij had hem veranderd. Het was niet eenvoudig om dat te accepteren, maar door met haar samen te zijn en door wat hij voor haar voelde, was hij over een aantal zaken heel anders gaan denken. Voor het eerst kon hij tevreden zijn met één persoon. Een compromis betekende niet per definitie een nederlaag. Liefhebben betekende niet dat je een deel van jezelf kwijtraakte, het betekende dat je er iets bij kreeg.


    En door haar was hij zich gaan afvragen hoe hij zonder haar zou kunnen leven.


    Hij ging naar haar op zoek, in de richting van de slaapkamer lopend.


    Ze stond in wat hij aanvankelijk voor een kast hield. Toen hij het bed zag, besefte hij dat dit de hele kamer was. Hoewel de kamer niet groter was dan twee en een halve meter in het vierkant, had ze er van alles in weten te proppen. Nog meer boeken, een fel oranje speelgoedbeer, schaatsen. Aan de muur hingen ski’s alsof het sabels waren.


    De toilettafel stond vol met flesjes, minstens twintig verschillende luchtjes en watertjes. Ook stond er een foto van haar ouders en zus.


    Hij vond het moeilijk om zich erop te concentreren, aangezien zij naakt tot aan haar middel naast het bed stond. Ze had zijn sweater uitgetrokken. Hij had haar deze geleend voor de rest van de reis, aangezien hij degene was geweest die haar kleren had kapotgescheurd. Met haar hoofd schuin naar het apparaat naast haar bed dat dienstdeed als radio, wekker en antwoordapparaat, zocht ze in haar kast naar iets om aan te trekken.


    ‘Hallo, schatje.’ De stem op het bandje klonk vleiend en zeer mannelijk. Zodra Jacob de stem hoorde, had hij al een hekel aan de man. ‘Pete hier. Je bent toch niet boos meer, liefje? Kom op, Sunny, vergeten en vergeven, oké? Bel me eens, dan gaan we samen dansen. Ik mis dat mooie smoeltje van je.’


    Sunny snoof luidruchtig, terwijl ze een sweater uit de kast trok.


    ‘Wie is Pete?’


    ‘Jeetje!’ Ze legde een hand tussen haar borsten. ‘Je liet me schrikken.’


    ‘Wie is Pete?’ herhaalde hij.


    ‘O, zomaar iemand.’ Ze trok de sweater over haar hoofd. ‘Ik had gehoopt dat je iets te drinken zou meenemen.’ Ze ging op het bed zitten om haar laarzen uit te trekken.


    ‘Sunny.’ Dit keer stond de zachte stem van een vrouw op het bandje. ‘We hebben een kaart van Libby en Cal gekregen. Bel even als je terug bent.’


    ‘Mijn moeder,’ legde Sunny uit, met haar tenen wriemelend. Grijnzend reikte ze hem zijn sweater aan. ‘Je mag hem nu wel weer terug hebben.’


    Met gemengde gevoelens trok hij zijn jas uit, waaronder hij niets droeg. Hij was bezig de sweater over zijn hoofd te trekken toen er weer een andere stem klonk.


    ‘Hoi. Sunny, met Marco. Waar zit je in ’s hemelsnaam, liefje? Ik probeer je al een week te bellen. Bel me even als je terug bent.’ Er klonk het geluid van een luide klapzoen op het bandje.


    ‘Wie is Marco?’ vroeg Jacob dodelijk kalm.


    ‘Een andere jongen.’ Haar wenkbrauwen gingen omhoog toen hij haar arm greep en haar overeind trok.


    ‘Hoeveel zijn het er?’


    ‘Boodschappen?’


    ‘Mannen.’


    ‘Sunny... Met Bob. Misschien heb je zin om...’


    Sunny zette het apparaat uit. ‘Ik heb het niet bijgehouden,’ reageerde ze effen. ‘Zullen we ons verleden gaan vergelijken, J.T.?’


    Hij gaf geen antwoord, wetend dat het onzin was. Hij liet haar los en liep weg.


    Jaloezie. Het benam hem de adem. En hij walgde van zichzelf. Hij was misschien geen redelijk mens, maar wel intelligent. Hij wist dat haar leven niet was begonnen op het moment dat ze hem had ontmoet. Het was logisch dat mannen een mooie, intelligente, fascinerende vrouw zoals zij aantrekkelijk vonden. Veel mannen. En als het mogelijk was geweest, zou hij ze één voor één met zijn blote handen hebben gewurgd omdat ze de moed hadden gehad aan te raken wat van hem was.


    En ook niet.


    Vloekend draaide hij zich om, zodat hij haar in de deuropening zag staan.


    ‘Gaan we vechten?’


    Alleen door naar haar te kijken, welde er een pijnlijk verlangen in hem op, een verlangen naar iets wat nooit zou kunnen zijn. ‘Nee.’


    ‘Dan is het goed.’


    ‘Ik wil ze niet bij je in de buurt,’ flapte hij eruit.


    ‘Doe niet zo mal.’


    In drie stappen was hij bij haar. ‘Ik meen het.’


    Haar armen losmakend, keek ze hem aan. ‘En ik ook. Verdorie, denk je nou echt dat die kerels ook maar iets voor me betekenen na jou?’


    ‘Als jij niet...’ Haar woorden drongen tot hem door, waarop hij zweeg. Met geheven handen deed hij een stap naar achteren.


    Zij deed een stap naar voren. ‘Als ik niet wat? Als jij denkt dat je mij bevelen kunt geven, makker, heb je het goed mis. Ik hoef helemaal niets...’


    ‘Nee, dat hoef je ook niet.’ Hij viel haar in de rede, en nam haar gebalde vuisten in zijn handen. Niet van hem, berispte hij zichzelf. Daar moest hij aan leren wennen. ‘Sorry dat ik zo reageer. Ik ben nog nooit verliefd geweest.’


    De boze vonken in haar ogen doofden. ‘Ik ook niet. Niet op deze manier.’


    ‘Nee, niet op deze manier.’ Hij bracht haar vingertoppen naar zijn lippen. ‘Wil je de rest van je administratieve bezigheden alsjeblieft later afwerken?’


    Ze lachte om de manier waarop hij het zei. ‘Natuurlijk. Luister, pak in de keuken maar waar je zin in hebt. De televisie staat in de slaapkamer, hier staat de stereo. Ik ben over een paar uur terug.’


    ‘Waar ga je naartoe?’


    Ze pakte een paar oude gympen, die ze aantrok. ‘Ik ga naar mijn ouders. Als je zin hebt, kunnen we straks samen uit eten gaan en dan ergens gaan dansen of zoiets.’


    ‘Sunny.’ Hij pakte haar hand. ‘Ik wil graag met je mee.’


    Ernstig keek ze hem aan. ‘Het hoeft niet, Jacob. Echt niet.’


    ‘Ik weet het. Ik wil het graag.’


    Ze drukte een kus op zijn wang. ‘Ga je jas dan pakken.’


    


    William Stone beende op blote voeten naar de deur van zijn elegante herenhuis. Zijn sweater slobberde om zijn lange, magere lijf. De knieën van zijn spijkerbroek waren doorgesleten, maar hij weigerde er afstand van te doen. In zijn ene hand hield hij een draagbare telefoon, in zijn andere een banaan.


    ‘Hoor eens. Preston, ik wil dat die nieuwe reclamecampagne subtiel is. Geen dansende theezakjes, geen heavy-metalmuziek, geen sprekende teddyberen.’ Met een uitroep van ergernis trok hij de deur open. ‘Nee, dus ook geen walsende konijnen! Ik wil...’ Toen hij zijn dochter zag, grijnsde hij van oor tot oor. ‘Regel het, Preston,’ beval hij, voor hij de verbinding verbrak. ‘Hoi, mop.’ Hij breidde zijn armen uit om haar onstuimig te omhelzen.


    Sunny gaf hem een luide klapzoen, waarna ze zijn banaan stal. ‘De tycoon spreekt.’


    William trok een gezicht naar de draagbare telefoon. Dit soort opmerkingen maakten hem verlegen. ‘Ik wilde alleen...’ Zijn stem stierf weg toen hij Jacob op de drempel ontwaarde. Hij pijnigde zijn hersens op zoek naar een naam. Sunny bracht vaak mannen mee naar huis - vrienden en kennissen. William weigerde te accepteren dat zijn kleine meisje minnaars kon hebben. Hoewel deze man hem bekend voorkwam, kon hij niet op zijn naam komen.


    ‘Dit is J.T.,’ zei Sunny tussen twee happen banaan door. Ze had een arm om haar vaders middel geslagen.


    Ze leken op elkaar als twee druppels water, stelde Jacob vast. Dezelfde kleur haar, dezelfde bouw, dezelfde open, eerlijke blik. Jacob deed met uitgestoken hand een stap naar voren.


    ‘Mr. Stone.’


    Aangezien William zijn ene arm om de schouders van zijn dochter had geslagen - een beetje bezitterig - stak hij de telefoon in zijn achterzak voordat hij Jacob een hand gaf.


    ‘Hornblower,’ vervolgde Sunny genietend. ‘Jacob Hornblower. Cals broer.’


    ‘Het is niet waar.’ De handdruk werd enthousiaster, de glimlach vriendelijker. ‘Goh, wat leuk. We dachten al dat Cal zijn hele familie had verzonnen. Kom binnen. Caro moet ook ergens zijn.’


    Hij liet Jacob los, maar Sunny bleef hij stevig vasthouden toen ze door de hal naar de zitkamer liepen. Jacob ontwaarde om zich heen felle kleuren in combinatie met pasteltinten. Het hele interieur straalde een tijdloze elegantie uit.


    Hier en daar fonkelend kristal, glimmend antiek, en uiteraard Carolines schitterende kunstwerken - iets wat hij nu pas besefte. Jacob verbaasde zich over de meesterwerken die zo achteloos aan de muren hingen, hij raakte zelfs sprakeloos toen hij zag dat een van de stukken als vloerkleed dienstdeed.


    ‘Ga zitten,’ zei William terwijl hij over het in Jacobs ogen onbetaalbare meesterwerk heen liep. ‘Wil je iets drinken?’


    
      ‘Nee, dank u.’ Hij staarde naar een enorme citroenboom voor het raam. Zijn eigen vader had precies dezelfde plant.

    


    ‘Je moet thee drinken,’ zei Sunny, op Jacobs hand kloppend toen ze naast hem kwam zitten op de bank. ‘Je kwetst mijn vader als je weigert.’


    ‘Natuurlijk.’ Opkijkend, zag hij Williams onderzoekende blik op zich gericht.


    De telefoon in Williams achterzak begon te rinkelen. Hij sloeg er geen acht op. Sunny herkende de schittering in haar vaders ogen, maar omdat ze de onvermijdelijke vragen nog even wilde uitstellen, liet ze de bananenschil in zijn hand vallen. ‘Thee lijkt me heerlijk, papa.’


    ‘Goed, ik ga thee zetten.’


    Hij verdween door een deur, de telefoon nog steeds rinkelend in zijn zak.


    Sunny grinnikte, terwijl ze haar hand weer op die van Jacob legde. ‘Ik moet je waarschuwen...’ Nieuwsgierig nam ze hem op. Jacob staarde als gehypnotiseerd naar een van haar moeders wandtapijten. ‘J.T.? Ben je er nog?’


    ‘Ja. Wat?’


    ‘Ik moet je waarschuwen dat mijn vader nogal nieuwsgierig is. Hij gaat je van alles vragen, vooral persoonlijke dingen. Hij kan het niet helpen.’


    ‘Dat is niet erg.’ Hij kon de verleiding niet weerstaan. Hij stond op, naar het tapijt lopend, om zijn vingers over het zachte, kleurige materiaal te laten gaan.


    ‘Mooi, hè?’


    ‘Ja, het is prachtig.’


    Ze kwam naast hem staan. ‘Ze is een zeer gewaardeerd kunstenares geworden.’


    Gewaardeerd was zacht uitgedrukt voor Caroline Stone. Haar werk hing achter glas in musea, waar mensen speciaal daarvoor naartoe gingen. En hij kon een van die prachtstukken zomaar aanraken.


    ‘Vroeger verkocht ze dekens en zo voor het huishoudgeld.’


    ‘Dat is een mythe.’


    ‘Pardon?’


    ‘Niets.’ Hij liet zijn hand zakken. Voor het eerst sinds hij uit zijn schip was gestapt, voelde hij zich volkomen gedesoriënteerd. Dit waren mensen over wie hij had geleerd op school. Historische figuren. En toch was hij hier, in hun huis. Hij hield van hun dochter. Hoe kon hij verliefd zijn op een vrouw die eeuwen voor zijn geboorte had geleefd en was gestorven?


    Paniek. Hij proefde het. Instinctief greep hij haar armen beet. De werkelijkheid, stevig en warm; hij hield haar in zijn handen. ‘Sunny.’


    ‘Wat is er?’ Hij was zo bleek, zijn ogen waren zo donker. ‘Wat is er?’


    Hij schudde zijn hoofd. Niets kon hij zeggen, er waren geen woorden om het uit te leggen. Hij drukte zijn lippen op de hare om de paniek door haar zoetheid te laten verdrijven.


    ‘Ik hou van je.’


    ‘Ik weet het.’ Geroerd door de wanhoop in zijn stem, legde ze een hand tegen zijn wang. Dit verlangen om te troosten was nog steeds nieuw voor haar. ‘We zullen er op een gegeven moment wel aan gewend raken.’


    ‘Hallo.’


    Ze maakten zich van elkaar los; in de deuropening zagen ze Caroline staan. Haar donkere, steile haar viel tot op haar schouders; lange oorbellen zwaaiden aan haar oren. Ze glimlachte, grote ogen twinkelden geamuseerd in haar mooie gezicht. Gekleed in een wijd herenoverhemd, een denim broek en met kralen bewerkte mocassins, droeg ze in haar armen een kraaiende baby.


    ‘Mam.’ Sunny snelde erheen om haar moeder en de baby te omhelzen. Ze was langer dan Caroline, waardoor ze zich iets moest bukken om haar een enthousiaste zoen te geven. Lachend nam ze de baby van haar over. Ze hield hem boven haar hoofd en walste in het rond. ‘Hoi, Sam! Hoe gaat het? O, wat word je groot!’


    ‘Hij heeft de eetlust van zijn zus,’ vertelde Caroline.


    Grijnzend plantte Sunny de kraaiende baby op haar heup. ‘J.T., dit is mijn moeder, Caroline, en mijn broer, koning Samuel.’


    ‘J.T.’ Met haar kunstenaarsoog had Caroline de gelijkenis meteen gezien, en ze had haar conclusie getrokken. ‘Jij moet Cals broer zijn.’


    ‘Ja.’ Weer kreeg hij dat onwerkelijke gevoel toen hij door de kamer liep. Ze gaf hem geen hand, maar een kus op zijn wang.


    ‘Ik ben blij dat we eindelijk iemand van Cals familie ontmoeten. Hij is reuze trots op je.’


    ‘Is dat zo?’ Zijn stem kreeg een melancholieke ondertoon.


    Het ontging de gevoelige Caroline niet. ‘Ja. Zijn je ouders met je meegekomen?’


    ‘Nee. Ze konden niet.’


    ‘O.’ Haar teleurstelling was kort, maar oprecht. ‘Nou, ik hoop dat we op een dag allemaal samen kunnen zijn. Waar is Will?’ vroeg ze Sunny.


    ‘Hij is thee aan het zetten.’


    ‘Natuurlijk. Ga toch zitten. Je bent astrofysicus?’


    ‘Dat klopt.’ Hij ging weer op de bank zitten, met Caroline tegenover zich en Sunny op de grond met de baby.


    ‘J.T. werkt op dit moment aan reizen door de tijd.’


    ‘O, ja?’ Caroline glimlachte, waarbij ze haar slanke benen over elkaar sloeg. ‘Dat is helemaal iets voor Will. Hoewel hij zich op dit moment geloof ik met de parallelle ontwikkeling binnen het universum bezighoudt.’


    ‘Wat is er met reïncarnatie gebeurd?’


    ‘O, hij is nog steeds een trouw aanhanger. Hij is ervan overtuigd dat hij lid was van het eerste Continentale Congres.’


    ‘Altijd de revolutionair.’ Sunny kietelde de baby, waarna ze lachend naar Jacob opkeek. ‘Mijn vader kiest graag controversiële onderwerpen, zodat hij erover kan discussiëren. O, kijk! Sam kruipt!’


    ‘Dat heeft hij net geleerd.’ Met een mengeling van trots en verbazing keek Caroline naar haar zoontje, dat zich over het kleed bewoog. ‘Will heeft al een doos vol video’s van hem gemaakt.’


    ‘Dat is toch geen misdaad,’ zei William terwijl hij de theewagen naar binnen rolde. ‘Het ene moment lag Sunny nog in de wieg, en het volgende moment holde ze het bos in.’


    ‘En dat heb jij vastgelegd met die tweedehands filmcamera.’ Caroline kwam overeind. Over haar zoon heen stappend, gaf ze William een zoen voordat ze hem ging helpen met de thee.


    ‘Wel...’ William had in de keuken zijn vragen al voorbereid. ‘Dus jullie zijn net in Portland?’


    ‘Sinds vanmiddag,’ vertelde Jacob, terwijl hij de theekop van hem aannam.


    ‘Je was op zoek naar Cal en toen trof je Sunny.’


    ‘Inderdaad.’ Een slok thee nemend, probeerde hij te wennen aan het feit dat hij Herbal Delight dronk met de man die het had uitgevonden. ‘Hij had me de...’ Coördinaten, ontglipte hem bijna, ‘...routebeschrijving naar de hut gegeven.’


    ‘De hut?’ De theekop bleef halverwege steken toen William opkeek. ‘Je bent in de hut geweest - met Sunny?’


    ‘Verleden week zaten we in een vreselijke sneeuwstorm.’ Sunny legde een hand op haar vaders knie. ‘We hebben een paar dagen zonder stroom gezeten.’


    ‘Samen?’


    Ze slaagde erin haar gezicht in de plooi te houden. ‘In die kleine hut kun je moeilijk afzonderlijk van elkaar zonder stroom zitten.’


    Geamuseerd keek Caroline naar haar zoon, die over Jacobs voeten kroop. ‘Jammer dat je Cal en Libby hebt gemist. Ik hoop dat je wilt wachten tot ze terug zijn.’


    De baby kauwde op zijn broekspijp. Jacob zette zijn theekop weg om Sam bij zich op schoot te trekken. ‘Dat was ik zeker van plan.’


    ‘Waar?’ wilde William weten.


    Sunny kneep hard in zijn knie. ‘Weet je dat J.T. experimenteert met reizen door de tijd?’


    ‘Reizen door de tijd?’ Nieuwsgierigheid streed met vaderschap. Het vaderschap won. ‘Hoe lang zijn jullie precies samen geweest in de bergen?’


    Jacob liet Sam op zijn wijsvinger kluiven. ‘O, een paar weken.’


    ‘Werkelijk?’ Zijn ogen vernauwden zich, bezitterig legde hij een hand op Sunny’s schouder. ‘Ik neem aan dat jullie vanwege de sneeuw niets beters konden regelen?’


    ‘De regeling beviel me prima.’


    ‘Ja, dat geloof ik graag.’ William leunde naar voren, een sissend geluid makend toen Sunny hem nog pijnlijker in zijn knie kneep.


    ‘J.T., wist jij dat mijn vader er met mijn moeder vandoor ging toen zij zestien was?’ Een punt voor haar, dacht Sunny tevreden.


    ‘Zeventien,’ corrigeerde William haar.


    ‘Net niet,’ mengde Caroline zich in het gesprek.


    Hij wierp haar een verontwaardigde blik toe. ‘Op een paar maanden na. En dat was iets heel anders.’


    ‘Natuurlijk,’ beaamde Sunny.


    ‘We hebben het wel over de jaren zestig,’ brieste William.


    Sunny drukte een kus op zijn pijnlijke knie. ‘Dat verklaart alles.’


    ‘Iedereen deed het in die tijd. Bovendien zou het helemaal niet nodig zijn geweest om weg te lopen als Caro’s vader niet zo onredelijk en bemoeiziek was geweest.’


    ‘Je hebt vast volkomen gelijk.’ Sunny knipperde met haar ogen naar hem. ‘Er is niets zo erg als een vader die zijn neus steekt in zaken die hem totaal niet aangaan.’


    Hij pakte haar neus tussen twee vingers en kneep. ‘Pas maar op.’


    Ze grijnsde. ‘Praat opa alweer tegen je?’


    ‘Nauwelijks.’


    ‘Alleen als het om Sam gaat,’ zei Caroline. ‘Hij heeft het ons bijna vergeven dat hij jou en Libby niet heeft kunnen verwennen toen jullie klein waren. Zal ik Sam van je overnemen, J.T.?’


    ‘Nee, hoor.’ De baby speelde met Jacobs vingers, waarbij hij kraaide van de pret. ‘Hij lijkt op jou,’ mompelde hij tegen Sunny.


    Ze wierp hem een glimlach toe. Ze vond het zeer vertederend om hem met de baby op schoot te zien. ‘Ik hoop het.’


    William trommelde met zijn vingers op de armleuning van zijn stoel. De jongens Hornblower leken een soort charme te hebben waarvoor zijn dochters gevoelig waren. Hoewel hij inmiddels had besloten dat Cal bijna goed genoeg was voor Libby, wilde hij met een oordeel over de broer nog even wachten.


    ‘Dus jij bent wetenschapper.’ William had een groot respect voor wetenschappers, maar dat betekende nog niet dat hij het een prettig idee vond dat zijn dochter ermee opgesloten zat. In zijn hut. Zonder stroom.


    ‘Ja.’


    Praatgraag type, dacht William. Maar hij gaf het nog niet op. ‘Astrofysica?’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Waar heb je gestudeerd?’


    ‘Misschien wil je ook zijn cijfers weten?’ protesteerde Sunny.


    ‘Hou je mond.’ William klopte haar zachtjes op haar hoofd. ‘Ik heb de ruimte altijd reuze fascinerend gevonden, weet je.’ Dit keer waagde hij het zelfs op een voorzichtig glimlachje. ‘Dus het interesseert me nogal.’


    Als dit een spelletje was, dacht Jacob, kon hij meespelen. ‘Ik heb rechten gestudeerd op Princeton.’


    ‘Rechten?’ vroeg Sunny. ‘Je hebt me nooit verteld...’


    ‘Je hebt het nooit gevraagd,’ interrumpeerde Jacob met een korte blik op haar. ‘Fysica is als hobby begonnen.’


    ‘Een nogal ongewone hobby,’ peinsde William.


    ‘Ja.’ Jacob glimlachte. ‘Net als kruiden verbouwen.’


    William lachte. ‘Wat reizen door de tijd betreft...’


    ‘Laat die arme jongen toch even met rust,’ onderbrak Caroline hem. ‘Straks mag je verder vragen, maar je zoon moet nu een schone luier om.’


    ‘En het is mijn beurt.’ William kwam overeind om naar Jacob toe te lopen. Zijn hele hart werd week toen Sam zijn mollige armpjes naar hem uit strekte. ‘Kom maar, knul. Neem nog een kop thee,’ zei hij tegen Jacob. ‘Straks praten we over die experimenten van jou.’


    ‘Ik ga met je mee.’ Sunny sprong op. ‘Je moet me al zijn nieuwe speelgoed laten zien.’


    ‘Nou, ik heb een trein voor hem gekocht...’ begon William terwijl ze het vertrek verlieten.


    ‘Will doet alsof het speelgoed voor Sam is.’ Met een glimlach kwam Caroline overeind om Jacob nog eens in te schenken. ‘Ik hoop dat je het niet al te erg vond.’


    ‘Wat?’


    ‘De Spaanse inquisitie.’ Ze ging op de leuning van haar stoel zitten. Zo deed ze hem heel erg aan Sunny denken. ‘Het viel nog mee vergeleken met wat Cal moest doormaken.’


    ‘Kennelijk is Cal geslaagd.’


    ‘We houden erg veel van hem. Will had hem graag in de zaak willen hebben. Maar Cal moet vliegen, zoals je vast en zeker weet.’


    ‘Hij heeft nooit iets anders willen doen.’


    ‘Dat is duidelijk. Met Libby was het net zo. Zij wist altijd precies wat ze wilde. Voor Sunny is het moeilijker. Soms vraag ik me wel eens af of ze door al die intelligentie en al die energie niet te veel keuzes heeft. Dat zul jij wel begrijpen.’ Toen hij haar vragend aankeek, voegde ze eraan toe: ‘Van meester in de rechten tot astrofysica. Dat is een hele stap.’


    Met een korte periode als beroepsbokser ertussenin. Hij haalde zijn schouders op. ‘Sommige mensen hebben er tijd voor nodig voor ze weten wat ze willen.’


    ‘En dat soort mensen stort zich er dan meestal vol overgave in. Zo is Sunny.’


    Ze was subtieler dan haar echtgenoot, dacht Jacob, en ze liet zich ook niet zo makkelijk uit het veld slaan. ‘Zij is de meeste fascinerende vrouw die ik ooit heb ontmoet.’


    En hij is verliefd op haar, dacht Caroline. Tot over zijn oren. ‘Sunny is als een tapijt geweven in felle kleuren. Sommige draden zijn zeer sterk, andere heel breekbaar. Het resultaat is prachtig. Maar een kunstwerk heeft behalve liefde ook bewondering nodig.’ Ze hief haar handen. ‘Ze zou het vreselijk vinden als ze hoorde dat ik haar zo omschrijf.’


    Zijn blik ging naar het kleurige wandtapijt. ‘Ze zou het niet eens zijn met dat breekbare.’


    ‘Nee.’ Met een mengeling van spijt en opluchting stelde Caroline vast dat deze man haar jongste dochter kende én begreep. ‘Het zal wel erg ouderwets zijn, maar William en ik willen niets liever dan haar gelukkig zien.’


    ‘Dat is niet ouderwets.’ Zijn moeder had tegen hem bijna dezelfde woorden gezegd toen Cal het huis uit ging.


    Met een zucht richtte Caroline haar blik op het tapijt dat hij bestudeerde. ‘Dat is een van mijn oudere stukken. Ik heb het gemaakt toen ik in verwachting was van Sunny. In die tijd verkocht ik bijna alles, maar om de een of andere reden kon ik van dit werk geen afstand doen.’


    ‘Het is prachtig.’


    Impulsief stond ze op om het van de muur te nemen. Haar vingers gleden erlangs. Ze herinnerde zich hoe ze aan haar handgemaakte weefgetouw had gezeten, kijkend naar het zonlicht dat over de kleuren speelde. Met Will die bezig was in de tuin, Libby die op een deken in het gras lag te slapen, en een kind dat bewoog in haar buik. Het was een zeer dierbare en zoete herinnering.


    ‘Ik wil het je graag geven.’


    Als ze hem een Rembrandt had aangeboden, had hij niet verbaasder kunnen zijn. ‘Dat kan ik niet aannemen.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Het is onbetaalbaar.’


    Ze lachte. ‘Ach, de kunsthandel plakt prijsjes op mijn werk. Belachelijke prijzen, vind ik zelf. Ik vind het een vreselijk idee dat al mijn werk in galeries en musea terechtkomt.’ Ze vouwde het op. ‘Ik vind het een veel fijner idee als mijn familie ervan geniet.’ Hij bleef zwijgen, waarop ze hem het tapijt aanreikte. ‘Mijn dochter heeft de naam van je broer aangenomen. Dat maakt ons familie.’


    Hij wilde zich geen familie voelen. Hij had zijn wrok nodig, hij moest Caroline en William Stone als historische figuren blijven zien. Toch strekte hij zijn handen uit om het zachte kleed aan te pakken.


    ‘Dank u wel.’


    


    De kinderkamer was zachtgroen geschilderd. In de antieke wieg van wit smeedijzer lag een deken die Caroline in pasteltinten had geweven. De kamer stond vol speelgoed, bijna allemaal dingen waar Sam pas over jaren aan toe zou zijn. Maar er waren ook tientallen pluche beesten, van olifanten tot teddyberen.


    Sunny pakte een beer, wachtend tot haar vader Sam op de commode had neergelegd. ‘Je bent pathetisch.’


    ‘Weet je niet meer welke straf er staat op brutale opmerkingen?’ vroeg William terwijl hij de drukkers van Sams kruippakje losmaakte.


    ‘Ik ben een beetje te groot om in een stoel te blijven zitten totdat ik mijn excuses heb aangeboden.’


    Snel keek hij naar haar op. ‘Daar zou ik maar niet op rekenen.’


    ‘Papa.’ Met een zucht zette ze de beer terug. ‘Al vanaf mijn dertiende ondervraag jij elke jongen die ik mee naar huis neem.’


    ‘Ik wil graag weten met wie mijn dochter omgaat. Dat is toch geen misdaad?’


    ‘Het gaat om de manier waarop je het doet.’


    Sam lag vrolijk te schoppen terwijl Will hem van de luier bevrijdde. ‘Ik vond je veel leuker toen je nog dit formaat had.’


    ‘Je wordt bedankt.’ Ze leunde met een elleboog op zijn schouder. Ook al was ze bij tijd en wijle nog zo opstandig, ze kon niet anders dan van haar vader houden. ‘Als Sam straks vriendinnen krijgt, ga je ze natuurlijk ook uithoren.’


    ‘Uiteraard. Ik ben geen seksist.’ Ook was hij niet dom. ‘Wil je me soms wijsmaken dat J.T. en jij een aantal platonische weken in de hut hebben doorgebracht?’


    ‘Nee.’


    ‘Dat dacht ik al.’ Hij deed zijn zoon een schone luier om. Wat was het leven toch eenvoudig geweest, dacht hij, toen hij zich alleen maar zorgen hoefde te maken over luieruitslag en nieuwe tandjes. ‘Sunny, je kent die man nog maar een paar weken.’


    Die opmerking maakte haar nog opstandiger. ‘Heb jij je ideeën over vrije liefde soms afgezworen?’


    ‘De seksuele revolutie is voorbij.’ Hij maakte Sams kruippakje weer dicht. ‘En niet voor niets.’


    Sunny hield een hand op. ‘Rustig maar. Ik ben het volkomen met je eens.’


    Dat nam hem de wind uit de zeilen. ‘Mooi. Dan begrijpen we elkaar.’


    ‘Dat promiscuïteit zowel moreel als ethisch onjuist is, en fysiek gezien onverstandig? Absoluut. Ik ben ook nooit promiscu geweest.’


    ‘Dat doet me deugd.’ William droeg Sam naar zijn wiegje. Nadat hij een speeltje had opgewonden, legde hij zijn zoon neer.


    ‘Ik zei niet dat ik nog maagd was.’


    Will kromp ineen, toen zuchtte hij, want hij zag zichzelf niet graag als bekrompen en preuts. ‘Dat vermoedde ik al.’


    ‘Moet ik nu in een stoel gaan zitten totdat ik mijn excuses aanbied?’


    Nu grijnsde hij zuinig. ‘Ik denk niet dat dat nu nog helpt. Het is niet dat ik aan je oordeel twijfel, Sunbeam.’


    Ze had altijd een zwakke plek voor hem gehad. Ze deed een stap naar hem toe, nam zijn gezicht tussen haar handen om hem een zoen te geven. ‘Maar jouw oordeel is zoveel beter.’


    ‘Uiteraard.’ Hij grijnsde toen hij haar een tik op haar billen gaf. ‘Dat is een van de weinige voordelen van het ouder worden.’


    ‘Jij wordt nooit oud.’ Ze deed haar best ernstig te blijven kijken. ‘Papa, ik zal het je maar bekennen. Ik heb al eens eerder met een man geslapen.’


    ‘Toch niet met die engerd van een Carl Lommins.’


    Ze trok een gezicht. ‘Je kent me toch. En val me niet in de rede, ik ben nog niet klaar. Toen ik met iemand heb geslapen, deed ik dat omdat ik dol op hem was, omdat er sprake was van wederzijds respect. We wisten allebei wat we deden. Dat hebben jullie me geleerd, jij en mama.’


    ‘Dus jij zegt dat ik me geen zorgen hoef te maken over jouw relatie met J.T.’


    ‘Nee, dat zeg ik niet. Ik zeg dat ik niet dol op hem ben.’


    ‘Nou, dan...’


    ‘Ik hou van hem.’


    Indringend nam hij haar op. Bijna zijn hele leven hield hij al vurig van een en dezelfde vrouw - hij herkende de tekens. Het werd tijd te accepteren dat hij die tekens al bij zijn dochter had gezien op het moment dat ze zijn huis was binnen gelopen.


    ‘En?’


    ‘En wat?’ vroeg ze.


    ‘Wat ga je ermee doen?’


    ‘Ik ga met hem trouwen.’ Zelf was ze zo verbaasd over deze verklaring dat ze moest lachen. ‘Hij weet het nog niet, want ik ben er zelf net achter. Als hij teruggaat naar het oosten, ga ik met hem mee.’


    ‘En als hij niet wil?’


    Haar kin ging omhoog. ‘Hij zal ermee moeten leren leven.’


    ‘Het probleem is dat jij veel te veel op mij lijkt.’


    Ze omhelsde hem. ‘Ik vind het niet leuk zo ver weg te gaan. Maar ik wil hem.’


    ‘Als hij je gelukkig maakt.’ William hield haar een eindje van zich af ‘Want als hij dat niet doet...’


    ‘Je denkt toch niet dat ik hem de keuze laat?’
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    ‘We gaan lekker genieten.’ Handig parkeerde Sunny de auto op een piepklein plekje vlak onder het flakkerende neonbord van de discotheek. Jacob keek weifelend naar al dat neongeweld, maar zij klopte hem geruststellend op de hand. ‘Vertrouw me nu maar, makker. We hebben dit nodig.’


    ‘Als jij het zegt.’


    ‘Ik weet het zeker. Bovendien, als ik erachter kom dat je niet kunt dansen, kan ik je nu nog dumpen en mezelf een hoop tijd besparen.’ Ze lachte toen hij aan haar oor trok. ‘Bovendien sta je bij me in het krijt.’


    ‘Waarvoor?’


    Snel inspecteerde ze zichzelf in de achteruitkijkspiegel. Ze pakte een lipstick, waarmee ze haar lippen felrood kleurde. ‘Omdat, als ik niet zo snel met uitvluchten was gekomen, toen jij bij mijn ouders zat te eten.’


    ‘Ik vond je ouders erg aardig.’


    Geroerd leunde ze opzij om een kus op zijn wang te drukken. Toen ze zag dat zijn wang een rode vlek had, begon ze te poetsen met haar duim.


    ‘Jakkes.’


    ‘Wacht nou even,’ klaagde ze toen hij zijn hoofd wegtrok. ‘Het is bijna weg.’ Tevreden liet ze de lipstick in haar tas vallen. ‘Ik weet dat je mijn ouders aardig vindt. Ik vind ze ook aardig. Maar bij hen had je nooit nacho’s en maragarita’s gekregen.’ Ze liet haar stem dalen. ‘Mijn moeder kookt.’


    Voor de zekerheid wreef hijzelf ook nog een keer over zijn wang. ‘Is dat een misdaad in deze staat?’


    ‘Zij maakt dingen als alfalfa-fondue.’


    ‘O.’ Toen hij er eenmaal in was geslaagd zich daar iets bij voor te stellen, moest hij bekennen dat hij inderdaad de voorkeur gaf aan het kruidige Mexicaanse maal waarvan ze net samen hadden genoten. ‘Dan sta ik inderdaad bij je in het krijt.’


    ‘Ik wist het,’ zei ze. Ze opende het portier, voor ze zichzelf uit de auto wrong in de nauwe opening die er nog over was. In het flitsende neonlicht zag ze er precies uit zoals ze was - opwindend en exotisch. ‘En na een paar weken in de vrije natuur, kan ik me niets leukers voorstellen dan keiharde livemuziek, een deinende menigte, en lucht die blauw staat van de rook.’


    ‘Klinkt paradijselijk.’ Met enige moeite slaagde hij erin zich aan de andere kant uit de auto te wurmen. ‘Sunny, ik vind het een vervelend idee dat jij al je geld moet wisselen.’


    Verbaasd over de manier waarop hij zich uitdrukte, trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Je wisselt geld als je naar het buitenland gaat. Wat ik doe, heet geld uitgeven.’


    ‘Hoe dan ook. Ik heb niets bij me.’


    Ze vond het sneu dat iemand met zijn intelligentie en toewijding zo weinig verdiende. ‘Zit er maar niet over in.’ Zelf was ze pas op geld gaan letten toen ze voor zichzelf moest gaan zorgen. Niet dat dat haar erg succesvol afging. ‘Als ik naar Philadelphia kom, mag je mij trakteren.’


    ‘Daar hebben we het nog wel over.’ Hij wilde van onderwerp veranderen, en zag meteen al een mooie aanleiding. ‘Ik wilde je vragen hoe je die outfit van je noemt.’


    ‘Dit?’ Ze keek naar de strakke, korte, strapless jurk van rood leer onder haar winterjas. ‘Sexy,’ besloot ze, waarbij ze het puntje van haar tong langs haar lippen liet gaan. ‘Hoe noem jij het dan?’


    ‘Daar hebben we het ook nog wel over.’


    Met haar arm door de zijne liep ze naar de ingang. Het minuscule stukje leer bood weinig bescherming tegen de wind, maar het voelde goed om eens iets anders te dragen dan die eeuwige spijkerbroek. Het voelde nog beter dat Jacobs blik regelmatig naar haar benen ging.


    De koude was vergeten op het moment dat ze de deur opendeed en hen een wolk van hitte en kabaal tegemoet kwam.


    ‘Ah... Beschaving.’


    Hij zag slechts een donkere ruimte waar lampen aan- en uitflitsten. De muziek was minstens zo hard als ze had beloofd. Hij snoof de geuren van rook en drank op, van zweet en parfum. Het constante geroezemoes was al even overdonderend als de rest.


    Sunny gaf de jassen af terwijl hij probeerde te acclimatiseren.


    Ze had gelijk, hij had dit inderdaad nodig. Niet alleen vanwege de stimulans die uitging van de anonieme menigte, maar vooral ook om met eigen ogen het uitgaansleven van de twintigste eeuw te zien.


    In feite was er weinig verschil met zijn eigen eeuw. Mensen kwamen samen voor de gezelligheid en de muziek, om te eten en te drinken, of het nu de twintigste of de drieëntwintigste eeuw was.


    ‘Kom op.’ Ze trok hem mee door de menigte totdat ze bij tafeltjes kwamen. Beneden was een bar, waar mensen zich verdrongen voor drankjes en hapjes; op de eerste verdieping was een podium met een band, bestaande uit acht leden.


    Vlak ervoor, op een kleine dansvloer, was het een wirwar van bewegende armen en lijven. In de kleding die het publiek droeg, kon hij geen uniformiteit onderscheiden. Men droeg strakke en wijde broeken, lange en korte hemden, felle kleuren en zwart. Vrouwen droegen platte schoenen, of zoals Sunny, puntige naaldhakken, waardoor de benen een lust voor het oog werden.


    Al die verschillende stijlen, die duidelijke individualiteit, bevielen hem. Er was een tijd geweest dat iedereen er hetzelfde wilde uitzien, en dat moet vreselijk saai zijn geweest, bedacht Jacob.


    Serveersters in korte rokjes renden tussen de tafeltjes door met volle dienbladen en opschrijfboekjes. Inefficiënt, dacht hij, maar interessant. Je drankje bestellen middels een druk op een knop ging sneller, maar dit was vriendelijker.


    Met haar hand in de zijne voerde Sunny hem mee naar een trap, terwijl ze uitkeek naar een leeg tafeltje. ‘Ik was vergeten dat het zaterdagavond is,’ schreeuwde ze naar hem. ‘Het is hier op zaterdag altijd een gekkenhuis. Maak je geen zorgen,’ voegde ze eraan toe. ‘We vinden wel een plekje.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Wat vind je ervan?’


    Hij speelde even met haar lange oorbellen. ‘Leuk.’


    ‘De Marauders zijn goed. De band.’ Ze gebaarde naar de saxofonist. ‘Mensen gaan uit hun bol van hun muziek.’


    Zoekend keek hij om zich heen. ‘Welke bol?’


    ‘Nee, ik bedoel... Laat maar.’ Ze sloeg haar armen om Jacobs nek. ‘Weet je, dit is ons eerste afspraakje.’


    Zonder op de menigte te letten, kuste hij haar. ‘Hoe gaat het tot nu toe?’


    ‘Puik.’


    Hij ging ervan uit dat dat ‘goed’ betekende, waarop hij haar opnieuw kuste. Haar tevreden zucht maakte een kettingreactie in hem los. ‘We kunnen toch gewoon hier blijven staan,’ zei hij in haar oor. ‘Ik denk niet dat het iemand zal opvallen.’


    ‘Goh, wat is het hier heet,’ merkte ze met een tweede zucht op. ‘Misschien kunnen we...’


    ‘Sunny!’ Iemand legde een arm om haar middel en draaide haar om, waarna de man in kwestie een natte zoen op haar mond drukte. ‘Liefje, je bent terug.’


    ‘Marco.’


    ‘Wat er van me over is. Ik kwijn weg als jij er niet bent.’ Hij sloeg een vriendschappelijke arm om haar schouders. ‘Waar zat je?’


    ‘In de bergen.’ Ze was kennelijk blij hem te zien, want ze glimlachte. Hij was mager, pretentieloos en onschuldig. Ondanks de dramatische kus, hadden ze al jaren geleden besloten hun vriendschap niet ingewikkeld te maken met romantiek. ‘Hoe is het in de echte wereld?’


    ‘Godzijdank is er niets veranderd.’ Toen hij over haar schouder keek, zag hij een paar groene ogen op zich gericht - dodelijk groene ogen. ‘Aha... Wie is je vriend?’


    ‘J.T.’ Ze legde een hand op Jacobs arm. ‘Dit is Marco, een oude pokerkameraad. Speel nooit tegen J.T., Marco. Hij is dodelijk.’


    Dat had Marco zo al begrepen. ‘Hallo!’ Hij strekte geen hand uit, want hij was er zuinig op.


    ‘Hallo.’ Jacob nam hem op. Als die vent Sunny nog een keer kuste, zou hij zonder enige moeite zijn magere nek kunnen breken.


    ‘J.T. is de broer van de man van mijn zus.’


    ‘Wat is de wereld toch klein.’


    Jacob gaf geen krimp. ‘Kleiner dan je denkt.’


    ‘Zeker.’ Als Marco een das had gedragen, zou hij hem op dit moment wat losser hebben getrokken, maar het bovenste knoopje van zijn overhemd stond al open, dus begreep hij niet waarom hij het plotseling zo benauwd kreeg. ‘Hebben jullie een tafeltje nodig?’


    ‘Absoluut.’


    ’We hebben daar een paar tafels tegen elkaar gezet. Zin om bij ons te komen zitten?’


    ‘Oké.’ Ze keek op naar Jacob. ‘Oké?’


    ‘Tuurlijk.’ Hij ergerde zich nu al aan zichzelf. Weer sloeg die jaloezie toe. Hij keek naar Sunny’s benen toen ze tussen de tafeltjes door manoeuvreerde. Weer een emotionele reactie in plaats van een verstandelijke.


    Toen ze bij de tafel kwamen, werd Sunny van alle kanten begroet. Hij werd voorgesteld, maar hun namen gingen verloren in het kabaal, dus knikte hij slechts, voor hij ging zitten.


    ‘Ik geef een rondje,’ kondigde Marco aan toen hij eindelijk een serveerster had weten te wenken. ‘Nog eens hetzelfde,’ bestelde hij. ‘En een glas chardonnay voor de dame en een...’ Hij keek vragend naar Jacob.


    ‘Een biertje, graag.’


    ‘Geen enkel probleem. Ik heb vandaag drie auto’s verkocht.’


    ‘Te gek.’ Sunny leunde naar voren; op luide toon legde ze Jacob uit: ‘Marco is autoverkoper.’


    In Jacobs ogen had Sunny hem net zo goed gelijk een milieuverontreiniger kunnen noemen. ‘Gefeliciteerd,’ leek het veiligste commentaar.


    ‘Bedankt. Laat het me weten als je iets nodig hebt.


    Ik heb deze week een paar schoonheden binnengekregen.’


    Jacob keek kort opzij naar de brunette naast hem, die met haar arm langs de zijne streek. ‘Dat zal ik doen.’


    Opgelucht dat Sunny’s vriend er niet langer op uit leek om Marco’s neus van vorm te veranderen, schoof hij zijn stoel iets dichterbij. ‘Wat voor auto heb jij, J.T.?’


    Rond de hele tafel steeg gekreun op. Marco haalde gemoedelijk zijn schouders op. ‘Ach, het is toch mijn vak.’


    ‘Alsof oude dames meenemen voor proefritjes een vak is,’ grapte iemand.


    ‘Ik verdien er mijn brood mee.’ Marco grijnsde. ‘We zijn geen van allen ruimtevaartdeskundigen.’


    ‘J.T. wel,’ zei Sunny.


    ‘Echt waar?’ De brunette schoof haar stoel dichterbij.


    Ze had grote bruine ogen, zag jacob. Ogen die zeer uitnodigend wenkten. ‘Bij wijze van spreken.’


    ‘O, ik hou van intelligente mannen.’


    Geamuseerd pakte Jacob het biertje, dat de serveerster net voor hem had neergezet. Hij ving de blik op die Sunny hem van de andere kant van de tafel toewierp. Hij herkende het. Jaloezie was kennelijk besmettelijk. Het maakte hem blij. Hij nam een lange teug, ondertussen pogend niet te gaan hoesten van de rook die de brunette in zijn gezicht blies.


    ‘Echt waar?’


    Ze hield haar ogen op de zijne gericht terwijl ze haar sigaret uitmaakte. ‘O, ja. Ik val op intelligentie.’


    ‘Laten we dansen.’ Sunny schoof haar stoel naar achteren, waarna ze Jacobs mouw pakte. ‘Leuk geprobeerd, Sheila,’ mompelde ze, voor ze Jacob de dansvloer op sleepte.


    ‘Heet ze zo? Sheila?’


    Met geheven kin keek ze hem aan. ‘Doet dat er iets toe?’


    ‘Wil je niet dat ik aardig ben tegen je vrienden?’ Hij legde zijn handen op haar heupen. Nu ze hoge hakken droeg, waren haar ogen op gelijke hoogte met de zijne. En haar lichaam paste volmaakt tegen dat van hem.


    ‘Nee.’ Terwijl ze haar armen om zijn nek sloeg, trok ze een pruillip. ‘In elk geval niet tegen de sexy vrouwen.’


    Nieuwsgierig keek hij om naar het tafeltje. ‘Is ze dan sexy?’


    ‘Alsof je dat niet had gezien. Helaas stijgt haar IQ niet boven haar boezem uit.’


    ‘Geef mij jouw... IQ maar.’


    ‘Bedankt voor het compliment.’ Grijnzend streek ze met haar lippen langs de zijne. ‘Ik kan het haar niet kwalijk nemen dat ze haar best deed. Je bent vreselijk schattig.’


    ‘Kleine hondjes zijn schattig,’ mopperde hij. ‘Baby’s zijn schattig.’


    ‘Je houdt van baby’s.’


    ‘Ja, waarom niet?’


    Ze speelde met een lok van zijn haar. ‘Ik wilde het gewoon weten. In elk geval ben je schattig. En sexy.’ Ze legde haar wang tegen de zijne. En van mij, dacht ze. Helemaal van mij. ‘Waar staat die T voor?’ mompelde ze.


    ‘Welke T?’


    ‘In J.T.’


    ‘Nergens voor.’


    ‘Het moet toch ergens voor staan.’ Ze zuchtte verrukt. ‘Je danst goed.’ De sax speelde nu een bluesnummer. Sunny’s ogen vielen dicht toen Jacob haar vast tegen zich aan trok. Ze konden nauwelijks bewegen in de opeengepakte menigte. Maar zijn handen bewogen over haar rug en zijn tong ging over haar hals - dat was het enige wat telde.


    Haar dijen streken langs de zijne. Het leer omsloot haar als een tweede huid; hij verheugde zich er nu al op die van haar af te pellen. Langzaam en sensueel draaide hij haar rond in zijn armen, zijn hoofd buigend om haar blote schouder te proeven. Van haar schouder gleden zijn lippen omhoog langs haar hals naar haar mond.


    ‘Je ruikt zalig. Als lente in de woestijn, heet, met een vleugje wilde bloemen.’


    Opeens wild van verlangen, kuste ze hem diep, totdat ze er duizelig van werd. ‘J.T.?’


    ‘Ja?’


    ‘Ik weet het niet zeker, maar volgens mij kunnen we hiervoor worden gearresteerd.’


    ‘Dat zou het waard zijn.’


    Ze opende haar ogen om hem aan te kijken. ‘Laten we naar huis gaan. Ik ben opeens lang niet meer zo dol op mensenmassa’s als vroeger.’


    


    Ze bleven een week, zodat zij hem kon meeslepen naar winkels, films, en nog meer clubs. Zijn niet-aflatende enthousiasme schreef ze toe aan het feit dat hij nog nooit in het noordwesten was geweest. Elke keer als ze uitgingen, was het alsof hij alle dingen voor het eerst van zijn leven zag. Daarom genoot ze meer van al die uitjes dan ooit.


    Als ze alleen waren, als zij trilde in zijn armen, besefte ze dat het er niet toe deed waar ze waren. Als ze maar samen waren. Met elke minuut ging ze meer van hem houden, hetgeen ze eenvoudig liet gebeuren, ondergedompeld in een gevoel van intens geluk en blijdschap.


    Voor het eerst van haar leven dacht ze aan een toekomst met een man. Natuurlijk zouden er wel eens aanvaringen zijn, maar ze wist dat ze nooit genoeg van hem zou krijgen. Ze dacht aan een huis, hun huis, misschien niet noodzakelijkerwijs met een voortuintje, maar wel met kinderen. Ze kon de lachende kinderstemmen al bijna horen.


    Het zou niet lang meer duren, dacht ze, of ze zouden plannen gaan maken.


    Hij gunde zichzelf die week. Wat betekenden die paar dagen op de eeuwigheid? En voor hem betekenden ze zoveel. Hij prentte alles in zijn geheugen. Hij wilde niets vergeten, geen moment.


    Ondertussen probeerde hij een manier te verzinnen om haar te vertellen waar hij heen moest als hij bij haar wegging, zodat het zomin mogelijk pijn zou doen. Hij was echter vooral bang dat hij niet meer de moed zou hebben zonder haar te leven.


    Toen ze teruggingen naar de hut, beschouwde hij dat als het begin van het einde. Het zou eindigen, hij zag geen alternatief, maar hij wilde dat het eerlijk zou eindigen. Hij zou haar alles vertellen.


    ‘Je bent zo stil,’ zei ze, toen ze het hobbelige pad insloegen, dat naar de hut leidde.


    ‘Ik denk na.’


    ‘Dat is prima, maar je hebt al vijf uur lang geen ruzie met me gemaakt. Ik maak me zorgen.’


    ‘Ik wil geen ruzie met je.’


    ‘Nu word ik pas echt bezorgd.’ Ze wist dat hem iets dwarszat; het maakte haar bang. Ze deed haar best om haar stem zo opgewekt mogelijk te laten klinken. ‘We zijn er zo. Zodra je weer opgesloten zit in de hut, met eten uit blik en een koude douche als de stroom weer eens uitvalt, ben je zo weer je oude chagrijnige zelf.’


    ‘Sunny, we moeten praten.’


    Ze bevochtigde haar lippen. ‘Dat is goed.’ Maar haar hart bonsde. ‘Voor of na het uitpakken?’


    ‘Nu.’ Het moest nu. Hij nam haar hand om het eerste te zeggen wat er bij hem op kwam. ‘Ik houd zoveel van je.’


    Ze ontspande zich enigszins. ‘Als je zo blijft praten, krijgen we nooit ruzie.’ Ze boog opzij om een kus op zijn wang te drukken. Op dat moment zag ze de rookpluim uit de schoorsteen. ‘Jacob, er is iemand thuis.’


    ‘Wat?’


    ‘In de hut.’ Ze zag de voordeur opengaan. ‘Libby!’ Met een lach opende ze haar portier, waarna ze uit de auto sprong. ‘Libby, je liet me schrikken.’ Vanuit de auto zag Jacob hoe ze een slanke vrouw met donker haar omhelsde. ‘O, wat ben je bruin!’


    ‘Het is erg zonnig op Bora Bora.’ Libby kuste de wang van haar zus. ‘Toen we gisteravond thuiskwamen, dacht ik dat je ons probeerde te ontlopen.’


    ‘Een uitstapje naar de echte wereld om bij te tanken.’


    Libby lachte losjes. Ze kende haar zus heel goed. ‘Dat zei ik al tegen Cal. Al je boeken lagen nog hier.’ Plotseling greep ze Sunny’s beide handen beet. ‘O, Sunny, ik ben zo blij dat je er bent. Ik heb je zoveel te vertellen. Ik...’ Op dat moment zag ze Jacob uit de landrover stappen. De glimlach verdween van haar gezicht, voor ze Sunny’s handen beetklemde.


    ‘Wat is er? O.’ Glimlachend draaide Sunny zich om. ‘Raad eens wie er kwam aanzetten? Dit is Jacob, Cals broer.’


    ‘Ik weet het.’ Libby had het gevoel dat de grond onder haar voeten wegzakte. Ze had zijn gezicht eerder gezien, op de foto in Cals schip. Maar dit was geen foto. Dit was een man van vlees en bloed, een man die bovendien woedend was. Zwijgend staarden ze elkaar aan; langzaam trok het bloed weg uit haar gezicht.


    Hij komt Cal halen, dacht ze, een kreet van protest onderdrukkend.


    Ze is doodsbang, besefte hij. Er roerde zich iets binnen in hem, maar hij ontkende het koppig. Hij wilde niets voor haar voelen. Hij wilde haar slechts zien als het obstakel dat zijn broer ervan weerhield om naar huis te gaan.


    Instinctief sloeg Sunny een beschermende arm om de schouders van haar zus. De spanning was tastbaar. Er was iets, besefte ze, en zij was de enige die het geheim niet kende. ‘Libby, je rilt helemaal. Je moet ook niet naar buiten gaan zonder jas. Laten we naar binnen gaan.’


    ‘Er is niets.’ Beverig liep Libby naar het vuur, in een poging haar ijskoude handen te warmen. Het grootste vuur kon echter haar bevende hart niet warmen. Ze moest zichzelf eerst bij elkaar rapen voordat ze hem weer kon aankijken. Diep vanbinnen was ze altijd bang geweest dat iemand hem zou komen halen. Ze had alleen niet gedacht dat het zo snel zou gebeuren. Ze hadden zo weinig tijd samen gehad.


    Sunny stond stomverbaasd tussen hen in. De spanning in het kleine vertrek was te snijden. ‘Goed.’ Haar blik ging van Libby’s rug naar Jacobs bikkelharde gezicht. ‘Wil een van jullie me vertellen wat er hier aan de hand is?’


    ‘Hé, Libby, als dat die sexy zus van je is, wil ik haar vertellen...’


    Op blote voeten kwam Cal uit de keuken de kamer binnen. Iedereen keek naar hem. Het leek een film in slowmotion. Zijn grijns bevroor. Toen stond alles stil.


    ‘J.T.’ Overmand door verbijstering en blijdschap bleef Cal naar hem kijken. ‘J.T.,’ zei hij nog een keer. Toen slaakte hij een kreet, hij stormde op zijn broer af om hem te omhelzen. ‘O, God, Jacob! Je bent het echt!’


    Libby keek naar hen tot ze tranen in haar ogen kreeg, toen wendde ze haar gezicht af.


    Sunny straalde. De blijdschap van de twee broers was ontroerend.


    ‘Ik kan het niet geloven,’ mompelde Cal. Hij hield zijn broer op armlengte van zich af om hem te bestuderen. ‘Dat je echt hier bent. Hoe?’


    Hij hield zijn handen op Cals armen, hij had dit simpele en tastbare contact nodig. ‘Net zoals jij, maar met minder brokken. Je ziet er goed uit.’ Eigenlijk had hij verwacht dat zijn broer er bleek en vermoeid uit zou zien door het zware leven in de twintigste eeuw. In plaats daarvan was zijn broer gebruind en maakte hij een zeer gelukkige indruk.


    ‘Jij ook.’ Hij zweeg even. ‘Mama? Papa?’


    ‘Prima.’


    Cal knikte. Het was een pijn waarmee hij had leren leven. ‘Je hebt mijn boodschap gekregen.’


    ‘Zeker,’ beaamde Jacob dof.


    ‘Je hebt Libby zeker al gezien.’ Hij draaide zich om en stak een hand uit naar zijn vrouw. Ze bewoog zich niet.


    ‘Ze weet al wie ik ben.’ Jacob wachtte. Zij moest de eerste stap maar doen.


    ‘Jullie zullen wel heel veel te bepraten hebben.’ Met veel moeite wist Libby haar stem rustig te laten klinken.


    ‘Libby.’ Haar naam was een fluistering, toen Cal naar haar toe kwam. Hij legde een hand op haar wang tot ze naar hem opkeek. Hij zag de liefde en de angst in haar ogen. ‘Niet doen.’


    ‘Maak je geen zorgen.’ Ze kneep even in zijn hand. ‘Ik heb boven een aantal dingen te doen.’ Ze keek even naar Jacob. ‘Ik weet dat jullie elkaar hebben ge mist.’


    Zich omdraaiend, vluchtte ze naar boven.


    Sunny keek van de rug van haar zus naar Cals zorgelijke gezicht en Jacobs woedende ogen. ‘Wat gebeurt hier in ’s hemelsnaam?’


    ‘Ga even met haar mee naar boven, wil je?’ Cal legde een hand op haar schouder, maar zijn blik bleef op zijn vrouw gericht. ‘Ik wil niet dat ze alleen is.’


    ‘Goed.’ Ze begreep zo wel dat ze van de twee heren geen verklaring hoefde te verwachten. Dan maar van Libby.


    Cal wachtte tot Sunny boven was. Hij keek naar zijn broer, in wiens ogen hij de mengeling van woede en verdriet zag. ‘We moeten praten.’


    ‘Ja.’


    ‘Niet hier.’ Hij dacht aan zijn vrouw.


    ‘Nee.’ Jacob dacht aan Sunny. ‘We gaan naar mijn schip.’


    Voor de slaapkamerdeur bleef Sunny even staan, diep ademhalend voor ze naar binnen ging. Libby zat op de rand van het bed, de handen gevouwen in haar schoot. Er waren geen tranen, maar haar wanhoop was hartverscheurend.


    ‘Liefje, wat is er?’


    Libby had het gevoel dat ze droomde, het kostte haar moeite om terug te keren tot de werkelijkheid. ‘Hoe lang is hij al hier?’


    ‘Een week of drie.’ Sunny ging op het bed zitten, waar ze Libby’s hand in de hare nam. ‘Ik dacht dat je blij zou zijn om Cals broer te ontmoeten.’


    ‘Dat ben ik ook - voor hem.’ Ze zuchtte diep. ‘Heeft hij je verteld waarom hij hier is? Waar hij vandaan komt?’


    ‘Natuurlijk.’ Sunny begreep er steeds minder van, ze schudde haar zus even door elkaar. ‘Kom op, Libby. J.T. is geen monster. Hij is gewoon bezorgd om Cal, en misschien een beetje gekwetst dat hij hier bij jou wilde blijven.’


    ‘Och hemel.’ Te rusteloos om te blijven zitten, stond Libby op om naar het raam te lopen. Ze hoorde een motor; even later zag ze de landrover in het bos verdwijnen. ‘Ik zou hem hebben laten gaan,’ zei ze kalm, terwijl ze haar ogen sloot. ‘Toen was ik ertoe bereid. Ik kon niet van hem vragen zijn familie, zijn leven op te geven. Maar nu kan ik hem niet meer laten gaan.’


    ‘Waar zou hij dan naartoe gaan?’


    Libby liet haar voorhoofd tegen de koele ruit rusten. ‘Terug.’ Ze lachte kort. ‘Heen. Jacob heeft je vast verteld hoe ingewikkeld het allemaal is.’


    Sunny stond op, haar handen op Libby’s schouders leggend. Ze voelde de spanning, en masseerde haar zacht. ‘Cal is een volwassen man, Libby, en hij heeft er zelf voor gekozen om hier te blijven. Dat zal J.T. moeten accepteren.’


    ‘Maar zal hij dat doen?’


    ‘Toen hij hier kwam, was hij boos en gekrenkt. Hij kon Cals gevoelens niet begrijpen. Maar de dingen zijn veranderd. Voor ons allebei.’


    Langzaam draaide Libby zich om. Wat er in het hart van haar zus bloeide, stond duidelijk te lezen in haar ogen. Libby voelde een vlaag van paniek. ‘O, Sunny’.


    ‘Hé, kijk niet zo naar me.’ Ze grijnsde. ‘Ik ben verliefd, niet ongeneeslijk ziek.’


    ‘Maar wat ga je doen?’


    ‘Ik ga met hem mee terug.’


    Met een kreet van wanhoop sloeg Libby haar armen om Sunny’s nek, zich aan haar vast klampend.


    ‘In ’s hemelsnaam, Libby, je bent al net zo erg als Jacob. Het is Philadelphia maar. Je doet alsof ik op Pluto ga wonen.’


    ‘Er zijn geen bewoonde nederzettingen op Pluto.’


    Met een gesmoord lachje maakte Sunny zich los. ‘Nou, dan valt dat dus af. We zullen het moeten doen met een appartement in Philly.’


    Libby bestudeerde Sunny’s gezicht; geleidelijk veranderde haar uitdrukking. De tranen in haar ogen droogden op. ‘Je begrijpt het dus niet.’


    ‘Ik begrijp dat ik van Jacob houd, en hij houdt van mij. We hebben nog niet over onze toekomst gepraat, maar dat is alleen een kwestie van tijd.’ Ze zweeg even. ‘Libby, waarom kijk je me aan alsof je me kunt kelen?’


    ‘Jou niet.’ Libby’s stem klonk opeens vast. Zij was dan misschien de stilste van de twee, maar als haar dierbaren werden bedreigd, kon ze een amazone in de schaduw stellen. ‘De klootzak.’


    ‘Pardon?’


    ‘Ik zei dat hij een klootzak is.’


    Nu werd het Sunny toch te dol, zusterlijke liefde of niet. ‘Hoor eens, Libby...’


    Ze schudde haar hoofd, niet van plan zich van de wijs te laten brengen. ‘Heeft hij je gezegd dat hij van je houdt?’


    Sunny vloekte van ongeduld. ‘Ja.’


    ‘En je bent met hem naar bed geweest.’


    Sunny’s ogen vernauwden zich. ‘Ben jij soms bij papa in de leer geweest?’


    ‘Natuurlijk ben je met hem naar bed geweest,’ mompelde Libby. Ze beende heen en weer door de kamer. ‘Hij heeft je rustig verliefd laten worden, hij is met je naar bed geweest, en hij heeft niet het fatsoen gehad het je te vertellen.’


    Onrustig tikte Sunny’s voet op de grond. ‘Wat moest hij me vertellen?’


    ‘Dat hij en Cal uit de drieëntwintigste eeuw komen.’


    Sunny’s voet stopte. In de plotselinge stilte gaapte ze Libby aan. Al die zon, dacht ze. Haar arme zus had een zonnesteek opgelopen op Bora Bora. Langzaam liep ze naar haar toe.


    ‘Lib, ik wil dat je even gaat liggen, dan haal ik een koud washandje.’


    ‘Nee.’ Nog steeds woedend schudde Libby haar hoofd. ‘Jij gaat zitten terwijl ik een glas cognac voor je haal. Je zult het nodig hebben.’


    


    Toen Cal het schip binnen ging, kwam er een golf van nostalgie over hem heen. De vrachtvliegtuigen waarmee hij altijd had gevlogen, waren goed genoeg geweest voor zijn doel, maar nooit een echte uitdaging. Ademloos liet hij zijn handen over het bedieningspaneel gaan.


    ‘Wat een schoonheid, J.T. Nieuw model?’


    ‘Ja. Ik heb het speciaal voor deze reis laten ontwerpen, met de noodzakelijke aanpassingen vanwege de hitte en zo.’


    Onwillekeurig ging Cals hand naar de stuurknuppel. ‘Ik zou wel willen vliegen, zien wat dit ding kan doen.’


    ‘Ga je gang.’


    Cal lachte. ‘Ze zouden ons zo in de gaten hebben. Voor je het weet, staan we op de voorpagina van de krant.’


    ‘Nee, dank je.’


    ‘Dat dacht ik al.’ Met een zucht draaide hij zich om van het paneel. Opnieuw nam hij Jacob langdurig op. ‘O, wat is het goed om je te zien.’


    ‘Hoe heb je het kunnen doen, Cal?’


    Hij zuchtte diep, waarna hij op de stoel van de piloot ging zitten. ‘Dat is een lang verhaal.’


    ‘Ik heb je verslag gelezen.’


    Cal nam hem indringend op. ‘Er zijn dingen die je in een verslag niet duidelijk kunt maken. Je hebt haar gezien.’


    ‘Ja, ik heb haar gezien.’


    ‘Ik hou van haar, J.T. Zoveel dat er geen woorden voor zijn.’


    Jacob voelde iets van begrip, maar hij verdrong het. Hij kon nu niet aan Sunny denken. ‘We dachten dat je dood was. Bijna een halfjaar lang.’


    ‘Het spijt me.’


    ‘O, ja?’ Jacob keek naar buiten naar de sneeuw. ‘Vijf maanden en drieëntwintig dagen nadat je als vermist werd opgegeven, stortte je schip neer bij de McDowell basis. Leeg. We kregen je verslag.’ Zijn blik ging terug naar zijn broer. ‘En ik moest toezien hoe mama en papa opnieuw treurden.’


    ‘Ik wilde jullie laten weten waar ik was. En waarom. J.T., ik ben dit nooit van plan geweest. Je hebt het logboek gezien.’


    ‘Zeker.’ Zijn gezicht stond grimmig. ‘Je had dood moeten zijn. Ik heb berekend hoe groot je kansen waren om ongeschonden uit dat gat te komen. Die waren nul komma nul.’ Voor het eerst glimlachte hij. ‘Je bent altijd een uitzonderlijk goed piloot geweest, Cal.’


    ‘Ja, maar je kunt een computer geen rekening laten houden met het lot.’ Daar had hij veel over nagedacht. ‘Ik was voor Libby bestemd, J.T. Je kunt zoveel berekeningen maken als je wilt, maar dat zal nooit veranderen. Hoeveel ik ook van jou houd, ik kan haar niet verlaten en teruggaan.’


    Zwijgend nam J.T. hem op. Het ergste was dat hij het begreep. Een paar weken geleden zou hij boos zijn geworden. Hij zou Cal hebben ontvoerd met zijn schip, zonder hem een keuze te laten. ‘Houdt zij evenveel van jou?’


    Er speelde een glimlach om Cals lippen. ‘Zij heeft me nooit gevraagd om te blijven. Ze heeft me zelfs geholpen met de voorbereidingen. En ze was bereid met me mee te gaan, om alles op te geven.’


    ‘In plaats daarvan ben jij gebleven. Jij hebt alles opgegeven.’


    ‘Denk je soms dat het makkelijk voor me was?’ vroeg Cal geprikkeld. Boos en gefrustreerd stond hij op. ‘Het was de moeilijkste beslissing die ik ooit heb moeten nemen. Verdorie, ik had geen keus. Ik wist niet of ik terug kon komen, en ik kon haar leven niet op het spel zetten. Het mijne wel, het hare niet. Als ik haar had achtergelaten, zou ik weer in dat gat zijn gezogen, zonder dat het me iets had kunnen schelen.’


    Jacob wilde het niet begrijpen, toch begreep hij het wel. ‘Twee jaar heb ik aan deze reis door de tijd gewerkt. Ik heb alles geperfectioneerd, dit schip laten ontwerpen. Ik zeg niet dat alles nu perfect is, maar ik heb het zonder grote problemen gehaald. De kans op succes is 88,57 procent. Kom mee naar huis. Cal, en neem haar mee.'


    Cal staarde naar buiten. Het afgelopen jaar had hij veel geleerd. De belangrijkste les was dat het leven niet simpel is. Keuzes maak je niet zomaar in een opwelling.


    ‘Je vergeet nog iets in het hele verhaal, J.T. Libby is in verwachting.’
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    Ze zei niets. In het afgelopen half uur had Sunny aanvankelijk ernstig aan het verstand haar zus getwijfeld, om vervolgens bang te worden dat ze zelf stilletjes gek was geworden.


    De drieëntwintigste eeuw. Zwarte gaten. Ruimteschepen. Sunny was ten slotte geheel stilgevallen toen Libby vertelde over een reis naar Mars - hemeltjelief, Mars - en het onbekende zwarte gat dat Cal noodlottig was geworden. Hoe hij, door een combinatie van geluk, vaardigheid en het mysterieuze ingrijpen van het lot, terug was gegaan in de tijd, van de drieëntwintigste eeuw naar de lente van het jaar 1989.


    Zo was Cal, een intergalactische vrachtpiloot met een grote liefde voor poëzie, zonder het zelf te willen door de tijd gereisd.


    O, God, dacht ze. Reizen door de tijd.


    Ze herinnerde zich Jacobs glimlachje toen hij haar vertelde over zijn experimenten. Maar dat kon toch niet betekenen... Nee. Ze haalde diep adem, vastbesloten om haar op hol geslagen fantasie te beteugelen.


    Het moest een soort grap zijn. Mensen konden niet door de tijd reizen, per ongeluk of met opzet. Jacob kwam uit Philadelphia, zei ze tegen zichzelf, waarop ze een grote slok cognac nam. Hij was een wetenschapper met een opvliegend karakter, dat was alles.


    ‘Je gelooft me niet,’ verzuchtte Libby.


    Voorzichtigheid en geduld, zei Sunny tegen zichzelf terwijl ze met een hand door haar haren woelde. Ze moest voorzichtig zijn met haar zus. ‘Liefje, we moeten niet te hard van stapel lopen.’


    ‘Je denkt dat ik het verzin.’


    ‘Ik weet het niet.’ Ze zuchtte nog eens diep. ‘Goed, jij probeert me te vertellen dat Cal, een voormalig kapitein van de... Wat was het ook alweer?’


    ‘De Internationale Ruimte Macht.’


    ‘Goed. Dat hij met zijn ruimteschip is neergestort in het bos, nadat hij door een zwart gat was teruggegaan in de tijd.’


    Ze hoopte dat haar zus zou ontwaken uit wat het dan ook was, als ze de woorden uit haar mond hoorde komen. Maar Libby knikte. ‘Dat klopt.’


    ‘Dat klopt,’ herhaalde Sunny vertwijfeld. ‘En nu heeft Jacob gebruikgemaakt van een verbeterde methode om zijn broer te komen opzoeken.’


    ‘Hij wil hem mee terugnemen. Ik zie het aan de manier waarop hij naar me kijkt.’


    Libby keek zo diep ellendig dat Sunny een hand uitstak. ‘Cal houdt van je. Daar kan J.T. op geen enkele manier iets aan veranderen.’


    ‘Nee, maar... Sunny, zie je het dan niet? Hij is niet zomaar voor de gezelligheid gekomen. Hij moet hier maanden, misschien wel jaren, aan hebben gewerkt. Als een man geobsedeerd is...’


    ‘Goed,’ viel ze haar in de rede. ‘Hij is niet zomaar in een opwelling gekomen. Om de een of andere reden is hij boos op Cal omdat hij met jou is getrouwd en in Oregon wilde blijven wonen.’


    ‘Niet gewoon Oregon,’ protesteerde Libby. ‘Het twintigste-eeuwse Oregon.’


    ‘Rustig, liefje. Je bent van streek, maar...’


    ‘Van streek?’ voer Libby uit. ‘Vind je het gek? Die man is door meer dan tweehonderd jaar gereisd, en hij is niet van plan om zonder Cal terug te gaan.’


    Vertwijfeld liet Sunny zich op het bed vallen. ‘Libby, rammel jezelf door elkaar. Jij bent altijd de verstandigste geweest. Je weet toch zelf wel dat dit allemaal onzin is.’


    ‘Oké.’ Libby besloot het over een andere boeg te gooien. ‘Kun je mij vertellen, in alle eerlijkheid, dat je aan J.T. niets raars hebt gemerkt?’ Ze stak een hand op voordat Sunny iets kon zeggen. ‘Niet gewoon excentriek, niet gewoon vertederend anders, maar doodgewoon vreemd?’


    ‘Nou, ik...’


    ‘Aha.’ Ze vatte Sunny’s aarzeling als een bevestiging op. ‘En hoe is hij hier gekomen?’


    ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


    ‘Is hij met de auto gekomen? Ik zie er nergens een.’


    ‘Nee, hij is niet met de auto gekomen. Tenminste...’ Met plotseling vochtige handen wreef ze over haar dijen. ‘Hij is uit het bos komen lopen.’


    ‘Uit het bos komen lopen.’ Libby knikte grimmig. ‘Midden in de winter.’


    ‘Lib, ik geef toe dat J.T. een beetje ongewoon is.’


    ‘Dat hij verbaasd is over de meest gewone voorwerpen?’


    Ze herinnerde zich de keukenkraan. ‘Eh, ja.’


    ‘Dat hij heel gewone uitdrukkingen niet begrijpt?’


    ‘Dat ook, maar... Libby, dat een man af en toe een beetje raar doet en moeite heeft met een bepaald jargon wil nog niet zeggen dat hij een ruimtemannetje is.’


    ‘Geen ruimtemannetje,’ zei Libby geduldig. ‘Hij is net zo menselijk als jij en ik. Alleen komt hij uit de drieëntwintigste eeuw.’


    ‘O, is dat alles?’


    ‘Misschien is er een eenvoudiger manier om je te overtuigen.’ Ze stond op, waarna ze Sunny’s hand pakte. ‘Wat er ook tussen Cal en mij gebeurt, we komen er wel uit. Maar jij moet het begrijpen, alles. Ik doe dit omdat jij het recht hebt te weten waar je mee bezig bent.’


    Ze knikte. Ze durfde niets te zeggen, omdat veel van wat Libby had verteld toch wel erg plausibel klonk. Het maakte haar bang, heel erg bang.


    Vastberaden haalde Libby iets wat op een horloge leek uit een la van haar bureau. Terwijl Sunny toekeek, verbond ze het horloge met een draadje aan de computer. Nadat ze de computer had opgestart, gebaarde ze naar Sunny.


    ‘Kom eens hier.’


    Nieuwsgierig kwam Sunny bij haar staan. ‘Wat is dat?’


    ‘Het is Cals polseenheid. Een computer.’


    Actie.


    Sunny deed van schrik een stap naar achteren toen ze de mechanische stem hoorde. ‘Hoe deed je dat?’


    ‘Met een combinatie van twintigste-eeuwse en drieëntwintigste-eeuwse technologie.’


    ‘Maar... Maar... Maar...’


    ‘Je hebt nog niets gezien,’ waarschuwde Libby, die op het scherm wees. ‘Computer, geef informatie over Jacob Hornblower.’


    Hornblower, Jacob. Geboren in Philadelphia op 12 juni 2224. Astrofysicus, hoofd van de afdeling AP van het Durnam Wetenschappelijk Laboratorium te Philadelphia. Magna cum laude afgestudeerd aan de Princeton Universiteit in 2242, meester in de rechten sinds 2244. Doctoraal in de astrofysica van O’Bannion 2248. Aanvoerder Intergalactische Softballteam van 2247 tot ’49.


    Sunny onderdrukte een hysterisch giechelen. ‘Stop.’


    De computer viel stil. Sunny wankelde achteruit totdat ze tegen het bed opbotste.


    ‘Het is dus echt waar?’


    ‘Ja. Haal maar een paar keer diep adem,’ raadde Libby haar aan. ‘Het duurt even om het te bevatten.’


    ‘Hij vertelde dat hij experimenteerde met reizen door de tijd.’ Weer voelde ze een ongecontroleerd lachje opwellen. ‘Dat is een goeie.’ Ze kneep haar ogen dicht. Het was een droom, zei ze tegen zichzelf, een belachelijke droom. Maar toen ze haar ogen weer opende, was alles nog precies hetzelfde. ‘Hij heeft me mooi beet gehad.’ Beneden hoorde ze een deur dichtvallen. Onmiddellijk sprong ze overeind. ‘Ik ga nu met hem praten. Nu.’


    ‘Waarom ga je niet...’ Libby zweeg toen Sunny naar haar toe liep. ‘Laat maar.’ Ze liet zich op het bed vallen toen Sunny de trap af holde.


    Ze zag Cal, niet Jacob. ‘Waar is hij?’ vroeg ze fel.


    ‘Hij is, eh... Weg. Is Libby boven?’


    ‘Ja.’ Met een uitdagende blik in haar ogen versperde ze hem de weg. ‘Ze is van streek.’


    ‘Dat hoeft niet.’


    Ze ontspande zich een beetje omdat ze in zijn ogen de antwoorden op haar vragen las. ‘Ik ben blij dat je beseft wat een gelukkige kwal je bent.’


    ‘Ik hou ook van jou.’


    Ze gaf hem een kus. Later, besloot ze. Later zou ze alles overdenken. En dan zou ze waarschijnlijk gek worden. Maar nu was er werk aan de winkel.


    ‘Ik wil weten waar die slijmerd van een broer van je is. En geen smoesjes. Libby heeft me alles verteld.’


    Toch bleef hij voorzichtig. ‘Wat heeft ze je verteld?’


    Met haar hoofd een beetje schuin zei ze: ‘Is het te laat om je welkom te heten in de twintigste eeuw?’


    Hij glimlachte bijna verdrietig. ‘Nee. J.T. is op zijn schip, een kilometer of vijf naar het noordoosten. Volg de sporen maar.’ Hij pakte haar arm voordat ze kon wegrennen. ‘Hij heeft het moeilijk, Sunny. Ik heb hem verdriet gedaan.’


    ‘Niet half zoveel als ik hem ga bezorgen.’


    Hij wilde nog iets gaan zeggen, maar bedacht zich dat J.T. heel goed voor zichzelf kon zorgen. Hij ging naar boven naar zijn vrouw.


    Libby zat nog steeds op het bed voor zich uit te staren. Ze was rustig nu, haar handen lagen gevouwen in haar schoot tegen het ongeboren leven aan. Er ging een golf van liefde door Cal heen toen hij haar zag.


    ‘Hoi.’


    Ze schrok op en glimlachte beverig. ‘Hoi.’ Voor hij iets kon zeggen, sprong ze overeind. ‘Ik heb zoveel te doen vandaag. Ik moet nog uitpakken, en ik wil voor vanavond iets bijzonders klaarmaken.’


    ‘Wacht even.’ Hij pakte haar armen om haar tegen zich aan te trekken. ‘Ik hou van je, Libby.’


    ‘Ik weet het.’ Ze legde haar hoofd op zijn schouder.


    ‘Nee, dat denk ik niet.’ Zachtjes tilde hij haar hoofd op om naar haar gezicht te kunnen kijken. ‘Ik geloof dat je het na al die tijd nog steeds niet weet. Hoe kon je denken dat ik zou weggaan? Toen of nu.’


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘Ga zitten,’ mompelde hij.


    ‘Caleb, ik weet niet wat ik tegen je moet zeggen.’ Ze ging zitten, nerveus spelend met haar vingers. ‘Ik probeer te begrijpen hoe het voor je moet zijn je broer hier te hebben, terwijl je dacht dat je hem nooit meer zou zien. Opeens word je herinnerd aan alles wat je hebt opgegeven, aan de mensen die je hebt achtergelaten.’


    ‘Ben je klaar?’


    Haar enige antwoord was een verdrietig schouderophalen.


    ‘J.T. heeft me een kopie gegeven van een brief die hij vond in onze tijdcapsule.’ Hij nam haar hand in de zijne, waarna hij naast haar kwam zitten. ‘Hij heeft hem niet gelezen,’ vervolgde hij. ‘Hij zat nog in de envelop.’


    ‘Hoe kon hij een kopie maken als die brief nog in de...’ Ze brak haar zin af en glimlachte voorzichtig. ‘Stomme vraag.’


    ‘Jij had hem in de capsule gedaan zodat ik hem zou lezen als ik terug was.’ Hij haalde de brief uit zijn zak. Libby keek ernaar met de wenkbrauwen gefronst. De brief zag er precies zo uit als toen zij hem in de doos stopte. En toch... Het papier was anders, besefte ze toen ze het aanraakte. Dikker, sterker. Waarschijnlijk was het helemaal geen papier, bedacht ze.


    ‘Toen ik terugkwam van het schip, heb ik hem gelezen.’ Hij spreidde de brief uit op zijn schoot. ‘Als ik zo gek was geweest om je te verlaten, zou dit me hebben teruggebracht. Hoe dan ook.’


    ‘Daar was het niet voor bedoeld.’


    ‘Dat weet ik.’ Hij drukte een kus op haar hand. ‘Het betekent ontzettend veel voor me. Weet je nog wat je hebt geschreven?’


    ‘Voor een deel.’


    ‘Dit deel.’ Hij keek naar de brief. ‘“Ik wil je alleen laten weten dat ik in mijn hart wilde dat jij zou zijn waar je thuishoort.’” Hij legde de brief weg. ‘Meende je dat?’


    ‘Ja.’


    ‘Dan zal het je goed doen om te weten dat ik precies ben waar ik thuishoor.’ Met langzame, tedere kussen drukte hij haar achterover op het bed. ‘En jij ook.’


    


    Het kostte Sunny geen moeite de sporen van de landrover van Libby te vinden. Met haar gezicht grimmig vertrokken en de handen om het stuur geklemd, reed ze het bos in.


    Ze weigerde na te denken, nu nog niet. Als ze dat deed, zou ze gillend van een rots springen. Goed, ze had altijd een hang naar het ongewone gehad, maar dit... Dit ging een beetje te ver.


    Toen ze het half ingesneeuwde schip zag, trapte ze zo hard op de rem dat haar landrover slipte. Het was zo groot als een huis.


    Ze bedacht dat het vast nog niet half zo groot was als het vrachtschip waar Cal in had gevlogen, en waarschijnlijk eleganter. Het glom in de zon. Ze zag iets wat op een enorm raam leek. Terwijl zij stond te staren, verscheen Jacob achter het raam. Hij keek naar haar.


    Nu ze hem in dat ding zag, het ding dat helemaal niet hoorde te bestaan, ging haar verbijstering weer over in blinde woede. Ze sprong uit de landrover en stormde naar het schip.


    Hij maakte het luik voor haar open, waarna er een trap naar buiten kwam. Ze ging de trap op, opeens toch voorzichtiger. Jacob nam haar hand om haar naar binnen te helpen.


    ‘Sunny, ik...’ Verder kwam hij niet met zijn zorgvuldig voorbereide toespraak, want op dat moment landde haar vuist op zijn kaak. Hij zag sterretjes en wankelde, om daarna hard op de grond te belanden.


    Ze torende boven hem uit, haar ogen fonkelend van woede. ‘Sta op, jij ellendige lafaard, zodat ik je nog een keer kan slaan.’


    Even bleef hij zitten, met een hand over zijn kaak wrijvend. De klap kon hem niet echt schelen. Dat ze hem een lafaard noemde wel. Onder deze omstandigheden kon hij haar echter beter laten begaan.


    ‘Je bent van streek.’


    ‘Van streek?’ siste ze. ‘Ik zal je laten zien wat ik ben!’ Omdat hij duidelijk niet van plan was overeind te komen, stortte ze zich op hem.


    Bij haar volgende vuistslag hapte hij naar adem; hij greep haar handen. ‘Verdorie, Sunny, hou op. Anders moet ik je pijn doen.’


    ‘Mij pijn doen?’ Blind van woede bleef ze vechten als een waanzinnige, terwijl hij probeerde haar onder zich te rollen. Dit keer greep hij net naast haar knie, waardoor zij doel raakte. De adem floot uit zijn longen, boven op haar klapte hij ineen. ‘Ga van me af, engerd.’


    Zelfs als zijn leven ervan had afgehangen, had hij zich nog niet kunnen bewegen. De pijn, al dan niet verdiend, ging als een zwaard door hem heen van kruis tot kruin. Zijn enige verdediging was zijn gewacht boven op haar.


    ‘Sunny...’ Hij hapte nog steeds naar adem, opnieuw sterretjes ziend. ‘Punt voor jou,’ gaf hij toe.


    Het gevecht had haar uitgeput. Ze wilde niet dat hij zou weten hoe zwak en hulpeloos ze zich voelde. Ze bad dat haar stem niet zou trillen.


    ‘Ga van me af, zei ik.’


    ‘Zodra ik weet dat ik nog heel ben. Als je me even op adem laat komen, gaan we door naar de volgende ronde.’ Hij slaagde erin zijn hoofd op te tillen.


    Ze huilde. Grote, stille tranen welden op in haar ogen, om dan langs haar wangen te biggelen. Veel verbaasder over die tranen dan over de klap, schudde hij zijn hoofd. ‘Niet doen.’ Hij streek de tranen weg, maar er kwamen meteen nieuwe voor in de plaats. ‘Alsjeblieft, Sunny, hou op met huilen.’


    ‘Laat me los.’


    Hij rolde van haar af om haar even met rust te laten, zodat ze zich kon herstellen. Voor hij het wist, had hij haar echter naar zich toe getrokken, op zijn schoot. Nu streelde hij haar haren.


    ‘Raak me niet aan.’ Haar lichaam was stijf. Woede en vernedering vochten om voorrang. ‘Ik wil niet dat je me aanraakt.’


    ‘Ik weet het. Ik kan niet anders.’


    ‘Je hebt tegen me gelogen.’


    ‘Ja.’ Hij drukte zijn lippen op haar haren. ‘Het spijt me.’


    ‘Je hebt me gebruikt.’


    ‘Nee.’ Hij drukte haar dichter tegen zich aan. ‘Nee. Dat weet je heel goed.’


    ‘Hoe kan ik dat weten? Ik ken je helemaal niet.’ Ze probeerde weg te komen, maar hij hield haar nog steviger vast. Abrupt sloeg ze haar armen om hem heen, haar gezicht in zijn hals begravend. ‘Ik haat je. Zolang ik leef, zal ik je blijven haten.’


    De tranen waren niet langer stil. Snikkend klampte ze zich aan hem vast. Hij zei niets, kón niets zeggen. De vrouw die hem zowat buiten westen had geslagen, begreep hij. Met de vrouw die vocht en tierde, kon hij omgaan. Maar deze vrouw, dit zachte, huilende bundeltje in zijn armen, was een mysterie. Hartverscheurend fragiel.


    En ook van deze Sunny hield hij.


    Ze klampte zich aan hem vast, zichzelf erom hatend. Ze wilde hem slaan, ze wilde hem laten boeten omdat hij haar hart brak, maar ze kon hem enkel vasthouden, zich door hem laten troosten.


    Voorzichtig stond hij met haar in zijn armen op. Hij wilde haar troosten en beschermen. Hij wilde haar strelen tot haar tranen droogden, hij wilde haar vasthouden tot ze weer rustig was. En vooral wilde hij haar tonen dat van alle dingen die hij in zijn leven had gedaan, verliefd worden op haar het belangrijkste was.


    Ook al verachtte ze elke traan, ophouden kon ze niet. Ze kon niet tegen hem vechten, niet nu ze op haar zwakst was. Ze kroop tegen hem aan, een beetje troost vindend in de tedere manier waarop hij haar vasthield.


    Hij nam haar mee naar zijn hut, waar het licht gedempt was. Het bed was zacht, de lakens lichtblauw, evenals de wanden. Hij bleef naast haar liggen op het bed, terwijl haar tranen bleven stromen.


    Toen het snikken iets afnam, liet hij zijn lippen van haar slaap naar haar mond gaan. Haar lippen waren nat, en ze trilden nog steeds. Zodra zijn mond de hare raakte, rolde ze bij hem vandaan.


    ‘Sunny.’ Onhandig raakte hij haar schouder aan. ‘Zeg alsjeblieft iets.’


    Ze duwde zijn hand niet weg, maar bleef dof naar het blauwe plafond staren. ‘Ik voel me zo’n stommeling. Dat ik huil om jou.’


    Hij wist niet of er ooit een vrouw om hem had gehuild. In elk geval nooit in zijn armen. ‘Ik heb je nooit pijn willen doen.’


    ‘Het doet altijd pijn als er tegen je wordt gelogen.’


    ‘Ik heb niet gelogen. Ik heb je alleen niet de waarheid verteld.’ Voor hem was het logisch, moest het logisch zijn. Hij betwijfelde echter of dat ook voor haar gold. ‘Ik wilde je vandaag alles vertellen.’


    Ze lachte bijna. ‘Gebruiken ze nog steeds dezelfde smoesjes in de drieëntwintigste eeuw?’ Ze zei het hardop: de drieëntwintigste eeuw. En ze bevond zich op een plek die je alleen als een ruimteschip kon omschrijven, met een man die pas zou worden geboren als zij al eeuwen dood was. Ze was liever blijven denken dat het een droom was, maar de pijn was te echt.


    ‘Ik ben voor mijn broer gekomen,’ vertelde hij haar. ‘Ik ben nooit van plan geweest een relatie met jou te krijgen, verliefd op je te worden. Het ging allemaal veel te snel.’


    ‘Ik was er toch ook bij?’


    ‘Kijk me aan.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Laten we het maar vergeten, J.T. Jij denkt waarschijnlijk dat je het recht hebt in elke eeuw een vrouw te hebben.’


    ‘Kijk naar me, zei ik.’ Zijn geduld raakte op; hij greep haar bij haar schouders zodat ze hem aan moest kijken. ‘Ik hou van je.’


    Haar woede zakte weg door die woorden, terwijl woede haar enige verdediging was. ‘Kennelijk is de definitie van liefde veranderd. Lig van mij maar niet wakker. Ik red me wel.’


    ‘Wil je naar me luisteren?’


    ‘Wat je ook zegt, het maakt toch niet uit.’


    ‘Dan kan het ook geen kwaad om te luisteren.’


    Heftig schudde ze haar hoofd. Nu haar tranen waren opgedroogd, kwam de boosheid terug. ‘Je bent nooit van plan geweest bij me te blijven, samen met mij een leven op te bouwen. Voor jou was het tijdelijk. Dat kan ik je niet kwalijk nemen, je hebt me nooit beloftes gedaan. Je hebt me nooit een paradijs voorgeschilderd.’


    Maar zij had het wel degelijk voor zich gezien, dacht Sunny. ‘Ik ben verantwoordelijk voor mijn eigen gevoelens. Wat ik je wel kwalijk kan nemen, is dat je niet eerlijk bent geweest. En daar veracht ik je om.’


    ‘Het was te ingewikkeld. Ik wist niet hoe je zou reageren.’


    ‘Ik dacht dat wetenschappers altijd experimenteerden. Je bent toch wetenschapper?’


    ‘Ja. Goed dan. Ik wilde gewoon alleen aan jou denken als ik met je samen was, nergens anders aan.’ Toen ze zich weer probeerde los te maken, bleef hij haar vasthouden. ‘Je wilde eerlijkheid. Luister dan ook. Wat ik deed, heb ik alleen gedaan omdat ik niet anders kon. Ik wilde ook niet anders. Als dat verkeerd was, kwam dat doordat ik niet meer met mijn hoofd dacht, maar met mijn hart. Ik wist niet hoe ik je moest benaderen. Ik dacht dat ik je dit allemaal niet kon vertellen. En toen ik verliefd op je werd, kon ik daar ook al niet mee omgaan. Ik wist niet wat jij van me verwachtte.’


    Gefrustreerd streelde hij haar wang. ‘Sunny, het leek me gewoon onmogelijk je de waarheid te vertellen. En ik wist niet hoe...’ Hij zweeg en vloekte. ‘Ik had je wel graag meer romantiek willen geven, maar ik had geen cadeau voor je. ’


    ‘Een cadeau?’ Ze bleek nog niet te uitgeput om zich te ergeren. ‘Waar heb je het over?’


    ‘Romantiek,’ herhaalde hij. ‘Aandacht, vleierij, cadeaus.’


    ‘Zoiets stoms heb ik nog nooit gehoord. Romantiek? Is dat soms jullie idee van romantiek?’ Ze duwde zijn hand weg. ‘Idioot. Romantiek heeft niets te maken met cadeaus of vleierij. Het heeft te maken met gevoelens van warmte en genegenheid, met het delen van je hoop en je dromen. Het betekent eerlijk zijn.’


    ‘Dit is eerlijk.’


    Hij bracht zijn mond naar de hare. Ze wilde zich verzetten, hem met ijzige verachting afwijzen. Maar voor het eerst was zijn mond niet hongerig, niet gepassioneerd. Zijn mond was oneindig teder. En die tederheid warmde haar tot in het diepst van haar wezen. Haar verzet smolt als sneeuw in de zon.


    Hij keek naar haar. Las ze verwarring in zijn ogen? Het deed er niet toe, zei ze tegen zichzelf. Ze mocht niet zoveel voor hem voelen, niet een tweede keer. Maar hij legde een troostende hand op haar wang, met zijn lippen voorzichtig de hare aanrakend.


    Hij had niet geweten dat zachtheid zoveel bevrediging kon schenken. Altijd was er kracht geweest als hij haar aanraakte, donderend geweld. Nu was er alleen warmte die kalm door hem heen golfde. Hij wilde het delen met haar, haar tonen hoe belangrijk ze voor hem was - en altijd zou blijven.


    ‘Ik hou van je,’ mompelde hij. Toen ze haar hoofd begon te schudden, herhaalde hij de woorden - en nog eens, en nog eens, tot zijn mond zich over de hare sloot.


    Op deze manier kon ze niet tegen hem vechten. Niet met die mist in haar hoofd, niet nu ze leek weg te zakken in een honingzoet duister. Met trillende lippen probeerde ze zijn naam te vormen, maar met zijn mond legde hij haar zacht het zwijgen op.


    Tijd, dacht hij, terwijl hij haar genietend kuste. Ze zouden nemen wat ze nodig hadden. En als hun tijd ten einde was, zou zij weten dat hij nooit meer zou liefhebben zoals hij haar had bemind.


    Hij kleedde haar uit. Hoewel zijn vingers trilden van emotie, nam hij alle tijd. Knoopje voor knoopje maakte hij haar blouse open, zijn lippen op elke nieuwe opening drukkend. Zacht, zoet, streken zijn vingers langs haar huid toen hij de blouse opzijschoof.


    Er was nu geen hebzucht, alleen een bitterzoete tederheid.


    Langzaam trok zij de sweater over zijn hoofd zodat ze de warmte van zijn huid tegen de hare kon voelen. Als ze alleen vandaag had, zou ze alle dagen van gisteren en alle dagen van morgen vergeten. Toen zijn mond de hare weer vond, was het alsof ze elkaar voor het eerst kusten. Alsof ze elkaar voor het eerst beminden.


    Dit zou ze zich herinneren. De zoete smaak van zijn lippen, de kalme woorden van liefde die hij tegen haar lippen fluisterde. Geen beloftes. Die konden er niet zijn. Maar er was de onpeilbare diepte van zijn groene ogen waar ze zich in kon verdrinken. Er was de onvoorstelbare tederheid van zijn handen waarin ze zich kon verliezen.


    Hij trok haar broek over haar heupen, met zijn mond, zijn handen volgden over haar dijen en haar kuiten. In de stille halfduistere kamer bestond er geen dag of nacht. En een hart zo vol liefde kon niet breken.


    Ze betoverde hem, totdat hij zelfs geloofde dat ze altijd samen konden blijven, hier, alleen, op een zacht bed, genietend van elkaar, met haar geur voor altijd om hem heen.


    En de liefde die hij voelde, klopte door zijn aderen, zodat hij wist dat hij er nooit los van zou komen. Dat schonk hem vreugde. Altijd zou ze bij hem zijn, ondanks alle afstanden.


    Hij gleed haar binnen met een verlangen dat oneindig diep was, even oneindig als de warmte waarmee zij hem ontving. Terwijl ze samen bewogen, stond de tijd glorieus stil.


    


    Ze werd wakker, knipperend met haar ogen in het donker, bang. De lege plek naast haar op het bed voelde koel aan. Hij was weg. In paniek schoot ze overeind. Ze smoorde een kreet.


    Hij was niet weg - of in elk geval niet ver weg, want zij was nog steeds op het schip, in zijn bed. Met bonzend hart ging ze weer liggen, in een poging na te denken.


    Zo zoet en zacht en geduldig had hij haar bemind. Als een vaarwel. Ze zou niet meer huilen, beloofde Sunny zichzelf, vechtend tegen de tranen. Met huilen loste ze niets op. Als ze van hem hield, en dat was zo, kon ze maar één ding voor hem doen: sterk zijn.


    In het donker kleedde ze zich aan, daarna ging ze naar hem op zoek.


    Het schip bracht haar in verwarring. Er was nog een hut, kleiner dan die van Jacob, maar in dezelfde tinten blauw geverfd. Ze kwam door een andere ruimte, waarvan ze aannam dat het de kombuis was, omdat er een leeg pakje frisdrank op een soort smal, glimmend aanrecht stond. Ook zag ze een metalen deur, ingebouwd in de muur. Na een kritisch onderzoek besloot ze dat het een soort oven moest zijn.


    Ze vond hem achter zijn bedieningspaneel. Hij droeg alleen zijn spijkerbroek. Achter het enorme raam zag ze het bos met in de verte de bergen. Hij staarde voor zich uit, sprekend tegen zijn computer. ‘Stel de coördinaten in op 15.00 uur.’


    Oké.


    ‘Gewenste bestemming zo dicht mogelijk bij oorspronkelijke vertrekdatum, tijd en positie.’


    Begrepen.


    ‘Schat de duur van de vlucht vanaf het moment van vertrek tot aan de tijdzone.’


    Even geduld... Schatting drie uur en tweeëntwintig minuten van lancering tot het werkingsveld van de zon. Wordt er een nadere specificering verlangd?


    ‘Nee.’


    ‘Jacob.’


    Met een ruk draaide hij zich om. ‘Einde.’


    Het computerscherm werd zwart.


    ‘Ik dacht dat je sliep.’


    ‘Ik sliep ook.’ Beschuldigingen, dreigementen, smeekbedes welden op. Ze vocht ertegen. Ze had zichzelf beloofd sterk te zullen zijn. ‘Je gaat terug.’


    ‘Ik moet wel.’ Hij kwam overeind om naar haar toe te lopen. ‘Sunny, ik heb geprobeerd iets anders te verzinnen. Maar dit is de enige oplossing.’


    ‘Maar...’


    ‘Houd jij van je ouders?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘En ik houd van de mijne.’ Hij nam haar hand in de zijne. ‘Ik kan je niet beschrijven wat we hebben doorgemaakt toen we dachten dat Cal dood was. Mijn moeder... Ze is ontzettend sterk, maar toen we het bericht kregen dat Cal werd vermist, waarschijnlijk dood was, werd ze ziek van verdriet. Dagen-, wekenlang.’


    ‘Wat naar,’ reageerde ze kalm. ‘Ik kan me voorstellen wat jullie hebben gevoeld.’


    Hij schudde zijn hoofd. Het kostte hem nog steeds moeite over die tijd te praten. ‘En toen we de waarheid hoorden, hebben ze allebei geprobeerd het te accepteren. Hij leefde, en dat betekende alles voor ze. Toch moesten ze leren leven met de wetenschap dat ze hem nooit meer zouden zien.’ Gefrustreerd zweeg hij. ‘Misschien kunnen ze het accepteren, vooral als ik ze kan vertellen dat hij hier gelukkig is. Als ik ze vertel over de baby.’


    ‘Welke baby?’


    ‘Cals... Libby is in verwachting. Heeft ze je dat niet verteld?’


    ‘Nee.’ Verward drukte Sunny een hand tegen haar slaap. ‘Alles ging zo abrupt. ‘En ik... Libby is in verwachting.’ Met een lachje liet ze haar hand zakken. ‘Wat zeg je me daarvan? We krijgen een neefje of nichtje.’ Nu de nacht over haar wereld was neergedaald, was het goed om dat sprankje hoop te hebben, dat nieuwe leven in de toekomst.


    Toch was het diezelfde toekomst waaraan ze hém zou verliezen.


    ‘Een zwangerschap duurt maar negen maanden,’ begon ze zo losjes mogelijk. ‘Je kunt zeker niet wachten om te zien of je roze of blauwe ballonnen moet kopen?’


    Het was zo makkelijk om achter die façade haar verdriet te zien. ‘Ik kan het risico niet nemen om het schip hier zo lang te laten staan... Ik ben al veel langer gebleven dan ik oorspronkelijk had berekend. Sunny, mijn ouders moeten weten hoe het met Cal gaat, dat hij een kind krijgt, hun kleinkind. Daar hebben ze recht op.’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Als ik kon blijven... Ik heb daar niets wat zoveel voor me betekent als wat ik bij jou heb gevonden. Dat moet je geloven.’


    Ze vocht om kalm te blijven terwijl haar wereld ineenstortte. ‘Ik geloof dat je van me houdt.’


    ‘Dat is ook zo. Maar als ik niet terugga, als ik dat niet voor ze doe, zou ik het mezelf nooit vergeven.’


    Ze draaide zich om, want ze begreep het maar al te goed. ‘Vroeger, toen ik een jaar of negen was, ben ik een keer verdwaald. We waren naar de hut gekomen voor de zomer, waar ik op ontdekking uitging. Ik dacht dat ik het bos zo goed kende. Maar ik verdwaalde. Ik heb een hele nacht onder een boom doorgebracht. Toen mijn ouders me de volgende middag vonden, waren ze helemaal dol van angst en verdriet. Ik heb mijn vader nooit zien huilen, niet op die manier.’


    ‘Dan begrijp je dus dat ik ze niet zomaar in de steek kan laten.’


    ‘Ja, natuurlijk.’ Ze glimlachte beverig toen ze hem aan keek. ‘Het spijt me dat ik zo’n scène heb gemaakt.’


    ‘Dat hoeft niet.’


    ‘Jawel, het spijt me echt. Ik had het recht niet om al die dingen te zeggen.’ Hoe hard ze het ook probeerde, voor de klappen die ze had uitgedeeld, kon ze zich niet verontschuldigen. ‘Het moeten moeilijke weken voor je zijn geweest. Je moest je aan alles aanpassen, terwijl je op Cal wachtte.’


    ‘Zo moeilijk was het niet. Ik had jou.’


    ‘Ja.’ Ze legde even een hand tegen zijn wang. ‘Daar ben ik blij om. Dat meen ik.’


    ‘Sunny...’


    ‘Wanneer ga je?’ Bewust deed ze een stap bij hem vandaan. Als hij haar aanraakte, hoe zacht ook, ging het misschien nog mis.


    ‘Morgen.’


    Het kostte haar moeite om op haar benen te blijven staan. ‘Zo snel al?’


    ‘Dat leek me voor iedereen het beste.’


    Het verbaasde haar dat ze nog kon spreken. ‘Je zult wel gelijk hebben. Maar wil je niet wat langer met Cal samen zijn? Je bent van zo ver gekomen.’


    ‘Morgen zal ik met hem praten. En met Libby,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik heb heel wat goed te maken.’


    Nu glimlachte ze zelfs. ‘Ze passen bij elkaar. Dat zie je toch wel?’


    ‘Ik zou blind zijn als ik het niet zag.’


    ‘Wat je ook van logica zegt, soms gaat er niets boven emoties.’ Ze voelde zich iets sterker nu; voorzichtig stak ze haar hand uit. ‘Ik wil hier graag blijven vannacht. Met jou.’


    Hij trok haar tegen zich aan; hij moest zich inhouden om haar niet fijn te drukken. ‘Ik kom terug.’ Toen ze haar hoofd schudde, duwde hij haar weg. De passie was terug in zijn ogen, tezamen met de boosheid. ‘Ik zweer je dat ik terugkom. Ik heb tijd nodig om te testen. Ik heb dit in twee jaar kunnen uitwerken. In nog eens twee jaar kan ik het perfectioneren, totdat het even makkelijk is als een lijnvlucht naar Mars.’


    ‘Een lijnvlucht naar Mars,’ herhaalde ze.


    ‘Vertrouw me nu maar.’ Hij trok haar weer tegen zich aan. ‘Als ik het allemaal kan uitwerken, hebben we alle tijd samen.’


    ‘Alle tijd,’ mompelde ze met gesloten ogen.
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